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ZAPISNIK SEJE DIREKTORIC SZZ.

na glavnem uradu v Chicagi, Ill., 26., 27.

Direktorice SZZ., so se zbrale k prvemu zborovanju
‘tega leta v Zvezinem lastnem domu v Chicagi, Illinois,
v ponedeljek 26. januarja ob pol dveh popoldne. Navzoce
80 bile direktorice: Marie Prisland, Josephine Livek,
Albina Novak, Josephine Zeleznikar, Mary Lenich, Katie
Triller in Josephine Praust. Predlagano in sprejeto, da
vodi zapisnik zborovanja, urednica Corinne Novak.

Nadzorni odbor poroéa, da bo pregledovanje poslovnih
knjig v torek dopoldne, na kar se bodo podale tudi na
banko, da ¢&ekirajo Zvezine investicije in premoZenje.

Vzrok, da se je glavna seja priéela v ponedeljek po-
poldne namesto dopoldne, kot se obitajno, je bil vazen.
Kakor je vsem znano, je bil prejinji dan blagoslovljen
Zvezin dom ob navzodénosti mnogih ¢laniec in prijateljev
Zveze in je bilo ve& stvari za urediti v ponedeljek do-
poldne, zato je bilo nemogode imeti ob istem casu sejo.
Program v nedeljo je bil izvrstno izpeljan in podrobnosti
0 sporedu bodo porocane v posameznih dopisih in élankih,
kar bo vzelo vel mesecev preden bo vse obelodanjeno.

Direktorice so izrazile najlepfe poklone vsem, ki so
nastopili in sodelovali, da se je vse ¢éastno izpeljalo kakor
tudi élanstvu in obéinstvu za veliko udeleZbo.

Zapisnikarica Corinne Novak prebere zapisnik zadnje
seje, ki je sprejet, z dodatkom, da vsaka sprememba pri
zapisniku glavne seje mora biti potrjena po direktoricah.

Glavna tajnica Albina Novak pokaZe pismo in racéune,
katere je prejela od prejinje tajnice Josephine Erjavec
e meseca avgusta, za njeno delo in Olge Ancel za
mesec julij v znesku $ 150.00. Sestra Novak poroéa, da je
to bil izreden radun, zato je sporodila sestri Erjavec, da
bo predlozila rac¢un glavni seji v januarju, ker zadeva
spada v podroéje vseh direktoric.

Direktorice so sklenile, da se zahtevana vsota izplaca.
Izrazijo tudi Zeljo, da bi bilo nesoglasje med prizadetimi
strankami za vselej zakljuéeno.

Dalje je bil soglasno potrjen predlog, da se bodoce
pritozbe, ki zahtevajo pozornost vseh podruznie, in ne
morejo biti resene pri svoji podruznici, najprvo predlozijo
glavni seji direktoric, preden se podvzame posamezne ko
rake in razpoiilja okrozna pisma.

Glavna tajnica porota, da ni razposlala nagrade
vezbalnim kroZzkom 5&t. 20, v Joliet, Illinois, kakor se
posljejo v priznanje za njlhove nastope vsako leto, ker
Zeli, da direktorice dolocijo vsoto. Sklenjeno je, da se da
kadetkam odraslega kroZka nagrada $ 50.00 in vsota § 10.00
pa kapitanki Dorothy Govednik za njeno vzorno vodstvo,
Kadetkam mladinskega oddelka, katerih Stevilo je manjse
od prvih, pa vsoto $ 35.00 in § 500 pa kapitanki Elaine
Troppe za dobro vodstvo. Lansko leto je bilo sklenjeno
na glavni gejl in =se =edaj zopet ponovi, da se priporoca
kadetkam od st. 20, da so zastopane vy procesiji v Lemontu
na Zvezin dan, ker takrat je za Zvezo najbolj vaZen na-
stop, ker pridejo élanice iz vseh krajev, da vidijo zastop-
stvo najlepdih kroZzkov pri Zvezi.

Odobrena je tndi nagrada v vsoti § 30.00 pevskemu
zboru podruznice 5t. 2 v Chicagi, v hvaleZno priznanje za
lepe nastope in prisostvovanje vsako leto pri procesiji in
pri sveti masdi na Zvezin dan v Lemontu. Pri podruznici
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in 28. januarja 1953.

je sedaj aktiven tudi pevski zbor &lanic mladinskega od-
delka in se nakaZe vsota $ 10.00, z Zeljo, da bi hil mla-
dinski pevski zbor ¢edalje veéjl v Sstevilu.

Sklenjeno je, da se pokloni spomin v obliki darila
glavnim odbornicam, ki so prenehale s svojim uradovanjem
lansko leto v priznanje za vestno delovanje pretekla leta
in te so: Josephine Erjavee, Josephine Muster, Ella Sta-
rin, Frances SusSel, Josephine Sumic in Zora Yurkus,

Zadnja tocka na dnevnem redu za prvo zborovanje
direktoric je bila o nakupu lastnega doma na 1937 W.
Cermak Road, v Chicagi, Illinois.

Glavna tajnica poroca, da je poslala na vse podruznice
resolucijo, tikajofo se nabave lastnega doma in je prejela
podpisana potrdila od vseh podruZnic razen par, ki niso
Se odgovorile. Velika veéina podruZnic je poslala obenem
pisma s c¢estitkami in iskrenimi Zeljami za nadaljne lepe
uspehe,

Cena, kot Ze porocano, je bila § 12,600.00 za posestvo,
na katerem sta dve hisi. Mrin Mrs. Anton Zupanéié sta
prejela § 12,263.05, razlika med to vsoto in trino ceno je
za davke in izdatke, za katere sta bila prodajalea odgo-
vorna, Za popravo se je izplacala iz Zvezinega stroikov-
nega sklada vsota $ 1,766.09. Glavni izdatki viteti v tej
vsoti so bili za furnez na olje, nove Zlebove na obeh hisah,
platno za pode po vseh sobah in glavnem uradu, za nove
elektriéne svetilke v uradu, nov strop, za les, stenski papir,
barvo, napis na oknih in benedke zavese. Za nadaljna po-
pravila se je pa pladalo iz doneskov za najemnino, v ka-
terem skladu je bilo 31, decembra § 394.58 cistega. Direk-
torice g0 vse mnenja, da se bo prav lahko vlozil Ze prvi
tiso¢ak v Zvezino blagajno ob letu in v dobi 12 let bo po-
tom najemnine vrnjena celotna investicija, ako ne pride
vmes kaj posebnega. Glavna tajnica sporo¢a, da sta si z
glavno blagajniarko omislili idejo za izdati posebno Spo-
minsko knjigo ob éasu posvetitve doma in darovi, ki bodo
prisli od prijateljev, se bodo porabili za nadaljne poprave,
da ne bo treba veé jemati iz Zvezine blagajne. Dobre éla-
nice in prijatelji Zveze so poklonili Ze do § 400,00 v ta na-
men, in & tem se je lahko plac¢alo za opremo in nove stene
v Kopalnici. Torej vsak denar, ki bo poklonjen od prija-
teljev bo porabljen y korist Zvezinega domu, kar je gotovo
v veselje sliSati vsem élanicam.

Kar bi pa nad vse poviSsalo veljavo zidani hisi na
glavni cesti, bi bilo novo procéelje (front), ki se lahko
dvigne precej vigje kot kaZe sedanje prodelje. Razmotri-
valo se je precej ¢asa, kako bi se priflo do denarja za
zidavo. Izmenjalo se je ved dobrih idej in konéni sklep je,
da glavna tajnica in urednica iznajdeta izpeliiv nacrt za
dobiti potrebna sredstva, brez da bi bila oSkodovana Zve-
zina blagajna. Obe obljubita storiti, kar najveé¢ bo v njuni
modéi,

Glavna tajnica predlozi resolucijo, da se viaga denar
od najemnine na poseben Zvezin stavhinski sklad, kar di-
rektorice odobrijo soglasno. Dalje je bilo sklenjeno, da
tvorijo stavbinski odbor tri direktorice in te so: Predsed-
nica Livek, tajnica Novak in blagajni¢arka Zeleznikar.

Seja v ponedeljel je bila zakljudena ob sedmih zveder,

(Dalje na strani 68)



Blaga slova o

blagoslovu

Aleksander Urankar, O.F, M., duhovni svetovalec.

ASLOV je &uden, ki naj bo namig na-

slednjim mislim. Bravka si Ze uga-

nila, da bo najbrie beseda o blago-
slovu doma pretedeni mesec. Prav ima$. Ves
kaj? Ne bi bilo prav, da bi bil tak dan le kratek
spomin, ki preide z dnevom in mesecem.

Ko blagoslavljamo druZinske domove, na-
vadno prosimo Vsemogo¢nega, naj bi dal sta-
novalcem v hi%i dobro sre¢o, zadovoljstvo, lepo
medsebojnost, a sploéni blagi mir. Tudi Zenska
Zveza si je omislila ,,blagoslov” svojega Urada,
svojega Doma.

Clovek, ki mu ni do bo%jega in duhovnega,
bo morda dejal: kaj treba te vnanje slovesnosti
za malenkostno enonadstropno hiSico, kaj bi
posvedali Urad in ga z blagoslovom otvarjali?
Ali ni morda preve¢ dramatike v tem.

Pa je nespametna ta misel. Ce bi temu bilo
tako ,potem ne bi bilo treba nobenih dedikacij
in slovesnih otvoritev, ki jih tolikrat imamo v
svojih organizacijah in ustanovah. Saj posve-
denje ne gre surovemu mrzlemu kamnu, zgradbi
iz opeke ali stavbi iz marmorja. Vsaka dedi-
kacija in posvetitev je le izraz duha, ki naj pre-
vzema lastnike, udelezence, Clane, uradnike,
somi§ljenike.

Tako je veljala slovesna otvoritev Urada ne
toliko vnanjemu slovesu, znamenju in simbolu
Zenske Zveze, veljala je bolj 2enam, v&lanjenim
v tej Zvezi po naselbinah, po podruZnicah.

Ne daje mrzla hisa uspeha, dajo ga prebi-
valei v domu. Daje ga vodstvo organizacije,
daje ga &lanstvo Zveze, daje ga goreCnost za
delo, ki preveva srca naSega Zenstva.

Zato je bil dan otvoritve in blagoslovitve
Urada le izraz volje, da hocete, da bo ta Dom
centrala, iz katere naj veje duh dobrih sklepov
v prospeh vsemu naSemu Zenstvu. Snovanje
prvih ustanoviteljic-pijonirk naj veje iz tega
Urada in Doma, duh pridnih ¢ebelic, ki so spra-

vile Zvezo od prve borne celice do organizacije,
ki §teje na d&lanstvu v tisoce.

Ker je vala organizacija katoliSka, rabim
lahko stavek iz boZje knjige tudi za va§ Dom:
,Ce Bog ne bo zidal hiSe, zastonj se trudijo
zidarji, ¢e Bog ne bo ¢uval mesta, zamanj bedijo
¢uvaji ob vratih...”

V tem je zamisel blagoslova Doma.

Svoj Dom posvetite boZji nameri sreée, zem-
ske in nadzemske. Ta Dom, pa tudi srca Zen-
stva je treba posvetiti idejam, ki so jo imele
ustanovnice pred leti,

Strniti so hotele slovensko Zenstvo v eno
celoto, ki bi slufila bo%jim nameram, ki jih je
Stvarnik odmenil Zeni in materi nasploh,

Pravijo: po duhovnikih vera gor, po duhov-
nikih vera dol. Jaz pravim: po Zeni vera gor,
po Zeni vera dol in z vero plemenitost, po§te-
nost, nesebiénost, poZrtvovalnosr.

Noben se s tako izjavo ne laska Zenskam. Vsi
vemo, da je od Zenske Zene-matere precej od-
visno, kakSen bo svet.

Zena je so-stvarnica Stvarnikova, soodrese-
nica Odrefenikova. Najsi moZ misli, da ima
predpravic kolikorkoli, dejstvo je, da je v na-
ravi 2ene, da daje mod&, zdravje in Zivljenje,
tako v telesnem oziru kot v duhovnem. Saj je
mati prva za Bogom, tukaj na zemlji vsaj.

Torej, ko smo posvecali Urad in Dom, smo
le znova posvecali svoje delo Zenstva Bogu in
idealom kriCanske %ene. Ko smo blagoslavljali
hi%o, smo le prosili Boga, da bi dal tej hi§i to-
plote gorecnosti in bi iz nje vela gorefnost za
delo po vseh podruZnicah, prav do zadnjega
srca poslednje ¢lanice te zveze Zenstva.

Dobro vodstvo, ljubeznivo ¢lanstvo, ki bo v
harmoniji delalo po smernicah, zacrtanih prvih
25 in vec¢ let, naj e v bodolnosti Zanje vse bla-
goslove, ki so namenjeni nesebiénemu in ne-
utrudljivemu delu Zenstva.




Marie Prisland:

’ L I I

efkrat je Ze ta alli ona ¢lanica izrazila Zeljo, naj na-
piSem nekaj o zdravju. Danes bom ustregla z opisom
tiste bolezni, ki zahteva najved¢ Zrtev in ta je —

SRECNA BOLEZEN

Slavni Dr. W. C. Alvarez iz znane Mayo klinike, vedé-
krat kaj zapide v liste. Oni dan je obdeloval sréno bolezen.
Takole je povedal:

Nasa hrana in nadin Zivljenja, poleg podedovanih last-
nosti, igra prvo in najvaZnejfo vlogo pri odloéevanju, kako
dolgo bomo Ziveli.

Vedina ljudi se ne zaveda, kako veliko in vazno delo
opravlija malli organ, ki mu pravimo srce. Srce in ledvice
so izmed najvaznejsih telesnih organov, ter tudi najbolj
obremenjena in delata najteZje. Kadar eden teh dveh orga-
noy ne more veé svojega posla dobro opravljati — zbolimo
V enem samem dnevu srce prenese ali vbrizga v Zile devet
ton krvi, Sréna gonilna sila je toraj devet ton dnevno, kar
je res neverjetno, a je statistiéno dokazano.

Sréna bolegen tirja najvee Zivljenj med 45, in 65, letom
starosti. Sréna bolezen se pojavi poéasno in se najprej
pozna z lahkim obolenjem ledvie, kateremu pa vedina
ljudi ne pripisuje velike vaZnosti. Clovek si misli, da se
je malo prehladil, spije kak éaj, ali kaj drugega in ko bo-
le¢ine pojenjajo, se za vse skupaj ne zmenimo veé¢. Toda,
kakor srce, opravljajo tudi ledvice ogromno delo, ker
¢istijo vse tekoline y naSem telesu, zato njih delo ni ma-
lenkostno.

Ogromno omrezje Zil in Zilic je napeljanih po nasem
telesu. lstotako ogromno omrezje Ziveev, Ves ta aparat pa
mora delovati v popolni harmoniji med seboj. Takoj, ko
kje nastane kaka motnja, smo v neprilikah. Dokler smo
mladi, so vse Zile proZne in elastiéne, da krvnega obtoka
ne ovira ni¢esar. Vsako nadaljnje leto pa ledvice teZje In
tezje opravljajo svoje ¢istilno delo, zlasti ¢e smo jih skozi
vsa leta preved obremenjevali, z nepravo hrano in mocno
alkoholno pijaco.

Na ta nadéin nismo vedno izlodevali strupov iz nafega
sistema. Konéno ledvice odpovedo, v kri pri¢ne prihajati
razna nesnaga, ki se zbira in ostaja po Zilah. Stasoma se
te snovi po zZilah strdijo. Krvni kanali, to so 2ile, posti-
jajo vsled tega vedno oZje in srce mora delati éim dalje
tezje, da oddaja kri po naSem telesu, Tako kmalu pride do
zviianega krvnega pritiska. Ce pravodasno gremo k zdrav-
niku, si lahko vseeno &e pomoremo nazaj do normalnega
stanja ter si zagotovimo visoko starost.

Dr. Alvarez pravi, da je prvi pogoj za ljudi s srénimi
bolezni, da se svoje bolezni ne bojijo. Sree je modan organ;
da, najmoénejdi v naSem telesu, znlo mnogo prenese.
Ljudem s sréno boleznijo je v prvi vrsti potrebno, da Zivijo
mirno in redno. Izogibljejo naj se prevelikemu naporu in
razburjenju. 8 tem pa ni redeno, da ne bi smell opravljati
nikakega dela. Delati smejo, a ne preved teZko, in ne pre-
tiravati v nicemur. Kajenje in pija¢a mora biti odrejena
po zdravniku. Bolnik, ki je temu vajen in bi kar naenkrat
vse prekinil, bi sl ved &kodoval kot koristil. Ziveti pat
mora pametno. Tezko je za mnoge odnehati, ker se na-
hajamo v svetu brzine in blaznega tekmovanja. To pustiti
nekateri ne morejo, drugi nodejo.

Hrana igra pri sréni bolezni veliko viogo. Nekateri so
mnenja, da imamo v Ameriki zato toliko sr&éne bolezni, ker
odrastli uzivamo preved¢ mleénih produktoy kot sir, mleko
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in surovo maslo. To mnenje podprejo s tem, ker imajo na
Kitajskem zelo malo te vrste hrane in sr&ne bolezni tam
skoro ne poznajo.

Zdravstveni veitaki so nadli e drug vzrok za visoko
Stevilo smrtnih sluéajev radi sréne bolezni, namre¢ pre-
velika uporaba umetnih gnejil na farmah. Kitajei ne trpe
vsled poapnenja #il in sréne bolezni zato, ker njih polje-
delstvo ne uporablja gotovih umetnih gnojil, ki pospedujejo
preved naglo rast poljskih pridelkov in soéivja.

Pred kongresom je #e dalj &asa predlog, ki zahteva
omejitev prevelike uporabe umetnih gnojil na farmah. A
nihée se za ta predlog ne zmeni, ker bi taka omejitev Sko-
dovala tistim firmam, ki umetna gnojila izdelujejo.

Ljudje smo res éudni. Na eni strani zblramo sklade za
pobijanje bolezni kot so polio in rak, na drugi strani se pa
protivimo vsakemu zakonu in vsaki akeiji, ki bi si priza-
devala ozdraviti razmere pri koreninah. Pritisk sebiénih
interesov je ve¢jl kot skrb za ljudsko zdravje. Ta pritisk
je tako modan in tako zelo vpliven, da bi vzelo res moéno
voljo in organizirano akeijo, ki bi prisla do Zivega.

Dr. Alvarez tudi govori o visokem in nizkem krvnem
pritisku.

Previsok krvni pritisk vedkrat povzroéi kap In sréne
bolezni, za katerimi vsako leto umre mnogo ljudi.

Dr. Alvarez pravi, da je visokemu krvnemu pritisku
vzrok obolelo stanje ledvic, kot Ze prej omenjeno, nato
predobra hrana, preobila pijada in prevelike in trajne
skrbi.

Vsak élovek sicer mora skrbeti za zasluZek, za druZino
in dom, za zdravje in &istost, a mnogo skrbi je pretiranih.
Otresti se skrbi pa je teZavno. Le z moéno voljo in trdnim
sklepom si bomo konéno dopovedali, da vsa tuhtanja in
vae gkrbi ne bo neprijetnih zadev spremenilo in da se le
redkokdaj zgodi tisto, ¢esar se bojimo. Po zdravniskem
mnenju spravijo skrbi v prerani grob veé ljudi kot delo.

“nizani krvni pritisk se lahko doseZe, ¢e bolnik spre-
meni nadéin Zivijenja. Ce je nekollko manj priden, Zivi
podasneje in mirneje, ne skrbi preved, uZiva priprosto
hrano, ne pije alkoholnih pija¢ in ne je preslanih jedi, V
mnogih sludajih krvnega pritiska pomaga ¢esen, kuhan
skupno s peterdiljem ter ¢aj iz navadne preslice. Domada
zdravila so pri nekaterih bolnikih bolj uéinkovita kot
lekarnarska, In ne stanejo nid.

Dr. Alvarez piSe tudi o nizkem krvnem pritisku. Mnogl
Ijudje mislijo, da je to bolezen, kar ni resnica. Zdravnifka
veda navaja, da sme krvni pritisk doseéi Stevilo éloveskih
let z dodatno &tevilko 100. Naprimer; kdor je star 60 let,
sme njegov krvni pritisk znaSati najve¢ 160 stopinj, itd.
A kaj, ¢e je manj? — Jaz sama imam Ze vel let zelo nizek
krvni pritisk, kar me je od kraja skrbelo. Zdravnik mi je
ta pojav razloZil takole: — Krvni pritisk zdravega mladega
¢loveka znasa 110—120 stopinj. 2 vsakim nadaljnim letom
se krvni pritisk pri mnogih ljudeh visa. Ni pa potrebno,
da bl se moral. Kakor je lepo in hvalevredno, ¢e &lovek
pri 50, letu nima nobenega sivega lasu, tako je zanj dobro
In koristno, ¢e ima v tem ¢asu krvni pritisk svojih mladih
let Bdina slaba stran je ta, da starejSega ¢loveka z nizkim
kievonim tlakom rado zebe, se naglo utrudi in ¢e se ureze,
rana ne zgaceli kmalu.

Dobra dietiéna hrana za ljudi, ki bolehajo na sreu, na
poapnenju zil in visokemu krvnemu pritisku je po zdrav-
niskem mnenju ta, kjer se zmanjsa koli¢ina soli v hrani.
Ni dovolj, da se jedila ¢im manj solljo, temved se morajo
iz hrane izkljuéiti vsa ona zivila, ki so konservirana s
soljo, kakor prekajene ribe, suho meso, klobase, Zunka,
kumarce, itd, To zdaj upodtevajo tudi nekatere klavnice,
ki so naznanile, da bodo zanaprej konservirale gotovo koli-
¢ino mesa s prav malo soli, ter da bo izlofen ves sodij,
ki Skoduje na krvnem obtoku bolanim ljudem.

On: ,Le kje si vzela toliko 1jubezni in potrpeZljivosti,
da si mi v moji bolezni tako lepo stregla?”

Ona: .1, kdo bi me pa vzel, vdovo g petimi otroci.”



(Nadaljevanje zapisnika)

V torek se je pric¢elo s pregledovanjem poslovnih knjig
glavne tajnice, glavne blagajnidarke in uprave ,Zarja”,
dopoldne ob deseti uri, kar je trajalo do ene popoldne, na
kar so se vse direktorice podale na Kaspar banko, kjer
ima Zveza svoj varnostni predal.

Na banki se je tofno éekiralo vse vloZbe in obveznice,
kakor tudi &isto pismo od posestva in zavarovalninske
listine, ki spadajo k Zvezinemu domu. Vse je bilo uvrsteno
v lepem redu in v zadovoljnost direktoric. To je trajalo do
pol treh popoldne, na kar so se direktorice podale h kosilu.

Popoldanska seja v torek se je pric¢ela ob &tirih.
Glavna predsednica otvorl sejo z molitvijo, jih v lepih be-
sedah pozdravi in izrazi Zeljo, da bi vsi zakljudki te seje
prinesli Zvezi kot élanstvu Se vedéji napredek in uspehe.
Nato pride na vrsto toéka: Porodéila glavnih odbornic.

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

Sprejmite moje iskrene pozdrave! Zadnjo glavno sejo
v juliju 1952, smo vse Zelele do¢akati ¢as, ko bomo imele
sejo v lastnem domu in to se je uresnidilo. Danes otvar-
jam prvo glavno sejo v letu 1953 v lastnem Zvezinem
domu na 1937 W. Cermak Road, Chicago 8, Illinois.

ZVEZIN GLAVNI URAD. — Kakor je #e znano &élan-
stvu, je nasa Zveza lkupila svoj dom v avgustu 1952, na
glavni cesti v sredini slovenske naselbine okrog cerkve
Sv. Stefana za § 12,500.00. To je za dve hisi, od katerih ho
znesla mesecéna najemnina § 155.00. Poslopji sta v dobrem
stanju, samo notranjost prostorov v hisi, kjer je glavnl
urad, se je moralo popraviti, da odgovarja potrebam in
napeljati furnez na olje za gorkoto. Za to delo so direk-
torice dobile Mr. John Zeleznikarja, soproga nase glavne
blagajni¢arke, kar je lepo uredil. Stalo nas je ved kot smo
prvotno radunale, ker vsaka stvar je bila skoraj Se enkrat
drazja kot smo takrat cenile, pa to ni izgubljeno, ker je
poslopje zdaj toliko veé¢ vredno. Natanéen radun bo podala
glavna tajnica. To je bil za naSo Zvezo najbolj koristen
korak in pohvala na&i glavni tajnici Albini Novak in Mr.
ter Mrs, Zeleznikarju. Hvaleine smo tudi sosedu Mr.
Louis Zefranu in njegovi druZini za veliko pomo& In po-
pravila, ki so mnogo dobrega storili za nas. Torej vemo,
da imamo prijazno naklonjene sosede, kar nas res veseli.

Gotovo so élanice in prijatelji, ki so pridli véeraj,
25. januarja, na posvetitev naSega doma, bili prepric¢ani,
da je vse lepo urejeno.

PO-KONVENCNA KAMPANJA. — Pisala sem vsein
podruZnicam in prosila za pomo¢ in to so storile. Pogiljam
moje iskrene Cestitke vsem dragim setram, ki so se tako
pridno potrudile, da smo v &estih mesecih dobile skoraj
600 novih ¢lanic in €lanov. Novo-pristoplim izrekam naj-
lepge pozdrave v upanju, da boste rade hodile na seje.

IZLET V STARI KRAJ. — Kar se tide Izleta Zvezinih
€lanic v stari kraj je vam vsem znano, da je sestra Novak
© tem porotala Se pred mojim nastopom v urad glavne
predsednice in vemo, da bo tudl éastno izpeljala nadrte, za
kar smo ji vse zelo hvaleZne. Vsem potnlcam Zelimo, da
bi imele mnogo zanimivih obiskov in se sreéno vrnile
med nas,

KEGLJASKA TEKMA. — Nasa velika kegljaika tekima
se bo vriila dne 21. in 22, marca na Cermak Bowling
Lanes v Chicagi. Govorila sem z naSo glavno odbornico,
Lillian Kozek, in sem uverjena, da bo vse pravilno urejeno.
Vljudno se vabi vse ¢lanice na poset, tudi tiste, ki ne
kegljate, ker je mnogo zabave tudi gledati nase brhke
kegljac¢ice in tudi za nje je v veliko navdusenje, ée vedo,
da imajo mnogo gledalceyv.

MLADINSKI ODDELEK. — Na zadn)i glavni seji ste
mi naroé¢ile, da jaz prevzamem nacelstvo v odboru za
mladinoe in razvedrilo in sem &la takoj na delo. Pisala sem
vsem direktoricam in prosila, da mi sporoéijo o svojem
napredku, in ée imajo aktiven kroZek pri podruznici. Do-
bila sem od enih odgovor in bom prebrala, ko pride toéka
na vrsio.

PRITOZBI sem dobila dve in to pokaZe, da je mir in
zastopnost med ¢lanicami. Pismo poslano 3. oktobra od
prejénje tajnice Mrs. Josephine Erjavee, glede mesedéne
place zu julij in za dnevnice za ¢as, ko smo bile pri njej
za revizijo knjig in za delo na dan selitve opreme v glav-
nem unradu iz njene hise. Glavna tajnica, sestra Novak, je

nakazala ¢ek za vse izdatke in dnevnice, ampak za placo
za julij $ 150.00 je pa sedanja glavna tajnica pisala sestri
Erjavec, da bo racun predloZen na glavnl sejl, kar je bilo
pravilno postopanje, ker direktorice bodo gotovo zado-
voljno resile vso stvar., Druga pritozba je pa bila od sestre
Eme Planingek, ki je v imenu podruZnice 3t. 20 poslala re-
soluecijo, ki naj bi bila objavljena v Zarji. Ker je pismo
priglo prepozno za upoitevanje za novembersko lzdajo,
zato je bilo odlodeno, da se tudi s to resolucijo podaka do
glavne seje, ker en mesec razlike gotovo ne bo zboljsalo
in ne fkodovalo stvari. Pa kakor veste so bila poslana
okrozna pisma v decembru na vse podruZnice v nafe ve.
liko presenelenje. Oh, kako je bilo lepo videti na televiziji
dne 20. januarja, ko je nad predsednik Eisenhower bil
zaprisezen, kako lepo mu je bivai predsednik Truman takoj
v roke segel in mu Zelel vso sredo kot svojemu nasledniku.
Pred nami je vaZina seja. Bog daj, da bi sklenile
mnogo dobrega in da bodo sklepi te seje prinesli organi-
zaciji in élanstvu koristi in vsestranske zadovoljnosti. S
tem zakljuéujem moje porocilo. Josephine Livek
Porodilo glavne predsednice sprejeto.

POROCILO GLAVNE TAJNICE

Drage direktorice: Dobrododle v lastni dem nafe
Zveze! Zelja, kotero smo mnoge izmed nas gojlle Ze dolgo
¢asa, 2e je uresnidila, da danes lahko s ponosom povemo
javnosti, da imamo glavni urad v svojih prostorih.

Nu zadnji seji ste odobrile resolucijo, da se kupi to
pogestvo, katero sem potem razposlala na vse podruZnice
ter dobila prav lepa potrdila in to skoraj od vseh podrui-
nic. IzraZenih je bilo mnogo lepih poklonov in zadovolj-
stva, kar pri¢ca, da se je vedina d¢lanstva  popolnoma
strinjala.

Ker smo Ze véeraj razmotrivale o kupdijl, popravilih
in pregledale rad¢une, zato ne bom ob tem ¢asu ponavljala,
kar smo Ze zakljucile. Toda hofem dodati &e nekaj po-
jasnil. Kar se tite dela s popravilom, ga je bilo ogromno.
Naj bo na tem mestu izretena najlepSa zahvala Mr. in
Mrs. John Zeleznikarju, najprvo, ker se je dobilo prostere
in napravilo kupc¢ijo po njunem priporoéilu, in potem kar
se tide popravil, ker je bila od kraja najved dela za Ze-
leznikarjeve. Mrs. Zeleznikar nas je pa prijazno postregla
z jedili veé¢ tednov, dokler nismo imeli urejeno kuhinjo.

Iskrena hvala tudi nagim dobrim sosedom Mr. in Mrs,
Louis Zefranu in Mr. John Lesza za vsestransko pomodé,
ker bili s0 nam na vsako uslugo in pomoé&. Lepa hvala
tudl nasim sosedom Mr. in Mrs. Michael Basie, za vso
pomoé in prijaznost.

Delo v glavnem uradu je bilo treba opraviti pod
mnogimi neprilikami, posebno med ¢asom, ko se je po-
pravljalo prostore, ker vsaka stvar zahteva svoj &as.
Zato je bilo treba tudi podruZnicam v mnogih ozirih
malo potrpeti, kar pa bo odslej 8lo vse v lepfem redu in
bolj to¢éno naprej. HvaleZni smo vsem skupaj za lepo
kooperacijo.

Od ¢asa zadnje seje je bilo 48 smrinih sluéajev, za
katere je bilo izpladanega § 4,788.40. Med temi je bilo
pet sludajev, kjer so dediél sprejeli samo vsoto, katera
je bila plac¢ana v smrininski sklad in to vsled tega, ker
je bila razlika v starosti, namre¢ na nagih listinah je
bila pravilna starost, ampak na izkazilu smrti je pa bila
razlika v letih, Taki slucéaji so se pojavili Ze veékrat in je
vselej velika zadrega za glavni urad, ko mora porodati,
da listine kaZejo razliko. Bila sta tudi dva sluéaja, kjer
je dedi¢ umrl in potem pa nastane veliko vpraSanje, komu
gre smrinina. Clanice so bile Ze veékrat opozorjene, da
naj pazijo, da bo takoj ob smrti dedi¢a, ki je na certifi-
katu, poslana sprememba, namred¢ ime novega dediéa. V
obeh gluéajih je umrl moZ in ni bila napravijena spre-
memba in v druZini je ved otrok, torej kateri naj potem
dobi izplac¢ilo. Vse to bi se lahko omejilo, ake bi élanice
pazile, da imajo svojo oporoke napravljeno pravilno.

PO-KONVENCNA KAMPANIJA JIE BILA USPESNA.
Pristopilo je do 600 novih in to je res lep napredek, Zla-
sti se je pokazalo v mladinskem oddelku, kjer smo dobile
nad 400 novih. Na prve mestu je podruinica &t. 7 v Forest
City, ki je pridobila 40 novih, namreé¢ 11 v odrasli oddelek
in 29 v mladinski., Med najbilj pridnimi agitatoricami je



‘pa tajnica podruZnice st. 7, Mrs. Christine Menart. Podruz-
nica &t, 24 v La Salle, Ill.,, je tudi pridobila vseh skupaj
40 novih, toda od teh je bilo 36 v mladinski oddelek in
4 v odrasli. Pri &t, 24 se je najbolj pridno potrudila se-
‘8tra Angela Strukel. Na drugem mestu je pa podruZnica
&t. 95 v So. Chicago, ki je pridobila 15 élanic v odrasli
roddelek razreda B, eno v razred A in 22 novih v mla-
dinski oddelek, skupaj 38 novih. Pri &t. 95 je bila naj-
bolj pridna tajnica Pauline Stanley. Najbolj nas je pa
iznenadila podruZnica 5t 34 v Soudan, Minnesota, kjer je
pristopilo 24 novih in to je res veliko &tevilo za majhno
naselbino kot je Soudan. Pri tej podruznici je na prvem
mestu predsednica sestra Mary Erchul. Tudi podruiZniei
$t. 25 v Clevelandu in &t. 23 na Ely, Minnesota, sta se
Ppridno potrudili, Sestra Mary Otoni¢ar je pridobila 27 no-
wih in sestra Mary K. Novak pri Et. 23 pa 20 novih.

Omenjenim in vsem drugim, ki so se tako zvesto po-
itrudile, gre nasa najlepsa zahvala. Nagrade pa bodo po-
slane v marcu, ker pred tem d¢asom nam je nemogode
urediti vse nagrade, ker je bilo zopet dolodeno, da se
poslje nagrade tri mesece po zakljuéku kampanie,

ZLET V STARI KRAJ to poletie bo lepo uspel, kot
kaZejo vsa znamenja. Kakor je bilo #e porodano, da ni bilo
mogode dobiti prostora za vse zletnice ob enem &asu,
ker parobrodne druZbe nimajo toliko prostorov na enem
parniku na razpolago. Zato se je razdelilo na tri skupine.
Potovanje bo na francoski liniji in prva skupina je zbrana
za 28, aprila, druga za 13. majnika in tretja za 3. junija.
Vwvsaki skupini je do 30 oseb in to bo Ze lepo &tevilo.
Nasa blagajni¢arka sestra Zeleznikar bo &la s skupino, ki
gre na 13. majnika in za 3. junija, ako bo vse v redu, hi
pa Sla jaz, ako dobim vafe dovoljenje biti odsotna. Se-
veda se razume, da bo delo vseeno izvrieno, ker bom
«dobila namestnico za tisti ¢as.

SPOMINSKA KNJIGA, v kateri so podpisi dobrih pri-
Jateljev Zvezinega doma, bo lep spomin na dan posvetitve.
Prijatelji, ki so se podpisali v tej knjigi, so tudi izro&ili
za sklad, ki je nsmenjen za vsa nadaljna popravila v
«lomu. Prisréna hvala vsem, ki so prispevali in natanéno
porocilo o prispevkih pa pride v Zarjo, kakor tudi bo po-
ro¢ano za kaj se je denar porabil. To je bila prav lepa
ddeja in zasluga gre nadi blagajniéarki sestri Zeleznikar,
ki je prav omenila, da bi bilo lepo izdati posebno knjigo
vV ta namen.

POSVETITEY DOMA IN PRIREDITEV v nedeljo
25. januarja je bila velik uspeh, Najsrénejsa hvala vsem,
ki ste se udelezili in vsem, ki ste sodelovali. Podrobnosti
pa pridejo na vrsto pozneje. Albina Novak

Poroégilo sprejeto.

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV

SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE
OD 1. JULIJA DO 31. DECEMBRA 1952,

DOHODKI:
Meseéni prispevki rednih ¢lanie v
obeh razredih ................ $24,690.05
Meseeni prispevki mladinskih élanic  1,266.70
Meseni prispevki druzabnih é&lanie 67.30
Razno (pobiralne knjiZzice, prestopni
118l certifieatl) ..vis ot 3340
Obresti od banénih vieg .......... 2,787.50
Obresti od bondov .........co00uu. 500.00
Preostanek od prodaje kuharskih
R S T L e e 1,690.20
$31,035.26
STROSKI:
Izplacila smrtnin:
Razred A, 46 sludajev.... $4,388.40
Razred 13, 1 sluéaj 200,00
Miadinski, 1 sluéaj 100,00 % 4,788.40
ZARJA: Tiskanje ... $5.802.00
Postnina ....... 274.67
Delo pri spremembi
naslovov ..... 71.20 $ 6.147.87
Poini stroski glavnih od-
OADOTAIG, e sincaiaress $402.31

31,2783
$207.00

Duevnice glavnih odbornie R76.00
Najemnina gl. urada in urednistva

248.09
610.43
246.93
126.00

Pisarniske potreb&éine in tiskovine
Selitev, postnina, znamke in telefon
Izdatki za potreb&&ine gl. odbornic
Pisateljski fond “Zarja"
PisarniSka oprema v glavnih ura-
dih In drugo
Kampanjske nagrade (predkonven.)
Zavarovalniskem oddelku in za
davke (C. I.R.)
Varséina glavnih odbornic (3 leta)
Plac¢e izvrievalnemu odboru:
Bivia gl. blagajnidarka (1 mesec)
Predsednica $450.00, od3tet davek
$24.15
Tajnica $1,800.00, oditet dav. $199.10
Urednica $1,800.00, odstet dav. 312.63
Finanéni tajnici § 200.00, odstet
ARvak S04 60 o o et s e sl
Popravila na posestvu (vsota bo
pristeta k trzni ceni v prihod-
njih racunih)

325.03
110.23

3563.16
225.21

16.65

425.85
1,600.90
1,497.37

236.50

1,766.09

Skupni izdatki
Skupni dohodki v Sestih mesecih
Skupni izdatki v Zestih mesecih
Sest-meseéni preostanek
Preostanek 30. junija 1952
Preostanek 31. decembra 1952

RAZPREDELBA PO SKLADIH
Redni smrtninski sklad Razred A
Dohodki: Meseénina ...$10,600.50
Strodki: Smrtnina ..... 4,388.40
Redni smrtninski sklad Razred B
Dohodki: Mesedénina ... $4,614.40
Strogki: Smrtnina 300.00
Mladinski smrtninski sklad
Dohodki: Meseénina ... $1,266.70
Stroski: Smrtnina 100,00
Stroskovni sklad
Dohodki:
Meseéni prispevki élanic $9,575.85
Mladin., aktivnosti sklad 245.07
Obresti od banénih viog 2,787.50
Obresti od bondov 500.00
Dobi¢ek od kuhar. knjig 1,690.30
Stroski Sest mesecev ...$15,500.61
Primanjkljaj 710.89
Preostanek v vseh skladih
od 1. julija do 31. decembra 1952

NAPREDOVALI SO SLEDEG]
Napredovali so sledeci skladi:
Razred A
Razred B
Mladinski
Nazudoval

$20,298.01
$31,085.25
20,298.01
$10,737.24
$290,442.79
$301,180.03

§ 6,212.10

$ 4,314.40

$ 1,166.70

$14,798.72

$10,737.24
SKLADI:

$6,212.10
4,314.40
1,166.60
710.89

Razred A in B
MIBdIAARE s R e e e s s e e e e
Skupni napredek 266 v treh oddelkih.

KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR

NaloZeno na hranilnih vlegah ,.............. $180,000.00
InyveRtirano v bon il ot e s e e 98,060.00
PIAdans, 2 DOBBSLYO icodlais v i s v vina 12,263.05
Nalozeno na éekovnem raéunu ............. 10,856.98

$301,180.03
Predlozeno na seji glavnega odbora 27. januarja 1953,
JOSEPHINE LIVEK, predsednica
ALBINA NOVAK, tajnica
JOSEPHINE ZELBEZNIKAR, blagajni¢arka.
Knjige in raéuni glavne tajnice in glavne blagajni-
carke pregledane in najdene v popolnem redu.
MARY LENICH, predsednica
JOSEPHINE PRAUST, nadzornica
KATIE TRILLER, nadzornica.
Chicago, Illinois, 27, junuarja 1953,
Subseribed and sworn to before me this 27th
January, 1953,

day of

LOUIS J. ZEFRAN, Notary Public.
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POROCILO GLAVNE BLAGAJNICARKE

Spostovane glavne odbornice, zbrane prvié v nasem
novem glavnem uradu v Chicagi, 111,
Najprvo vo3&¢im vsem prav veselo In sreé¢no novo leto
19563! Dal Bog vsem zdravja, srece in razsodno zborovanje.
Ker vem, da bo naSa gl. tajnica vse natanéno porodala
o poslovanju gl. urada, bom jaz bolj na kratko porocala.

Dohodki za 6 mesecev so bili ...... $ 31,085.256
Stroski za isto dobo ............... 20,298.01

Preostanek ...... $ 10,737.24
V blagajni 1. julija 1952 .......... 290,442.99
Ostane v blagajni 31, decembra 1952 ....... $ 301,180.03

Prav lepo se zahvalim gl. tajnici Albini Novak za lepo
sodelovanje v mojem poslu v gl uradu, kakor tudi urednici
Corinne Novak za vso prijaznost.

Cestitam vsem pridnim é&lanicam, ki ste se potrudile
za tako lep napredek v zadnji kampanjl.

To skonéuje moje porodilo za dobo 6 mesgecv 1952,

Vas vse iskreno pozdravljam, Josephine Zeleznikar

POROCILO FINANCNE TAJNICE IN PREDSEDNICE
SOLNINSKEGA IN DOBRODELNEGA ODBORA

Prav sgreéno in veselo leto 1953 Zelim vam vsem! Da
bi bilo zdravo in zadovolino za vas in vaSe druiine, Je
moja sréna Zelja!

V nedeljo smo imeli takozvano ,odprtje" Zvezinega
glavnega urada in zdaj zborujemo v novem domu prvikrat.
Veliko stevilo élanic iz vseh krajev Amerike si je ob te]
priliki ogledalo nas urad in vsaka je gotovo z veseljem
pritrdila, da je dobro urejen in bo odgovarjal Zvezinemu
poslovanju za dolgo vrsto let.

Marsikaka ¢&lanica je ob pogledu na nas nov urad
gotovo sklepala takole: — Ali ni res lepo, kako smo z
malim assesmentom zbrale Ze 300 tisoé dolarjev — kar
se nahaja v Zvezini blagajni za kritje nase zavarovalnine,
kadar bo treba — poleg tega pa smo kupile Se poslopje,
ki bo zanaprej Zvezin glavni urad. To v resnici znaéi na-
predek in dobro gospodarstvo v preteklih letih!

Ni ve¢ kot prav, da se zahyalimo Mr. Johnu Zelezni-
karju, soprogu nafe glavne blagajni¢arke, ki nas je na
to posestvo opozoril ter posredoval pri nakupu, kakor tudi
pomagal pri popravilu. Za okusno urejeno notrajnséino
glavnega urada in stanovanja, ki se nahaja v poslopju
urada ter za nadzorovanje vsega tozadevnega popravila
in ureditve pa gre nasa zahvala in priznanje sestri glavni
tajnici Albini Novalk, ki je s tem imela mnogo dela in
preglavic, kar bo razumel vsak, ki je kdaj kaj popravljal.

Program v nedeljo je bil lep in umesten vse od po-
svetitve doma do velidastne cerkvene svedanosti in krasno
podanega koncerta, ki bo vsem navzoc¢im ostal v prijetnem
spominu, Najlepia zahvala vsem, ki so pri tem sodelovali!

7daj pa k zadevam, tikajofih ge mojih uradov.

Investicije

Denarja za investirati zadnjega pol-leta ni bilo na raz-
polago, ker je nakup in poprava poslopja glavnega urada
in hide v ozadju urada, vzela ves odvisni dobic¢ek, ki bi
se drugace nalozil na obresti. Za izplatilo skupne vsote za
posestvo, se je iz posojilnice, ki je plactevala najnizje
obresti, dvignilo pet tisod dolarjev, ostalo vsoto pa se je
pokrilo iz tekocega prebitka.

V letu 1952 je Zveza prejela skupnih obresti od inve-
stiranega denarja v vsoti $ 6,756.25. V posojilnicah in
bondih ima Zveza naloZenih § 278,060.00

Letni strosiki Zveze v primeru s prejetim asesmentom
so znafali 62} odstotkov.

Solninski sklad
V tem skladu se je 21. julija 1952, ko sem sklad spre-
jela v upravo, nahajala vsota § T858.56. Prejemki zadnjega
pol-leta so bili:

Josephine Zeleznikar, izroé¢ila za prodane pesmarice $ 20.00
Albina Novak, poklonila za umrlo Mary Sereely,

o BT e e U e e (e e P it 2.00
Louise Struznik, poklonila za umrlo sestro Mary

Sarcely, ¢LL pod. 46 L S e ey e 2.00
Rose Gregorti¢, poklonila za umrlo Rose Hepner,

PO R ot N S TR s W LI R T T o A R o 2.000
Ella Starin, preostanek ........cccsecvairsnsssans, 12.00
PodruZnica &t. 1, Sheboygan, poklonila ......... 5.00
Podruznica st. 41, Cleveland, poklonila ............ 5.00-
Bosten FFund, Boston, Mass., za obresti ........... 12,24
Sheboygan Duilding and Loan, za obresti ......... 55.50-

Overland Building and Loan, St. Louis, Mo., za obresti 57.75-
Southern Building and Loan, Pine Bluff, Ark, za

R A Vatalsrw o aia erors wyare a0 25.60

Skupni prejemki $ 198.99

Skupna vsota $8057.54

Izplaéana 3olnina dvema Studentoma ............ 200.00-

Preostanek v Solninskem skladu 10, januarja 1953 $7857.54

Dobrodelni sklad

V tem skladu se je 21. julija 1952 nahajala vsota.
$ 2545.62. Dohodkov v ta sklad ni bilo, stroski so pa zna-
Sali § 146,40 kot sledi:

V staro domovino se je v imenu Zveze poslalo deset.
CARE paketov za $ 115.15; dvema ¢lanicama pod. at. 15,
se je po mnenju zadnje konvencije poklonilo § 20.00;
poStnina se je pladala v znesku $ 7.83 za poslane znan-
stvene in zgodovinske knjige v Slovenijo In prejdnji glavni
tajnici se je povrnila vsota $ 7.92 za strofke v zvezi s
tem skladom.

V Dobrodelnem skladu se je 10. januarja 19563 nahafala
vsota § 2399.22.

PremoZenje Solninskega in Dobrodelnega sklada, ki
je v moji upravi, znaga $ 10,118.46. Glavna tajnica Albina
Novak ima na rokah $ 13840, Skupno v obeh skladih 10.
januarja 1953 $ 10,256.86.

Obiski

Meseca oktobra pretec¢enega leta je digna podruinica
&t. 12, v Milwaukee praznovala svoj srebrni jubilej. Na
povabilo podruZnice sem se odzvala ter se uradno udele-
Zila njih lepega programa,

Podruznica &t. 2, v Chicagi ima modan in krasno ubran
pevski zbor, ki redno prireja svoje koncerte. Ker ljubim
petje gsem se udelezila njih koncerta podanega zadnjo je-
sen, zavedajod se, da je lepo, ¢e Zvezine prireditve posetijo
tudi glavne odbornice. — To storim seveda na svoje
strodke.

To skonéuje moje uradno poroc¢ilo. Nasemu zboro-
vanju Zelim mnogo uspeha ter korigtnih naértov za na-
daljno uspesno poslovanje nade organizacije.

Marie Prisland
Porocilo sprejeto,

POROCILO PREDSEDNICE NADZORNEGA ODBORA

Pozdravijene vse glavne odbornice, zbrane na tej seji.
Zelim, da bo prvi sestanek v tem letu prinesel Zvezi in
¢lanstvu koristne nadrte in zakljuéke ter priporodila, po-
tom katerih bomo skupno dosegle nadaljne uspehe.

Zbrale smo se, da vsaka poda porodilo o svojem delo-
vanju v preteklih sestih mesecih in napravimo nove nadérte
za napredek Zveze. Prav gotovo nasg vse veseli, da smo
zbrane na prvi seji v Zvezinem lastnem domu., Kako dobro
sem ge podutila, ko sem prvié vetopila v glavni urad ter
bila presenecena videtl veliko spremembo v zadnjih Sest
mesecih, kot je bilo takrat, ko smo priéle pogledat po-
slopje. Kako praktiéno in lepo je vse urejeno, L.ahko smo
vse ponosne na naso glavno tajnico in héerko Corinne,
ker sta tako ¢edno uredili prostore. Saj vsaka izmed nas
gotovo zastopi, da je zahtevalo mnogo dela in skrbi, pre-
den se je vse tako lepo uredilo. Bog blagoslovi nag dem In
vse, ki v njem prebivajo,



Izjavljam in potrjujem, da sem skupno z nadzornicama
pregledala poslovne knjige glavne tajnice in glavne bla-
gajni¢arke in uprave Zarje. PredloZeni so bili vso raduni
in denarne nakaznice, katere smo pazno pregledale in
Gekirale, Pregledale smo tudi vse bonde in banéne vloibe,
ki so shranjene v varnostnem predalu v Kaspar banki ter
naile vse y najlepSem redu, za kar izrekam priznanje na-
Sim zvestim in marljivim ter zmozZnim glavnim vodite-
Ijicam. Torej priporotam, da se radune odobri.

Priznanje nadi novl uredniel Zarje, Corinne, and lepim
urejevanjem Zarje. Enako pohvalo naSemu é&astitemu go-
spodu Aleksandru Urankar za zanimive ¢lanke, nasi Albini
za njene prispevke; <&estitke naSi ustanoviteljici Zveze
Mrs. Prisland, nad lepimi élanki ter vsem, ki tako pridno
sodelujejo z uredniiivom. Le tako naprej!

Danes imamo prvié med nami naso nadzornico Katle
“I'riller, katero lepo pozdravljam in Zelim, da bi nasla
v svojem novem poslu isto lepo zadoiéenje za svoj trud,
kot ga najdemo tiste, ki Ze dolgo dobo let opravljamo.

Kampanja je zakljuéena in upam, da je prinesla lepo
‘Stevilo novih. Vse nove ¢lanice kot ¢lani so iskreno dobro-
«doBli med nami. Kar je bilo v mojl modi sem delovala v
tej kampanji. Veseln sem napredka, posebno pri podruznici
&t. 34, v Soudan, Minnesota, ker so vpisale tako lepo 3te-
vilo novih élanie. Posetila sem sejo, ko so bile sprejete v
Zvezo ter imela ¢ast predsedovati pri sprejemu 20 novih
«lanic. Vsaka kampanja je zanimiva in nam prinese lepo
$tevilo novih in upam, da bo tako 3lo lepo naprej tudi v
bodode. Cestitam vam vsem skupaj.

Glede Zvezinega dne ze ¢lanice v drzavi Minnesota je
v nadértih veé lepih idej, toda nimam ob tem &asu gotovegu
Dorodila, ampak lahko vas zagotovim, da bo letos drzavni
«dan v Minnesoti. Moja podruZnica #&t. 19 bo praznovala
avoj srebrni jubilej, in za to proslavo bomo gotovo nekaj
lepega pripravile,

Posiljam najlepSe pozdrave vsem cenjenim podruz-
micam v Minnesoti; vse so mi naroé¢ile najlepSe pozdrave
vam vsem In Zelijo tudi, da bi Bog blagoslovil nad novi
«dom 2z vso grelo.

Preden zakljuc¢im to porodilo, bi rada vsaj v par bese-
dah izrekla najsrénejie ¢estitke vsem, ki so se potrudili,
da smo imele tako lepo predstave pri posvetitvi naSega
glavnega urada in doma, v nedeljo 25. januarja. V veliko
¢ast mi je, da sem imela priloZnost bitl navzoda. Vel o
tem lepem dnevu bom poro¢ala v svojem dopisu, katerega
bom poslala na urednistvo za objavo med dopisi.

S tem skoncéujem moje porodéilo in vas Ze enkrat vse

skupa] prisrdno pozdravijam, Mary Lenich
Poroé¢ilo sprejeto.
Nadzornica Katie Triller in nadzornica Joszephine

Praust porodati, da sta s predsednico nadzornega odbora
pregledali vse racune glavne tajnice, glavne blagajnicarke
in uprave Zarje ter se strinjati, da je vse v najlepSem redu.
Isto so v redu shranjene vse Zvezine obveznice in banéne
vknjizbe v varnostnem predalu na Kaspar American banki,
kjer je bilo vse totno ¢ekirano in pregledano. Izrazita naj-
lepSe priznanje za delo v glavnem uradu, kakor tudi za
litno popravo notranjih prostorov Zvezinega doma.
Posvetitey doma in pa nad vse lepa predstava v ne-
deljo, je pa bila viSek na8ih prireditev in izrazita najlepse
poklone vsem, ki so nastopill in vsestransko sodelovali.

Porod¢ila obeh nadzornic sprejeta.
Seja zakljuéena ob pol sedmih zveder.

Zborovanje y sredo je bilo otvorjeno z molitvijo ob
desetih dopoldne.

Prva toéka na dnevnem redu je bilo poroc¢ilo glavne
bredsednice Josephine Tivek o aktivoosti miladinskega
odbora. Poroéa, da je pisala na vse ¢lanice odbora za
mladino in razvedrilo in ni bila zadovoljina z odgovori,
katere je prejela, ker ji ni bilo pojasnjeno, kak&en program
80 vpeljale v svojem okroZju. Kot izgleda ni drugega iz-
hoda kot, da skuSa vzbuditi zanimanje potom krajevnih
odbornic ter jlm porocati, da ustanovijo mladinske kroZke

71

vsaka v svoji naselbini, Sklenjeno je, da sestra Livek na-
daljuje s svojimi dobrimi idejami in skuSa navdusiti za-
nimanje potom Zarje in pismenim potom, kar je pred-
sednica sestra Livek obljubila storiti,

Sporo¢ano je, da se vril glavna kegljaSka tekma v
Chicagl pod pokroviteljstvom podruZnice §t. 2 in Sportnega
kluba kegljaske lige 5t. 2. Tekma se bo vriila po istem
naéinu kot prejinja leta pod oskrbo sestre Josephine
Sumie, ki je tajnica Srednje-zapadne kegljasSke lige. Direk-
torice izrazijo najlep3e Zelje za velik uspeh tekmi v tem
letu. Vrii se dva dni, namreé 21. in 22, marca 1953, na
Cermak Bowling Lanes, 2645 W. Cermak Rd. -

Priporodilo, da se v imenu Zveze pokloni spominsko
darilo ameriskim Brezjam v Lemontu, kjer ima Zveza svoj
letni dan, je bila prihodnja totka na dnevnem redu. Iz-
menjani so bili vsakovrstni naérti in konéno je prislo do
sklepa, da Zveza pokloni vsoto $ 50.00 iz svoje blagajne in
to naj bo zafetek zbiranja prostovoljnih darov od ¢lanic
in podruZnic, Meseca maja bo pa poslano pismo na vse
podruznice, v katerem se bo prosilo vse podruznice, da
naj nam svetujejo, kaj bi bilo najbolj primerno spominsko
darilo in obenem se bo prosilo za prispevek v ta namen.
Direktorice iskreno Zelijo, da bi se podruZnice lepo odzvale
v ta namen in potem se bo zbrano vsoto razdelllo med
samostanom d&astitih sester in ¢astitih bratov, ki so nasi
gostitelji vsako leto. Spominsko darilo se pa bo poklonilo
ob priliki Zvezinega dne, meseca julija 1953.

IZLET V DOMOVINO je privabil lepo &tevilo potnikov
in potnic. Glavna tajnica porofa, da ni bilo mogode dobiti
prostora za vse priglaiene za potovanje ob istem &asu,
zato se je razdelilo na tri skupine. Prva se bo vkreala v
New Yorku 28. aprila na francoski parnik , Liberte”, druga

13. majnika in tretja 3. junija. Dosedai se ni napravilo
fe nobenih naértov za skupno potovanje po Sloveniji,
ampak se je izletnicam povedalo, da lahko obi&éejo svoje
kraje in potujejo kamor bo njlhova Zelja, ¢e bo mogole
dobiti avtobuse za skupno potovanje, se bo tudl storilo. S
skupino 13. majnika odpotuje glavna blagajni¢arka, in s
skupino 3. junija pa glavna tajnica. Direktorice doloéijo
veoto § 500.00 za pomo& najbolj potrebnim ustanovam v
Sloveniji in to iz dobrodelnega sklada. Glavna tajnica in
glavna blagajnidarka bosta poizvedli v domovini, pri kateri
ustanovi bo najveé zalegel denar in po najboljsem pre-
pri¢danju izrodile v imenu Slovenske Zenske zveze v Ame-
riki. Obema se Zell veselo potovanje In sre¢en povratek.

Solninski in dobrodelni sklad je prihodnja todka na
dnevnem redu. Predsednica sklada, direktorica Mrs. Pris-
land porod¢a, da pridejo dohodki bolj poredkoma. V svojem
porocilu je podala vse informacije, o prejemkih in jzdatkih,
Za prihodnje mesece se je prepustilo njeni uvidevnosti
glede delitve pomoéi potrebnim v stari domovini.

S tam je bila dopoldanska seja zakljuéena ob pol eni
uri popoldne,

Zadnji sestanek pol-letne seje se je pridel v sredo ob
dveh popoldne, Razmotrivalo se je glede porodila glavne
tajnice o poslovanju in knjigovedstvu v glavnem uradu.
Direktorice sprevidijo, da Je dela vsako leto ved v glavnem
uradu, ki spada v podroéje glavne tajnice In se strinjajo
soglasno, da se dobi poslugo za en dan v mesecu od
aktuarja. ki je imel z nami posla v preteklem ter mu je
organizacija kot poslovanje Ze poznano. Vzrok za to za-
devno odobritev je: ako je knjigovodstvo v oskrbi aktuarja,
potem ne bodo vse teikole In vsa odgovornost na eni
osebi, pa naj se primeri v bodote kakrSen koli sluéaj.

Zvezn ni veé majhna druzba, paé pa je Ze moc¢na organi-
zacija, ki ima nad tri tiso¢ premoZenja in je odgovor-
nost do vseh ¢élanie velika in vaZna, zato moramo imeti

tudi v poslovanju najbolidi red, kar ga je mogode dobiti
in poslovatl po naéinu, kakor poslujejo vse zanesljive
organizacije in podjetja.

Glavna tajnica in urednica predloZiti vsoto za posebne
izdatke, da boste lahko opravijall svoj posel, ki je ogro-
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men, v zadovoljnost vseh. Zadnja konvencija ni povigala
pla¢ za ta dva vaZzna urada in je ostalo pri isti vsotl,
kot je bila doloéena Se leta 1949, Toda jasno je, da ie
v dobi treh let postala velika sprememba pri vseh placah
vsled velike draginje. To je uvidel tudi odbor za place na
konvenciji in zato je bilo potrjeno na konvenciji, da imajo
direktorice pravico odobriti primerno vsoto za ineseéne
izdatke, Direktorice odobrijo vsoto $ 80.00 za oba urada
in to je razlika, ki je odSteta od nakazane placée jima vsak
mesec zaradi davkov. To se sedaj vjema & predlogom.
odobrenim na konvenciji.

KAMPANJA ZA NOVE CLANICE. Glavna tajnica
poroc¢a, da bodo razposlane nagrade vsem pridnim agita
toricam v zadnji konveneiji v mesecu marcu. Razmotriva
se o novi kampanji za leto 1953. Dolodeno je, da se kam-
panja pri¢ne s prvim majnikom in bo trajala do 1. de-
cembra 1953. Vsem agitatoricam bodo razdeljene zelo
miéne nagrade in pricakuje ge, da bomo imele zopet v tem
letu lep uspeh,

Ker boste glavna blagajniéarka in glavna tajnica od-
gsotni v mesecu juniju in juliju, je bilo sklenjeno, da se
vrsi prihodnja glavna seja v avgustu.

Zvezin dan v Lemontu se pa vril kot vsako leto,
namred¢ na tretjo nedeljo v juliju in to bo letos na 19, ju-
lija. Vse priprave za piknik na ta dan boste imele po-
druZnici &t. 2 in 20.

Nadzornica Katie Triller, ki je predsednica podruznice
&t. 16, sporocéa, da bo podruZnica 5t. 16 slavila svoj srebrni
jubilej z banketom in lepim programom v nedeljo 15, fe-
hronarja v cerkveni dvorani sv. Jurija v South Chicago. V
imenu podruznice prijazno povabi ustmeno vse navzole
direktorice za poset, :

Direktorica Marie Prisland predlozi mali dodarek k
to¢ki &t, 55 v pravilih, in sicer;

Regulacije poslovanja glavnega odbora,

Totka 5. se v sredi prvega stavka doda Vv §po-
razumu odbora direktoric, da se to¢ka glasi:

55. V sgludaju lizpraznitve mesta v glavnem odborw
bodisi radi smrti, resignacije ali nezmoZnosti, gl. pred-

sednica sprejime resignacijo ter v gporazumu odbora direk-
torie imenuje novo odbornico na izpraznjeno mesto Takos
imenovanje mora biti potrjeno od veéine glavnega odbhora.

Direktorice odobrijo dodatek.

S tem so bile redene vse zadeve dnevnega reda zu lo-
sejo  Zapisnikarica prebere zapisnik zborovanja celotne
glavne seje, ki je bil soglasno potrjen,

Nato glavna predsednica pozove direktorice k zakljudlw
seje ter Zell veame sreéno vrnitev in oz molitvijo zakljuéi
sejo oh pol &estih zveder.

Josephine Livek, predsednica
Corinne Novak, zapisnikarica

LEPO USPELA KULTURNA PRIREDITEV S.Z.Z. V CHICAGU

Nad vse prijetno preseneéenje, ki bo ostalo premnogim
morda celo v trajnem spominu, smo doZiveli Chikaski Slo-
veneci 25. jan. t.1. To popoldne nam je ez pripravila v
novi cerkveni dvorani Sv, Stefana nad vse prijeten, hu-
morja in barvitosti poln koncert, k ¢igar uspehu sta do-
prinesla v polni meri levji deleZ nalasé k temu slavju po-
vabljena Ze tu rojena slovenska rojaka — pevea Mrs, ).
Petrovéié in Mr. E. Kenik iz Clevelanda, tukajinje nase
slovenske metropole.

Koncertni spored je otvarjal Zvezin Zenski zbor z
njeno himno in Se dvema pesmima, podanima li¢no in
ubrano, za kar gre zborovodkinji in zboru pohvala in bo-
drilni klie: ,Naprej po tej poti!"

Pa e o obeh gostih. Mr. Kenik, ki je moral tokrat
prvi ,,v ledino”, nam je v §tirih solo nastopih, med kate-
rimi je bila tudi Leoncavalova arija , Pagliacei”, pokazal
svoje pevske zmoZnosti, za kar je bil s spontanim odobra-
vanjem dokaj hogato nagrajen, dasi daje ta, slednja arija
marsikateremu poklicnemu peveu cel kup preglivie, ter
zahteva moéne mimicéne igre in paletno-barvne interpre-
tacije. Mrs. Petrovéideva, ki je sledila koj nato svojemu
partnerju z istim stevilom pesmi, je bila pr izberi pro-
grama nekolikanj sreénejfa. Odobravanja kar ni in ni
hotelo biti konea.

Za solo nastopi sta nam med drugimi dueti privabila
v spomin Janka in Marinko iz B. Smetanove , Prodane ne-
veste”, pa spet Alfreda in Traviato iz istolmenske opere.
Tezak program, vzet iz svetovne operne literature, ki sta
ga ob nabito polni dvorani povoljno izpeljala. Morda bi ta
ali oni imel pripravljeno opazko, pan naj cenjeni publikum
nikari ne primerja teh nadih gostov z poklicnimi pevel;
niti jima njuno zivljenje ne dovoljuje tistega c¢asa, ki je
pri veakem poklicnem peven tako neobhodno potreben.

Oba gosta je spremljal pri klavirju Dr. A. Fishinger,
mojstersko in z obéutkom. Zakljuéek prvega dela program:
je izvedel Mr. Fishinger s tremi skladbami za klavir, med
njimi Lisztovo ,,Pesem ljubezni” in Dvorakovo , Humo-
resko”. Zal le, da je bilo obéinstvo od prvega dela izva-
janega programa nekam utrujeno in skrbno zaloZeni har
vse prebavljiv, da bi moglo sleditl izvajanju z tisto paznio
in tidino, ki je izvajalcu potrebna in, ki jo je le-ta brez
izjeme zasluzil. No, pa mu je bil zato aplavz, ki je odjeknil
ob koneu izvajanjan po dvorani Ziva prita njegove moj-
srovine,

Drugi del, ki je bil prav gotovo krona prireditve, je
sestojal iz soli in duetov obeh peveev, ki so bili izkljuéno
le iz cikla slovenskih narodnih pesmi. Ze prikupen nastop
sam, v slovenskih narodnih nosah, prelivajoé se v okusno
aranZirano odergsko okolje, ki je prayv tako doprineslo
slavju k celoti priveditve, je Ze ob samem dvigu zavese
razburkalo skoro premajhno dvorano, =aj so si morali
prenekateri iskati opore sloneé¢ ob zidu in odobravanja nf
hilo konea Sele prvi akordi so prisilili mnozico k molku.
Potlej se je pa kar stopnjevalo vse, od pesmi do pesmi.
Pri hudomusnih in zbadljivih duetih se smeh ni mogel ved
pole¢i, zato se je prelival kar raje v naslednjo pesem. Ko
pa sta gosta privedla skoro na silo na oder tik pred kon-
cem Se svojega vodjo in uéiteljn Mr, A, Schublja in je
le-ta po kratki in jedrnati zahvall izrekel obéinstvu misel
o skupnem petju in to tudi koj na to praktitno izvedel,
ni navduienja in vzklikov bilo ve¢ mo@i ustavitl.

Ze sumo to dejstvo, je lahko SZZ v neoporeten dokaz,
da si je s tem svojim uspehom zaértala edino pravo pot
in ¢e bo stopalan tudi v bodoée po njej in morda &e v
vedjem razmahu, kot doslej, bo nele vzdramila v nasem
mestu kopo ze deloma klonjenih glav in izpodbila napaéno
misgel o izumiranju materinega jezika med na&imi rojaki
tostran lufe, ki le precéesto rado udarja med pogovori v
uho; ne, tudi na polju bogate kulture nafega malega in
precesto vee preskromnega naroda, bo polzkusaln ustvar-
jati po Ssirnem svetu spodtovanje in ugled.

Vama, draga gosta, iskrene ¢estitke In naj hi ne bir
ta vajin uspeh za vaju Ze doseZeni cllj.

Vama pa, dr. Fishinger In Mr. Schubel), kot starima
veitakoma, bodi poleg prvega izraZena tudi vroca Zelja,
da se pojavita v kratkem znova pred, kot tokrat nabito
dvorano in v mavriénih barvah prelivajoco se dvignjeno
ZAVEOS0. C. Pfeifer

Prva slika na naslednji strani kaZe g. Kenika na odru dvo-
rane Sv. Stefana. Na druai sliki je pa ga. Josephine PetroVéié.
Na sliki v sredini sta pa Edward in Josephine v dvospevu. Nato
pa vidimo, ko je 11 letni Richard Basic poklonil Sopek rdeéih
vrtnic in za njim pa stoji njegova sestrica, Mary Ann, ki Je
poklonila darilo g. Keniku. Na spodnji sliki so pa: ga. Petrovéig,
g Tone Subelj, Albina Novak. 9. Kenik in p. Alfred Fishinger.
Na zadnji sliki pa vidimo g, Sublja, ki vodi skupno petje vseh
navzodih, Te slike je posnel g. Tone Trinko, in v prihodnji ite-
vilki pa pridejo na vrsto druge slike, in poroéila,






ZLATOPOROCENCA
Mr. in Mrs. Anton Marver, Sheboygan,
Wisconsin
Dne 18. januarja letos sta Mr. in
Mrs. Marver v krogu svoje ljube dru-
zine in prijateljey praznovala zlato

poroko.
Mr. Anton Marver je bil rojem v
vasi Gornje Selce, kriden pa pri

istem krstnem kamnu kot Skof Ba-
raga, namred¢ v cerkvi v Dobrniéah.

V Ameriko je Mr. Marver priel leta
1899 in sicer v Cleveland, Ohio. Po-
zneje se je odpravil v Minnesoto, kjer
je bil zaposlen v rudnikih, Leta 1901
je na BEvelethu pomagal ustanoviti
drustvo Sv, Cirila in Metoda KSKI.
Ko je iz starega kraja prisla mlada
in brhka Urika Kastelic, se je v njo
takoj zaljubil in 18, januarja 1903 jih
je v mestu Virginiji poroc¢il zdaj Ze
pokojni Rev. Bilban.

Mrs. Urdula Marver je bila rojena
v vasi Vrh pri Igu. V Ameriko je do-
spela leta 1902 in sicer k sestri na
Eveleth. Sestra je imela 256 borderjev
in mladi Urki dela gotove ni man}-
kalo.

Pred leti se je druzina preselila v
Sheboygan. Mrs. Marver je takoj po-
gtala &élanica nade podruZnice, pozneje
podpredsednica in zdaj je vec let re-
diteljica. Pri vsaki prireditvi z ve-
seljem pomaga, zato jJo imamo res
rade.

Zlatoporotencema se je v zakonu
rodilo sedem otrok; eden je umrl, sest
jih pa Be Zivi, ki so vsi poroceni.
Imata 156 vnukov in dva pravnuka. V
#ivljenju sta prestala mnogo bolezni,
a sta s trdno voljo premagala vse.
Ob zlati poroki sta razmeroma d&vrsta
in Bogu hvaleina za vse, kar jima Je
v zakonu naklonil.

Na3a podruZnica se pridruzuje
ostalim prijateljem ter Mr. in Mrs.
Marver k zlatemu jubileju iskreno
destita in jima Zelli Se prav mnogo
zdravih in zadovoljnih let!

Marie Prisland

§t. 1, Sheboygan, Wis. V nazna-
nilo naj bo vsem é&lanicam, ki se niste
udeleZile glavne seje, da smo za letos
prenehale obdrZavati “birthday party"
po seji, vsake trl mesece, za kar so
prispevale dotitne, ki so slavile svo]
rojstni dan. Debatirale smo, kako oZi-
veti zanimanje in na kakSen naéin
vpeljati kaj novega za druzabno raz-
vedrilo po svojih sestankih. Torej pri-
dite na prihodnjo sejo in izrazite svo-
je dobro mnenje in ideje, ker je vaZno,
da kaj lepega ukrenemo, drugade bo-
mo zaspale od dolgega Casa.

Dalje smo sklenile, da priredimo
piknik meseca avgusta, To bo nad Zve-
zin dan in Ze zdaj opozarjamo vse
¢lanice in tudi wvas, ki Zivite v Port
Washington in tam doli v Milwaukee
in v West Allis, da se vidimo takrat
v velikem &tevilu. Cas in kraj bomo
pravofasno obvestile.

(1% t'6' a

Mr. and Mrs. Anton Marver, Sheboygan, Wisconsin.

Na prihodnji seji bomo razdelile
tiste male knjizice s Stevilkami, na
katere se dobro razumemo. Gotovo bo
vsaka rada pomagala in se potrudila
ragpecati iste med svojimi prijatelji
in znanci. Kakor veste Imamo vsako
leto vsakovrstne izdatke, katere se
vse ne pokrije s prispevkom 50 centov
na leto, katerega pla¢amo v roéno
blagajno. Zato moramo najti &e
kak&en izvir za dohodke vy roéno bla-
gajno in se priporotamo za vaSe cen-
Jjeno sodelovanje. Iskrene g&estitke in
sréna voddila za zdravije Mr., in Mrs,
Marvarju izrekamo nafima spodtova-
nima slavljencema zlate poroke. Se-
stra Ursula Marvar je ena nadih zve-
stth in poirtvovalnih ¢lanic Ze vsa
leta. Zabavali smo se izvrstno na pro-
slavi @astitljivega jubileja. Zelimo, da
bise ofe -Marvar kmalu pozdravil in
da bi s svojo drago Zenico Se dolgo
let uZival druZinsko ljubezen.

Za Valentine smo pa imele nekaj
novega. Odbornice, ¢lanice in prija-
teljice smo priredile “surprise baby
shower” za letodnja sréka Betty in
Bob, otroé¢i¢ka, katera sta postavnim
potom vzela za svoja Al in Millie
Mueller. Millie je naZa ¢lanica, S tem
dogodkom smo jo prav ¢edno iznena-
dile. Vso sredo in veselje Zelimo do-
brim starfem in sre¢nima otrokoma.

Vso naselbino je presenetila tuZna
vest, da je 10. februarja preminila
nagle smrti ugledna rojakinja in mati
Stevilne druZine, Mrs. Margaret Mer-
var. Zalost nas je vse zadela, ko smo
izvedeli, da nas je za vedno zapustila.
V imenu podruinice izrekam iskreno
soZalje vsem Zalujoéim preostalim. Po-
kojni sestri Mervar pa veénl mir in
pokoj. Spomin na njo ostane vedno
blag med nami,

Pozdrav vsem!

Mary Godez, predsednica - porodevalka

&t. 2, Chicago, Ill. — Zadnja seja je
bila zelo lepo obigskana. Med nami zo
bile élanice, ki so slavile v februarju
svo] rojstni dan. Prinesle so razna pe-
civa in tudi nebeske kapljice ni manj-
kalo. Bil je zelo vesel in druZaben
veder, Slavljenkam smo pa prisréno
vosdile sreéno in zadovoljno bodoénost
ter vaem skupaj zapele: Happy Birth-
day! Bog vam daj vsem skupaj Ziveti
e dolgo let! NafSa glavna tajnica je
darovala nekaj dobitkov, katers so-
dobile srefne dlanice. Nala zvesta
sestra Anna Zorko Je skuhala kofetka
in ¢aja. Sestra Matilda Sever je pa
prinesgla zlato kapljico, da je bil &aj
bolj moc¢an, Sestri Albina Grimsich in
Julia Jelené¢i¢ sta pa napekli cele ko-
pice rahlih flancet, da so se kar v
ustih topili. Obiskale so nas tudi tri
vrle sestre iz Argo, namre& Mrs. Drolz,
Mrs. Vihteli¢ in Mrs. Kunéié, Prosim
vse Clanice, da se udeleZite seje na
12. marea, ko bomo zopet imele lepo
zabavo in slavile rojstne dneve vseh,
ki bodo praznovale v marcu, Tako bo-
mo imele zopet nekaj veselih uric
skupaj. Saj pravijo, da Bog ljubi ve-
sele 1judi.

Nuajlepse cestitke izrekamo Mr. in
Mrs. Steven Kolenko, ki sta prazno-
vala 40 letnico zakonskega gfivljenja.
Sestra Kolenko je Ze dolgo let nafa
¢lanica, Da bi docakala 8e mnogo ve-
selih obletnie,

Dolne ¢lanice se nahajajo: Mrs. Ku-
re, Mrs. Dvodar, Mrs, Zeleznik, Mrs.
Stare in Mrs., Ovnik. Bog daj vsem
sestram Ijubega zdravja!

Cestitamo  sosednji podruZnici &t.
16, ki je slavila svoj srebrami jubilej v
februarju. Zelimo, da bi tudi v bodode
napredovale tako sijajno kot so doslej.

Kegljadka tekma se vril letos v
Chicagl in sicer dne 21, in 22, marca.
Nafse kegljacice se pridno vadijo, da



bodo odnesle
Brece!

K zakljudku Se enkrat vabim vse
£lanice na sejo, tudi one, ki ste poza-
bile priti zadnji mesec.

Najlep&e pozdrave vsem
‘8ZZ sirom Amerike!

Frances Zibert, poroZevalka.

prvo nagrado. Obilo

¢lanicam

V BLAG SPOMIN
DRUGE OBLETNICE SMRTI
LJUBLJENE HCERKE,

ANNA PACHAK

Pueblo, Colorado. — Dne 7.
marca je poteklo Ze dve leti,
odkar se je za vedno lodila od
svojih ljubih starsev mlada, na-
darjena in nadepolna héerka
ANNA. Vsi, ki smo poznali po-
kojno Anno, si ne moremo pred-
stavljati, da je ni veé med Zzi-
vimi. Toda tolazbo nam da nasa
vera, ki nam zatrjuje, da se bo-
mo snidli 2z njo in z vesemi dra-
gimi v veénosti, odkjer ne bo
slovesa, ampak veéna l|jubezen
in veéni raj.

Starsi pokojne Anne, Mr. in
Mrs. John Pachak, ki sta takeo
neskonéno ljubila svojo héerko,
se nista §e utolazila popolnoma
nad izgubo ljube héerke, katere
duh ni ée za en trenutek za-
pustil ozraéje v njihovem kras-
nem domu. Soba, v kateri je
pokojna Anna prebila svoje zad-
nje dni, je 8e vedno ohranjena
z isto opremo. Sploh po vsem
domu se vidijo znaki umetnidke
roke pokojne Anne. Teiko je
misliti, da se Anna nikdar vet
ne povrne v isti dom, katerega
je tudi oma tako gorko ljubila.
Mr. in Mrs. Pachak sta vzorna
katoli¢ana in ob vsaki priloZ-
nosti stopita v cerkev ali v ka-
pelo in tudi ne mine teden, da
bi ne obiskala mirodvor, kjer
poéivajo telesni ostanki pokoj-
ne, in poklonila na grob cvet-
lice, katere je pokojna ljubila v
Zivljenju,

Kdor govori z materjo, Mrs.
Anna Pachak, bo vedno slidal te
besede s katerimi si skusa otreti
solze: Bila je boZja volja, kateri
se bomo wvsi uklonili, drug za
drugim, .,

Dal Bog tolaibo stardem In
bratu! Pokojni se pa priporo-
¢amo, da izprosi za nas zemlja-
ne usmiljenje na nado zadnjo
uro.

-.8t, 5, Indianapolis, Indiana. — Bliza
Se nam preljuba pomlad. Kmalu bo-
Mo spet med cvetjem in zelenjem na
¥rtu ydihavali pomladanski zrak. Da
b1 le povsod uzZivali lepe dneve!
Naznajam élanicam, da sta si taj
Nica in predsednica premenjall urada
in je sedaj tajnica Mrs. Mary Medle,
744 No, Varman Avenue, Seje pa bodo
V8aka dva meseca, na &etrto nedeljo
Ob dveh popoldne v Slovenskem do-

mu. Prva seja novega odbora ho v
mareu, to bo na tiho nedeljo, 22,
marvea, Prosi se vse dlanice, da se

udeleZite in poravnate asesment,

Najlepsa hvala zvesti sestri Anto-
niji Bajt, za pomoé lansko leto. Bila
je res poirtvevalna in je pomagala
pri vsaki stvari in to pri prirveditvi
igre meseca majnika in potem je 3la
na svoje stroSke na konvencijo in
spet sedaj je darovala lepe previeke
za blazine, katere smo dale na Ste-
vilke. Poleg vsega tega je pa tudl da-
rovala in pomagala pri vederji, katero
smo imele v prid ro¢ne Dblagajne.
Sréna hvala, Mrs., Bajt. Naj Vam bo
Bog obilni pla¢nik! Hvala tudi Mrs.
Yeager in Mrs. Trauner, ki ste zve-
sto pomagali. Hvala Mrs. Mary Qua-
liza, nasi zapisnikarici, ki je bila ved-
no med nami in je rada pomagala,
svojo plad¢o je pa vedno poklonila bla-
gajni. Vsled rahlega zdravja je odlo-
#ila svoj urad. Zelimo, da bho pomla-
dansko sonce ogrelo tudi njo, potem
bo tudi njen ,karburator” na pravem
mestu. Le korajZo, Mary, pa bomo ile
vse skupaj na piknik meseca maja.

Zelim vam vsem veselo in zdravo
Veliko no¢ in vas vse najlepie po-
zdravljam, Vasda sestra —

Julka.

8t. 8, Steelton, Pa. — Vabim vse
¢lanice na sejo 12. marca, to je v
tetrtek zvecer, Pridite v velikem ste-
vilu, kakor zadnjikrat, ko smo se ta-
koj fajn imele, Drage sestre, to nam
je vse, da se skupaj zberemo in lepo
pogovorimo, saj ima yvsaka kaj zani-
mivega za povedati in na# bingel, pa
hitro ¢as potede. Pri lgranju imamo
itak najve¢ zabave in smeha, ker ne-
katere so tako sre¢ne, da morajo kar
trok naroditi, da jim stvari vozi do-
maov, Seveda, nekatere pa tako ne-
srefne, da e piSkovega boba ne mo-
remo dobiti, Pridite torej prav vse
na prihodnji sestanek in bomo imele
zopet lep, zabavni veler. Lepa hvala
vsem, ki ste kaj prinesle na zadnjo
sejo. Imena bodo éitana na seji. Mo-
lite, da vas , kilovi Marke" ozdravi do
tega ¢asa, ker ni pri najboljSem
zdravju.

Kmalu bo zopet preljuba pomlad in
upati je, da se bo tudi naSe zdravje
vrnilo In da bomo vsl v zadovoljnosti
dotakall velikono¢ne praznike!

Naznanjam, da imam zopet na ro-
kah kuharske knjige in sedaj imate
lepo priloZznost si nabaviti knjigo ter
tudi obdariti svoje prijateljice z da
rilom, ki ji bo v najvedjo korist v go-
spodinjstvu.

NajlepSe pozdrave vsem glavnim od-
bornicam ter ¢lanicam SZZ!

Dorothy Dermesh, tajnica

§t. 10, Cleveland (Collinwood), Ohio,
— Seji v januarju in februarju sta bill
prav povoljno obiskanl. Upati je, da
boste odslej hodile redno k sejam.
Toda na obeh sejah je bilo razpolo-
Zenje ¢lanic zelo Zalostno, ker mesto
tajnice je Se vedno prazno in nobena

ni hotela prevzetl urada. Meni je res
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nemogode, ker zdaj stanujem preod-
daljeno in tudi radi bolezni mojega
mozZa, ki je Ze Zest mesecev bolan.
Razile smo se iz seje brez tajnice.
Meni je bilo tako hudo ter nisem ved
no¢i spala ravno zaradi tega. 21 let
sem se trudila in delala za podruZnico,
da Je lepo napredovala, sedaj si pa
ne morem dobiti naslednice. Pri nasi
podruznici so ¢lanice mi&ljenja, da
moram jaz 8e kar naprej obdrzati po-
sel, pa hotem ali notem! Na vztrajno
nagovarjanje sem se mogla vdati. Se-
daj vam pa povem, da boste na jas-
nem, zakaj je pri veliki podruZnieci
tezko dobiti tajnico. SAMO ZATO,
KER CLANICE NE PLAGUJEJO
REDNO SVOJ ASESMENT! Lepo &te-
vilo élanic vas je, ki ste v veselje
vsaki tajnici, ker pladujejo za vse leto
ali polovico in tudi pazite redno vsak
mesec, da imate v redu poravnano in
S5e celo za naprej pladano, Je vas pa
tudl veliko Stevilo, katerim je placitev
asesmenta deveta briga In kar éakajo,
da se pride na dom kolektat. In ta
slednja navada élanic je vzrok, da
no¢e nobena izmed zmoznih &lanic in
takih ipamo veé pri podruZnici, pre-
vzetl tajnistvo. AKO BI VSE REDNO
PLACEVALR, BI BIL TAJNISKI PO-
SEL PRIJETEN, TAKO JE PA SKRB
VRH SKRBI VSAK MESEC, KO JE
TREBA DBELATI POROCILO ZA
GLAVNI URAD, KAMOR MORAM
TOCNO ODPOSLATI,

Zato apeliram na vse tiste &lanice,
ki dolgujete in katere ste c¢akale, da
pridem kolektat, da odslej pridete
same pladat, saj priloZnosti imate do-
volj. Vsak drugi Cetrtek v mesecu je
seja, potem pobiram vsakega 24. in
25. v mesecu v Slovenskem domu na
Holmes od 6. do 8. ure zveder. Tiste,
ki ne morete priti, lahko oddaste ka-
terikoli odbornici alli &lanici, ki vam
bodo prav rade storile uslugo. Kar
premislite, koliko prilik imate. Dajte
mi s tem priznanje, da boste za na-
prej redno pladevale. Posljete lahko
tudi po posti. Moj naslov je: 364
Babbitt Rd., Euclid 23, Ohio. Telefon
Stevilka Je pa: RE 1-0642. Tore] pro-
sim za boljSo kooperacijo. Imejte v
mislih vazno dejstvo: da je dolZnost
vsake vestne élanice, da sama skrbi
za redno plac¢evanje asesmenta,

Zadnje ¢ase sta umrli: Frances Fa-
bec in Rose Russ. Prizadetima dru-
zinama izrekamo globoko soZalje.
Umrlima pa naj bo Bog dober pladnik!

Vsem bolnim ¢lanicam elimo lju-
bega zdravja!

Konéno Zelim vsem glavnim od-
bornicam in ¢lanicam &irom Amerike
pray vesele in zdrave velikonoé&ne
praznike ter obilo pirhov!

Frances Sufel, tajnica

8t. 12, Milwaukee, Wis. — Vabim
vse Clanice na na%o sejo dne 1, aprila
ob pol osmih zveder pri Louise Se-
ruga na 815 So. 5th Street. Na dnev-
nem redu imamo veé vaZnih zadev
za resiti, zato je potrebno, da se ude-
leZite polnodtevilno.

Nafa vrla podpredsednica Tillie
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Patch praznuje svoj rojstni dan 15.
marca. Vse najboljse, Tillie!
Izgubile smo zopet .eno élanico. Pre-
minula je sestra Mary Mlakar. Zapu-
stila je héerko, dva sinova ter pel
vnukov. Naj poéiva v miru! Preosta-
lim izrekamo naSe globoko sozalje.
Na bolnigkl listini imamo vel éla-
nic in to se: Marie Schuldt, Mary
Gross in Anna Brule, Prosim ¢lanice,
obigkujte holne sestre in jim olajiajte
dolge ure v bolezni. Vse délanice, ki
dolgujete asesment, prosim, da pridete
gotovo poravnat svoj dolg, ker meni
je zelo teiko za vas zalagati.
Vos¢im veselo Veliko nod vsem
¢lanicam  in  glavnim odbornicam!
Pozdray!
Mary Schimenz, tajnica.

§t. 15, Cleveland (Newburgh), Ohio.
— Zimo imamo pa res milo, da se Se
bolj starejsi ljudje ne spominjajo kdaj
je bilo tako malo snega. Morda bhomo
pa poleti imeli bolj pozno tople dne-
ve, Vse to je mogole, ker se vse
¢udno gpreminja, ljudje in vreme.

Ker ni bilo zadnji mesec dopisa,
imam pa to pot toliko veé za porocati.
Najprvo pridejo na vrsto veseli do-
godki.

Na seji v januarju smo imele ve-
selo zabavo. Rojstni dan je prazno-
vala Mary Novak. Mr. in Mrs. Mirtel
sta obhajala 30-letnico zakonskega
#zivljenja, ter smo se skupaj prijetno
zabavall. Zato so0 poskrbele Mary Za-
bukovec, Angela StraZar, Anna Jaki¢
in Jogephine Gustin¢i¢ je pa obdarila
Mary Novak s spominom, katerega je
prinesla iz domovine. V imenu vseb
¢lanie izrekam iskrene gestitke vsem
slavljencem. Mr. in Mrs. Mirtel-u pa
obilo blagoslovov, da bi zdrava in
sreéna doéakala zlato poroko v krogu
gvoje dobre in ugledne druZine. Bog
vaju Zivi e na mnogo let!

John JaneZi¢, sin nade nadzornice,
sestre Mary JaneZi¢, je pa 8el k
Lausetovim po nevesto, Theresa Mary
Jje na&a kadetka in héerka naSe bla-
gajnitarke. Iskrene d&estitke In Zelje,
da bi Bog blagoslovil vajin zakon in,
da bi sreéno vozila folnié tega Ziv-
ljenja ter v miru in zadovoljstvu uzi-
vala vso druZinsko sreco.

Trajno zvestobo sta si pred oltarjem
obljubila Albina Smerekar in Joseph
Hrovat. Albina je héerka naSe zveste
¢lanice Josephine Smerekar. Cestitke
in obilo boZjega blagoslova.

Preminil je soprog nase sestre Alice
Arko. Ona je nada agilna delavka, po-
sebno pri kegljanju. Sestra Stimetz
tudi Zaluje nad izgubo dragega so-
proga. Pri njej je Se bolj Zalostno, ker
je sama bolehna. — Nemila smrt je
pretrgala nit Zivijenja nasi sestri
I'rances Kuznik. V voljo bozjo vdana
je veliko pretrpela. Konéno jo je Bog
resil zemeljskega trpljenja in jo po-
klical v nebeski raj.

Vsem preostalim Zalujoéim izre-
kamo globoko socutje. Blagim pokoj-
nim naj pa mili Bog podell nebe&ki
raj in naj v miru poé¢ivajo do svi-
denja nad zvezdami!

Drage sestre, le poglejmo, koliko-
krat pride smrtni sgluéaj med nas.
Ljudje padejo kakor snopi na polju,
to je nasa usoda. Nihée ne ve, ne
ure, ne dneva. Pri vsakem smrtnem
slutaju imamo pri podruZnici tudi go
tove strofke, zato ste profene, da
prispevate svoj del v rofno blagajno.

TeZko operacijo je prestala sestra
Antonia KoZar. Sedaj se zdravi na
domu, kakor tudi Mary Blatnik z 81.
ceste. Ved ¢lanic Ze dolgo boleha in
te so sledete: Mary Barle, Mary
Stimetz, Mary Globokar in Mary Aidi-
s5ek, Vse bolne ¢lanice priporoéamo
v molitev in obiske, ker nobena ne ve
kdaj jo polozi hoZja roka na bolnisko
posteljo, ObZzalujemo vse druzine, kjer
je bolezen in &e pogebno one, kjer je
dolgotrajna bolezen in trpljenje. Naj
vam ljubi Bog pomaga iz bolezni ter
vam vrne ljubo zdravje. Nesreéno je
padla nasa nadzornica Mary Skufea
in je morala par tednov podivati, Gla-
nicam sge toplo priporoca, da obiicete
bolne sosestre, saj to je edin nadin,
da  izkaZemo svoje zanimanje in
zestrsko ljubezen, Ni treba cakati, da
se  vam posebej narodi, da greste
obiskat bolno sestro, ampak pojdite iz
svojega lastnega nagiba in boste sto-
rile zares dobro delo svoji sosestri.

Sledec¢e ¢lanice so postale stare ma-
mice v letu 1952: Mrs. Melja¢, Angela
Strazar in Louisa Cerne. Cestitke mla-
dim in starim mamicam kakor tudi
vesem ostalim, katerih imena niso
znana in to je vzrok, da ne morem
poimensko porodéati. Novorojencékom
pa Bog daj sreéno rast! Ker dobi
vsak novorojencéel prost asesment do
enega leta, ne sme nobena mamica za-
muditi te lepe priloZnosti. Tudi stare
mamice jih lahko vpiSete v Zvezo.
Sprejmejo se tudi defki od rojstva
do 12 let starosti, ki so lahko potem
¢lani do 18 leta in dotlej bomo pa ge
kaj uredile, da bodo tudi v odraslem
oddelku med nami.

Velikano® se nam pribliZuje z brzi-
no. Vsem odbornicam, d&lanicam in
¢itateljem Zarje klidem: Naj vam
Bog podeli mnogo veselja in blago-
slovi vaSo bodo¢nost ob Svojem &a-
stitljivem vstajenju!

Anna Yakié&, predsednica

St. 16, So. Chicago, IIl. — Samo kra-
tek dopls, oziroma zahvala vsem, ki
so pripomogli k tako lepemu uspehu
nadi proslavi 25-letnice obstoja po-
druZnice. Najprej hvala Bogu, ki nam
je naklonil tako lepo vreme, Iskrena
hvala g. Zupnlku, patru Bonaventura,
za vsestransko sodelovanje in vodstvo
programa, kar je izvriil vsem navzo-
¢im v popolno zadovoljnost. Najlepia
hvala cerkvenim peveem, katere tako
spretno vodi JoZe Sterbenc, za krasen
nastop in solistu Paul Springerju ter
solistki Marie Triller Cleslek za moj-
sterski nastop. Oba imata gromovita
glasova in proizvajanje pesmic je bilo
najboljfe, kar se sploh da izvesti. Vsi
bi ju &e naprej poslufiall, Zela sta
modéan aplavz.

Iskrena  hvala nadi glavni  tagnier
Albini Novak, uredniei Corinne No-
vak ter glavni blagajnic¢arki Joseph-
ine Zeleznikar in glavni podpredsed-
nici sestri Mary Markezich za na-
vzotnost ter mnoge izkaze prijonznosti.
Isto hvala podruznici st. 2 za veliko-
dugen dar in sestri Zeleznikar, kakor
tudi glavonemu uradu za vse lepe po-
klone.

Da je pa bil spored programa v vseh
ozirih zanimiv, je pa poskrbel g. Tone
Wencel, ki je prisel kazat filmske
slike, katere je posnel v Jugoslaviji
lansko poletje, da so vsaj ta mladi
videli in bili prepri¢ani, kako krasni
je Slovenija in jih ni treba nikdar
hiti sram slovenskega pokoljenja. Pri-
sréna hvala g, Wencel za Vag pleme-
nit prispevek k nasemu programu,

Najlepsa hvala tudi nasim pridnioe
zenam, ki so delale v kuhinji in so
napekle toliko okusnih potie, flanca-
tov in krofov., Bilo je toliko vsega,
da nam je e ostalo. Torej Bog placaj
vaem in vsaki posebej za vse kar ste
7z nas lepega naredili. Gotove ho
nasa porocevalka v angledéini bolj
obsirno poroéaln o nasi pomembni pro-
slavi v nedeljo 15. februarja.

Veem skupaj in vsakemu posebej
najsrénejsa zahvala za vee izkaze so-
delovanja in prijaznosti.

Voscim vsem skupaj vesele veliko-
nodéne praznike!

Katie

§t. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio.
Prosim vse sestre, da se gotovoe
udelezijo seje dne 10. marca letos;
zelo 'vaZno ukrepanje glede razno-
vrstnih problemov podruznice se ima
resiti omenjeni veéer, zato drage d¢la-
nice, ne prezrite prijateljskega va-
bila! Po sestanku pa se vral imenitna
zibava pomembnih dni!

V ¢&ast mi je porocati, da sem se
udelezila proslave “Open House" v
glavnem uradu vy Chicagi, Illinois, ka-
tera se je vrdila v nedeljo 25. janu-
arja ob navzoénosti mnogoitevilnega
c¢lanstva iz raznih krajev. Slovesnost
dopoldne v Domu, nato v cerkvi sv.
Stefana je bil ganljiv dokaz, da je-
Slovenska zenska zveza ¢islana Sirom
mest in driav isto. Koncert zatem.
popoldne in nasi priljubljenl pevci:
£8. Subelj, Bdward Kenik in odlié¢na.
ga. Petrovéié, so si osvojill stotera
srea s svojimi talenti in smelo trdim,
da iste ,,Chicago” ponovno rad sprej--
me z najiskrenejsimi ¢ustvi kadarkoli!
Tem potom tudi casten poklon odli¢--
nemu pianistu g. Alfredu Fishingerju, -
bivSemu sodniku mesta Ljubljana, za.
tako umetno proizvajanje skladb in.
posameznih to¢k spremljevanja nadih.
clevelandskih pevecev. Da se za skrom-
nostjo marsikdaj skriva ,biserni ta-
lent"”, verjamem izreku besed sedaj s
smelim prepriéanjem! Zeleéd mu v to-
pogledno vso sre¢o v Ameriki!

Nasl, sedaj glavni tajniel, Mrs. Albini -
Novak, pa z debelimi ¢rkami iz srea.
vse priznanje za ves njen trud, ki je
v prid in ugled Slovenski Zenski zvezi.
Kjerkoli je bila paé¢ v Clevelandu:



kaksna prireditev, ki je zahtevala
skrbi polno delo, kot tudi v sosednja
mesta oglafana reklama za nafo orga-
nizacijo (razvidno sedaj tudi Ze v Chi-
cagi), povsod je vmes razumna njena
ideja, tore] — zaupajmo v njeno po-
Steno delovanje vse podruZnice, in
Bog dal ji zdravja!
7 resnicoljubnim pozdravoen,

Josephine Praust

§t. 19, Eveleth, Minn. — Seja v fe-
bruarju je bila lepo obiskana in upati
je, da bodo prihodnje seje privabile
fe vedjo udelezbo, ker z vaso navzod-
nostjo se veliko naredi v korist po-
druznice in Zveze. Na seji so élanice z
zanimanjem posludale porocilo, katero
sem podala o glavni sejl in o naSem
glavnem uradu, in kako lepo se je
vriila prireditev v Chicagi na 25. ja-
nuarja, ko je bil posveden nad glavni
stan, NaSe c¢lanice so se tudi vneto
zanimale za Spominsko knjigo in je
lepo &tevilo délanic vpisalo svoja ime-
na. Ako bi katera zelela imeti svoje
ime v tej zgodovinski knjigi, mi e
lahko sporo¢i in bom z veseljem po-
slala njeno ime na glavni urad. Spo-
minska knjiga bo hranjena v arhivu
glavnega urada in bo v ¢asten spo-
min vsem, katerih imena bodo v njej
zabeleZena. Vsaka dlanica naj bo po-
nosna na lasten dom nadSe Zveze, ki
se nahaja na glavni cesti v Chicagi
ki je odprt za obisk vsakemu, ki Zeli
videti na¥ glavni urad. Razume se, da
je bilo treba marsikaj spremeniti in
popraviti, da se je prostore uredilo za
nase zahteve, toda vsak, ki vidi zdaj
naf glavnl urad je presenefen najti
vae v tako lepem redu. Vsa hvala in
priznanje nasi Albini Novak in h&erki
Jorinne, ki se niste ustrasili dela in
skrbi, katero sta morali Zrtvovati, da
je bilo vse lepo urejeno. Vemo, da
sta to storili z navduSenjem, ker sta
vedeli, da bo vsem, ki vidijo nage pro-
store v veliko zadovoljnost. Najveéji
pomen je pa dejstvo, da je hil to en
velik korak k napredku Zveze, kate-
rega prav gotovo vsaka zvesta in do-
bra ¢lanica odobrava. Vsi, ki smo bili
navzodéi tisto nedeljo pri posvetitwi
doma, smo imell popolen dan. Blago-
slovitey doma in potem slovesna sve-
ta maga pri Sv. Stefanu, je povzdig-
nilo ugled Zveze do najvije stopnje.
Ginljiva pridiga Rev. Aleksandra v
cerkvi bo ostala v nailh sreih dolgo
taga, kakor tudi izborno petje cerkve-
hega zhora. Okusno je bilo kosilo pri
TomaZinovih, za kar je poskrbela nasa
bivéa gl. blagajni¢arka Mrs. Mary To-
mazin,

Popoldanski program, oziroma kon-
cert, katerega sta predstavila odlié¢na
Peven Bdward Kenik in Josephine Pe-
trovéié in nastop naSega priljublje-
nega Toneta Sublja, vse to je pa nam
dalo uzitek, kot ga nismi Se imeli. Ka-
kor sta bila odlina pevea, tako je
bil izyrsten tudi planist, gospod Alfred
Fighinger, pri spremljevanju, in potem
V svojem nastopu. Torej v kratkih be-
Sedah rec¢eno: bilo je izvrstno! Ta-
kih lepih predstav bi si Zelell Be
imeti! Vsa ¢ast vsem, ki ste nam

predstavili tako popolen program in
¢ast pevskemu zboru, mlajsim in sta-
rejdim pevkam in voditeljici A. Cham,
in ¢ast pa tudi vsem, ki ste tako lepo
posetili program tega dne. Nedelja,
25, januarja, bo gotovo v trajnem spo-
minu vseh, ki smo bili navzodi in tudi
tistih, ki so prispevali k sporedu tega
dne. Bog vam plac¢aj!

Rada bi omenila veaj v par vrsticah,
da smo vse obtudovale nadarjenost
in prijaznost nase nove urednice Cor-
inne Novak, Zn mlado dekle, obsega
zelo veliko razumnost in se je prila-
godila delu Zveze tako lepo, da smo
bile vse zelo presenedene. Torej smo
sigurne, da med dobrim nadzorstvoimn
njene mame, Albine Novak, in pa pri-
jnznostjo nase glavne blagajni¢arke,
sestre Josephine Zeleznikar, lahko re-
¢emo, da je naSe osobje v glavnem
uradu najboljSe, kar se jih je moglo
dobiti. Naj ljubi Bog vas vodi vse, da
boste vedno sodelovale v lepi sloZno-
sti in v ponos in ugled nase Zveze!
Bog vas zivi!

Nu seji nafe podruinice smo tudi
razpravljale o proslavi srebrnega jubi
leja, ki se vrii v tem letu. Za ta éas
nimam 3Se nobenih gotovih podatkov,
ker nismo bile na jasnem, kako bo
letos glede  praznovanja  Zvezinega
dne za drzavo Minnesota, toda v pri-
hodnjem dopisn bo vam tozadevno
poroéano.

Za porocdati imam Zalostno novico,
da je preminila naSa dobra sestra Ka-
tarina Maéek. Nahajala se Je deset
mesecey v bolnidniei, odkar jo je za-
del mrtvoud, Bila je vseskozi potrpez-
ljiva v svojem trpljenju in tudi do
zadnjega pri zavesti. Zapustila je Sest
otrok, tri sinove in tri héere, vsi od-
raideni. Vsi bi bili Se radi imeli svo-
jo 1jubo  mater pri Zivijenju, toda
usoda je bila drugade namenjena za
njo. RBila je zvesta ¢&lanica in dobra
mati svoji druZini, zato bo tudi zelo
pogresana med nami vsemi. Naj ji
ho Bog doher plaénik v veénosti. Dru-
#ini pa izrekamo globoko soZalje.

V imenu druZine fizrekam najsré-
nejso zahvalo vsem ¢lanicam, ki ste
prisle v lepem sStevilu jo kropit, kakor
tudi k molitvi in jo spremile na zad-
nji poti do gomile. To je lepo od ¢&la-
nie, da pridete v lepem Steavilu.

Na bolniski listi je sestra Mrkonich,
ki je prestala teiko operacijo in ravno
tako je bila na teZki operaciji sestra
Tister. V bolninici je bila tudi se-
stra Tekovnik in sestra Musich. Dalje
so bolpne sestre Mourin, Miheve, Cua-
pan in Chappel. Veem bolnim sestram
Zzelimo ljubega zdravja, z Zeljo, da se
vidimo na prihodnji seji, ker vas dra-
ze sestre, vse pogreSamo.

Nasa naselbina je bila veselo pre-
senedena z izbornim petjem naSega
cerkvenega ghora pod vodstvom Rev.
Dolsina, ko je nastopil na radio. Kako
lepo je bilo sliati slovenske melodije
in nafe priljubljene pesmi kot: NaSa
domovina; Pridi, dela se dan; Glejte,
#e sonce zahaja; Sirota Jjaz okrog
blodim: Tam na vrtni gredi; Zakaj
bi ne pel; Kje je moj mili dom; Le
enkrat bi videl, kak' sonce gor gre

in Pridi vrh planin niZave sin. Vsi
zelimo, da bi Se veékrat nastopili in
cestitamo peveem in Rev. Dol&inu za
tako uzitka poln program, Hvala tudi
George in Marku Brince, ki sta de-
narno darovala za pol ure radio tasa
v ta namen. Upati je, da bomo farani
pomagali, da se bo nasa slovenska pe-
sem vecékrat slidala po zraénih valo-
vih.

Dne 25. aprila pa pridejo med nas
pevei iz domovine, ki bodo nastepili
na Chisholmu in potem v nedeljo 206.
aprila pa pri nas na Evelethu, Slo-
venei smo Ze od nekdaj gojili globokb
ljubezen do svojih pesmi, zato se
bomo gotovo tudi v lepem &tevilu od-
zvall vabilu za Koncert nasih rojakovy
iz domovine. Gotovo si vsak zeli, da
bodo nuas$i gostje odnesli lepe vtise
nazaj v domovino o nasih naselbinah
in mi itak nikdar ne storimo dovolj
zn kulturne prireditve, ker se ne
vriijo prepogostokrat. Zato se pripo-
roc¢a, da pokazemo svojo ljubezen do
slovenske pesml.

K zakljuéku dopisa pa naj bo Se
enkrat ponovljena Zelja, da se odzo-
vete v lepem Stevilu na prihodnjo
sejo, ker bo gotovo vaZna za vse.

Vostim vsem skupa] vesele veliko-
noéne praznike ter vas iskreno po-
zdravljam vse povsod

Mary Lenich, tajnica

§t, 21, Cleveland, W. Park. Sporoéam,

da je bila na&a seja precej povoljna,
ko se snidejo naSe sestre v veselem
razpoloZzenju gkupaj in malo pokram-
1jajo. Priglo je dosti dobitkov, posebno
nasa sestra Zakrajek nam vselej pri-
nese roéne robece. Enega je dobila se-
stra Weiss. Dve novi é&lanici je pa
pridobila sestra Rose Kovach. Le
tako naprej! C'e nas bo veé, bomo tudi
imele ve¢ uspeha na vseh straneh.

Cestitke nadi sestri Ivana Zalar, ki
je postala 20-ti¢ stara mama. (Zdaj
sem pa jaz zadaj za enega.) Mladi
mamiei Zelimo vse 1jubega zdravja.

Prav lepa hvala vsem poZrtvovalnim
sestram za lepe dobitke, katere ste
prinesle. Vsem, ki boste v tem me-
secu praznovale svoj rojstni dan ali
imendan pa obilo srece in boZjl bla-
goslov,

Nasa setra Intihar se je podala v
sonéno Florido na poéitnice, Vsem Ze-
limo dobri poéitek.

Zalostno novico sta dobili nasi se-
stri Mary Holevar in Ana Lunder, da
je umrla ljubeda mama. Bodite poto-
laZeni dobri sestri, saj vsi vemo, kako
ste bili dobri zanje. Blagi mami pa
veéni mir in pokoj. Vse bomo molile
za pokoj njene duie,

Sestra Terezija Jerié se je podala
v daljni Texas k svoji héerki na obisk.
Le dobro se imej, saj si zasluZila s
svojim stalnim delom, Vse Ti pri-
voi¢imo malo odpocitka.

Vsem bolnim gestram Zelimo ljubega
zdravja. Letos je dosti ljudi bolnih
in tudi mene je mudil prehlad. Bo-
lezen hitro pride in res srefen Je
kdor tudi isto lahko hitro preZene,

Vem, da je bilo med nami veé
vaznih dogodkov in novie, zato ni
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rada, da bi me poklicale od ¢asa do
¢asa in sporoéile, potem bom pa tudi
jaz lahko napisala za naSo priljub-
ljeno Zarjo, saj vem, da vse rade
berete novice. Moja telefonska ste-
vilka je OR 1-5403.

Zelim vsem skupaj vesele praznike
ter zdravje in srefo v vasih domo-
vih! Z Bogom —

Frances Kave, podpredsednica

St. 23, Ely, Minn. — Vse &lanice
Zveze imamo vzrok biti ponosne na
svoje glavne odbornice, ki so se za-
vzele, da ima sedaj Zveza svoj lastni
dom, kjer se nahaja glavni urad.
Prav gotovo smo s tem doprinosom
povzdignile ugled nase SZZ.

Da nismo imele na zadnji seji lepe
udelezbe, je bilo gotovo mrzlo vreme
vzrok, ker ravno tiste dni je bilo pri
ras 30 pod ni¢lo in se je vse doma
na gorkem drZalo. Pa tudi bolezen
“flu” je nekatere polozila v bolnisko
posteljo. Zelim vsem skupaj zdravja,
v upanju, da se vidimo na prihodnji
seji.

V nedeljo 18. januarja sem se na
povabilo glavne nadzornice sestre
Mary Lenich udeleZila seje naSe so-
sedne podruZnice v Soudan. Omenjeno
podruznico je setra Lenich obiskala
#e decembra meseca in na njeno po-
budo so pridobile 19 novih élanic, kar
je Ze lepo Stevilo za majhno nasel-
bino. Na januarski sejl je torej Mrs.
Lenich na njihovo Zeljo imela slovesen
sprejem novih é&lanic. Pri tem je
imela lep govor in je razloZila namen
in pomen SZZ. Clanice so z zani-
manjem sledile njenemu lepemu go-
voru. Po seji so nas pa prijazne &la-
nice Soudanske podruznice postregle
2z okusnim okrepé&ilom, poticami, krofi
in vsakovrstne dobrote so bile nam
na razpolago in med tem smo pa
prijazno kramljale in imele nekaj
prijetnih uric skupaj. Hvala lepa
vsem in upam, da se 8e snidemo. Po-
druZnici §t. 34 pa najsrénejie Cestitke
nad lepim napredkom!

Pred kratkim so izgubile tri nase
¢lanice svoje soproge in sicer Mrs.
Lesar, Mrs. Stepec in Mrs. Petek.
V vseh sluéajlh so molile sveti rozni

venec in darovale za svete maSe.
Preostalim Zalujoéim druZinam izre-
kamo nade iskreno soZalje. Blagim

pokojnikom pa daj Bog sveta nebesa.

Voscim vsem odbornicam in élani-
cam vesele velikono¢éne praznike!

Katherine Slogar, predsednica

&t. 24, La Salle, Ill. — Vsem nadim
¢lanicam se naznanja, da bo nasa
seja v ponedeljek zvecer 6. aprila in
to zato, ker ho na prvo nedeljo Velika
noé¢ in na praznik so veéinoma CdCla-
nice zaposlene z delom in pride sku-
paj vsa druZina. Zato smo premestile
redno sejo na dan pozneje. Upam, da
boste prisle v lepem Stevilu.

Vv nedeljo, 25. januarja, se nas Je
pa veé élanie podalo v Chicago, da
smo bile navzocte, ko je bil blagoslov-
ljen Zvezin glavni urad ob enajstih
dopoldne in se udeleZile slovesne
svete mase ob pol dvanajstih v cer-

kvi Sv. Stefana, katero je daroval nad
pre¢astiti gospod dubovni svetovalec
Aleksander Urankar. Njegova pridiga
Jje bila res v srce segajota., Vsi, ki
smo bili navzoéi, 81 bomo dolgo ¢asa
ohranili v sreu njegove ginljive be-
sede o slovenski Zeni in pa organiza-
ciji Slovengki Zenski zvezi. Po sveti
ma&i smo ge pa podali v Tomazinove
prostore, kjer nam je bilo servirano
okusno kosilo, kakor ga znajo samo
nase vyrle slovenske Zene pripraviti.
Torej lepa hvala, Mary, za tako lepo
postrezbo. Po kosilu smo se pa po-
dali v novo dvorano Svetega Stefana,
kjer je bil zelo lep program, oziroma
koncert. Sligali smo krasno slovensko
petje. Tako smo imele vse, ki smo se
udelezile iz La Salle In tudi drugod
lep uzitek in me smo bile vse prav
zadovoljne z lepo zabavo in izvrstno
postrezbo. Hvala vsem, ki so pripo-
mogli k sijajnemu poteku tega dne,
ki nam bo ostal vedno v najlepiem
spominu. Na8im vrlim slovenskim
peveem pa Zelimo 8Se mnogo tako
uspednih koncertov.

Letos imamo res eno ¢udno zimo.
Povsod je dosti ljudi bolnih s prehla-
dom in tudi influenza razsaja ter je
mnogo nasih ¢lanic poloZila v hol-
nisko posteljo.

V bolni&nici se je nahajala sestra
Ana Pelko, ki je prestala zelo hudo
operacijo. Zdravje se ji pocasi vradéa.
Dalje so holne: Mary Sever, Mary
Struna, Emily Jordan, Frances Ko-
tar, Margaret Plazar, NeZka Novlan,
Jennie Krule in mladinska &lanica
Betty Piska je tudi prestala opera-
cijo. Vsem bolnim Zelimo 1jubega
zdravja.

Nase soZalje sestri Anl Serry in
Josephine Spayer nad izgubo blagega
oteta, Joseph Miklaudi¢-a. (On je bil
brat od naSe sestre Josephine Majcel
ter je nanagloma preminul.) Nage
soZalje tudi sestri Ana Stahoviak nad
izgubo njene matere Ana Feleskin.
Vsem preostalim sorodnikom nafe so-
Zalje. Pokojnim pa naj bo Bog dober
plaénik.

Se enkrat vabim vse é&lanice na
sejo in vam Zelim vsem in vsaki po-
sebej vesele in zdrave velikonodéne
praznike. Da bi imele povsod veliko
lepih pirhov in velikonoénih dobrot
iz srca Zelim vsem glavnim odbor-
nicam in ¢lanicam SZZ!

Angela Strukel, tajnica

§t. 25, Cleveland, Ohio. — Dmne 6.
marca lansko leto je bil Zalosten dan
za vso clevelandsko naselbino, ko nas
je pretresla vest, da je nanagloma
preminil Mr. James Debevec, urednik
Ameriske Domovine, kjer se je nafe
glasilo Zarja tiskalo nad 13 let. Mr.
Debevec je v svojih élankih mnogo
pripomogel do tedanjega lepega na-
predka v prid nafe organizacije. Ka-
dar smo kaj imele je bilo vedno na
prvi strani poroéano in to vselej za
povzdigo ugleda Zveze. Zato se ga
z hvaleZnostjo spominjamo ob prvi
obletniei njegove prerane smrti. Bog
mu pla¢aj za vse dobre in korlstne

doprinose za naselbino in nasih orga-
nizacij.

In ravno isti mesec, dne 30, marca
je zopet zadela naselbino velika Za-
lost in to pri fari Svetega Vida, ko
s0 nas nagloma zapustili nag sposto-
vani Zupnik, Monsignor B. J. Ponikvar,
ki so bili nag duhovni svetovalec. V
soboto zveder so e spovedovall in
drugi dan, v nedeljo zjutraj pa Ze
umrli. Duhovni vodja podruZnice so
bili polnih 24 let. Onl so vsako stvar
dvakrat prej premislili kot so kaj
izrekli., Tukaj pri fari Svetega Vida
imamo dva lepa spomenika njihovega
truda in dela, in to je lepa farna
Sola in eno najlepiih slovenskih cer-
kva tukaj v Ameriki, ki bosta pric¢ala
njihovo podjetnost in dobro gospodar-
stvo dokler bo fara Sv. Vida obsto-
jala, Bog jim bodi dober plaé¢nik za
ves trud in delo v prid nas faranov
pri Svetem Vidu.

Nu sejl v februarju smo se prav
dobro imele. Obhajale smo kar tri
uradne ,brdeje” ter Mrs, Starc in
Struna. Imele smo malo zabave in
prigrizek. Le pridite vsak mesee v
tako lepem &tevilu in posebno v tem
letu, da bomo ukrenile mnogo lepih
nadértoy za proslavo srebrnega jubi-
leja in to bo na nedeljo 25. oktobra.
Vréil gse bo banket in zanimiv pro-
gram. Sestre , ve veste s ¢im bomo
najbolj zadovoljne! Vsako sejo vam
pripovedujem in vas navduBujem, da
se potrudimo doseéi nase Stevilo za
25 letnico. Zato zaénimo takoj, da nas
ne bo nazadnje lovil ¢as, saj veste,
kako hitro gredo meseci naprej. Ako
se boste zavzele in pomagale tako kot
bi bilo nam vsem v ponos, potem ul
nobenega vpraganja, da ne bi dosegle
zaZeljeno Stevilo. Torej na plan, dra-
ge getre!

Bolne so sestre: Agnes Zobec, ki
ge Je vrnila na svoj dom iz bolnisnice
in je ge strogo pod zdravnidko oskrbo
ter Mary Fortuna na 1401 B. 47th St.
in Frances Zlatorepec. Vsem bolnim
Zzelimo ljubega zdravja.

Zopet ste preminili dve nasi dobri
¢ianicl. Dne 2. februarja je preminila
naja sestra Antonia James in dne
9. februarja pa sestra Angela Legan,
Bog jima daj veéni mir in pokoj.
Preostalim izrekamo globoko soZalje.

Ne pozabite na nafo prihodnjo sejo.
Pridite vse, ker Imamo po vsaki seji
tudi kratko zabavo, tako, da gremo
kar zadovoljne domoy.

Zelim vam vsem skupaj vesele veli-
konoéne praznike.

Mary Otoniéar, tajnica

§t. 27, No. Braddock, Pa. — Nafia
zadnja seja je bila precej dobro obi-
skana, toda lahko bi vas 8e ve& pri-
5lo, ako bl se koli¢kaj potrudile.

V januarju smo imele tudi prijetno
zabavo in to namesto v decembru.
Ker ni bilo mogode vsem d&laniecam
priti takrat, zato smo pricakovale, da
bo nas prislo skupaj vse ved po praz-
nikih in tudi pripravile smo vseh do-
brot v izobllju. Vse je bilo brezplagno
in vse delo smo pa opravile z vesel-



jem Mrs, Stefanéi¢, Mrs. Rednak,
Mrs, Celigoi in jaz. Torej ni bilo no-
benega vzroka, zakaj bi vse ne prile
in imele vsaj nekaj skupnega razve-
drila in zabave. TeZko je razumeti,
zaka] ni med é&lanicami veé zani-
manja. Potem smo pa imele redno
Sejo v nedeljo 1. februarja in bilo je
priporocano, da hi imele enkrat v po-
mladi plesno veselico, ampak se ni
nobena hotela navdusiti za veselico.
Ker pa vem, kako je vse zaspano, &e
ni nobene veselice, in koliko povpra-
Sevanja je potem od nekaterih &lanie,
zakaj nimamo nobene prireditve, sem
pa na svoj pogum odloéila, da bo ples
v soboto 2. majnika v Amvets dvo-
rani, Post st. 60, v No. Braddock.
Godbo bodo preskrbeli Franks Trio.
Ako boste pokazale svoje zanimanje,
potem bo tudi lep uspeh, Ker gre ves
preostanek v ro¢no blagaino podruz-
nice, zato bl bilo tudi na mestu, da
veaka ¢lanica plada vsaj za eno vstop-
nico, pa ¢e se udelezi ali ne. Ako bi
katera kaj napekla all poklonila
kakfen dobitek bo tudi hvalezno do-
brodo&lo. Sestra Hrescak je Ze poklo-
nila lepe komade roénega dela. Lan-
sko leto je bil dobitek v ro¢nem delu
zelo z veseljem zprejet. Torej, drage
sestre, stopimo skupaj in napravimoe
haso veselico vsem v veselje in po-
druZniei pa v dobidek.

Cestitke Mr. in Mrs. C. W. Loury
na nov dorastek v druzini. Dobili so
zalo deklico, ki je tehtala 8 funtov in
11 uné ob rojstvu. Deklisko ime ma-
tere je bilo Nemani¢ in njena mama
Anna Nemani¢ je tudi naga zvesta
¢lanica.

Opominja se vse ¢lanice, ki ste za-
ostale na asesmentu, da poravnate in
fe posebno se pa prosi one, ki dolgu-
Jete Ze po Hest mesecev.

Vsem bolnim élanicam Zelimo, da
bi jim ljubi Bog podelil zdravje in
da se skeraj vrnete zdrave med nas.
Vsem skupaj vesele praznike!

Mary Stephenson, predsednica

§t. 30, Aurora, IIl. — Nad vse lepo
¢ pri nas me8éani zanimajo za vse
dobrodelne namene. Tako so se tudi
v Januarju skupaj zdruzili pri nabi-
ranju denarja za polio sklad. V sre-
dini mesta so napravill licitacijo za
Stvari, katere so ljudje darovali. Na-
bralo se je do dvajset tiso&, ker je
Vsak rad pomagal. Nekdo je daroval
telo konjicka (pony)), za katerega ni
flo dovolj kupecev in so ga dali nazaj
V &talo in bo ob drugl priliki Sel na
drazbo. Se paé¢ pozna, da ni ved ob
robu mesta hlevov kot so bili nekdaj.
Ko gem juz prisla v Ameriko so ljudje
Imeli vgeh vrst Zivinorejo, krave, pra-
8lte in koko#i, tako smo imeli vedno
Da razpolago sveZa jajca, mleko (po

centoy kvart) in v zimskem &asu pa
obre okusne klobase ter smo drug
drugemy dajali koline prav po staro-
krajski gegl. Ampak tisto je za vselej
¥8e minilo.

Obisk iz Hollywooda smo tudi imeli.

Iss Jean Matthews ( iz Aurore), ki
® zdaj filmska zvezda, je bila v New
Yorku in se je na potu nazaj doma
Poplagala, Zapuséa nad vse Zalostno

ustavila, da pozdravi starie in prija-
telje. Zupan mesta ji je izroéil kljué
mesta in Jean se je po domade za-
hvalila, reko¢: da na vsem svojem
potovanju se ni dobila tako prisréne
casti, in jo veseli, da je prvi kljug,
ki ji je izro¢en kot lilmski igralki,
od rojstnega mesta. Mlademu dekletu
zelimo vso sredo.

Res ne vem kako bi vam povedala
o krasnem koncertu, oziroma pro-
gramu, ki je bil podan v Chicagi ob
posvetitvi Zvezinega doma. Ako bi to
pisala takoj po programu, bi lahko
ve¢ napisala, ker je bilo res nekaj
imenitnega toda med tem c¢asom me
je Se bolezen ,[lu" prijela, tako je
izostalo, Ne bom kmalu pozabila,
kako lepo je bilo petje tisti dan.
Povsod v cerkvi in potem ob zaéetku
programa, ko so pevke 5t, 2 izborne
zapele Zvezino himno in nato Se
druge skladbe in pa mlade ¢lanice od
it. 2, kako lepo so proizvajale lepo
pesem; The bells of St. Mary's!...
Nuto pa nastop izvrstnih pevcev Jo-
sephine Petrovéié in Edwarda Kenika,
ki ju Se kar naprej imam pred odémi,
kako nas je vse ginilo, ko sta prisla
v narodni nosi ter tako lepo prepe-
vala nase pesmi.

I.judje v Chicagi so vajeni lepih
programoy, toda to pot so bili zelo
bogato razveseljeni s krasnimi na-
stopi, da so hoteli kar naprej in na-
prej poslusati. Gotovo je bilo tudi za
pevea obéutljive priznanje za njun
trud, ko sta videla, kako navduseno
sta bila sprejeta. Za krono vsega je
bil poklican se Mr. Subelj, ki nas je
pa spravil vse k petju in po dvorani
je zadonelo petje iz vseh grl, da kaj
takega e gotovo ni bilo slisati. Ce-
stitam Mrs. Albini Novak in glavnemu
uradu za tako izvrstno urejeno prire-
ditev. Cestitam pa tudi Mr. Keniku in
Mrs. Petrovéié, ki sta prisla iz dalj-
nega Clevelanda nas pocastiti s kras-
nim petjem. Nad vse je pa lahko po-
nosen njun ucitelj in nas umetnik v
petju, Mr. Subelj. Najlepdi poklon tudi
pianistu g. Fisingerju. Bog vas Zivi vse
skupaj Se dolgo vrsto let in da bi
nam Se dali priloZznost za poset na-
daljnih koncertov.

Nazadnje pa Zalostno novico, ki se
zadenja nekako tako kot tista pe-
smica: Padel je hrast, nl ga ved! —
Res smo vedeli, da je bil Joe Fajfar
ze precej dolgo bolan, a vendar nismo
ge pricakovali tako hitrega koneca, ko
ge je 26. januarja raznesla vest, da je
Mr, Fajfar umrl, Vemo, da imamo vsi
enako pot, eni prej, drugi slej, vsi pa
gotovo, vendar je loéitev tako huda.
Posebno ¢e umrje dober moZ, skrben
ote druzini, kot je bil pokojni Joe.
Tezuk udarec pa tudi za naselbino,
ker ob ysakem pogrebu nas je manj
Slovencev in se e toliko bolj obéuti,
¢e pade ,hrast” kot je bil Joe in ni
ga ved.

Pokojni je pripadal veé drustvom,
med njimi drustva Sv. Janeza §t. 11
KSKJ. in ABZ. Bil je tudi zvest obi-
skovalec Lemonta in kadar je sel, vse-
lej je nabral ljudi, da je bila polna
kara. Upamo, da mu bo Marija tudi

Zeno in &tiri sinove, trije so oZenjeni
in eden je pa Se doma. V imenu po-
druZznice In naselbine sprejmite glo-
hoko soZalje in potolaZite se v spo-
znanju, da je prestal zemeljsko
trpljenje. Pokojniku pa naj sveti
vetna lud!
Frances Kranjc

§t. 32, Euclid, Ohio. — V februarju
nismo imele seje, ker je vedno kaj
novega med nami, zato ne bomo ¢akali
do seje.

V januarju se je preselila ena nasih
c¢lanic v sonéne kraje, ki nam pige,
kako je tam gorko in suhbo; toplomer
kaZe 85 do 90 stopinj vrodine in po-
noéi je pa lepo, hladno za spat. Bla-
gor 'T'i, Antoinette, in Zelimo Ti, da
bo& srefna v novi deZeli. Ako ji Zell
katera ¢élanica pisati kartico, vam tu-
kaj podajam naslov: Antoinette Do-
nat, 6526 Coldwater Canyon, North
Hollywood, California. Upamo, da se
bo tudi ona velkrat oglasila.

Porodila se je héerka od sestre Ana
Voje v cerkvl Sv. Kristine, Zelimo, da
bi bila srefna v nove stanu!

Bolezen se tudi oglasa pri nasib
Clanicah., Tezko operacijo je prestala
sestra Mary Bratkovié. Ko to piSem,
se nahaja Ze tretji teden v Eueclid-
Glenville bolniSnici. Josephine Sturm
iz Geneva je tudi v bolnidnici. Bog daj
tem in vsem bolnim ljubo zdravje.

Nafa nova tajnica prav lepo prosi,
da bi redno plac¢evale élanarino, tako
bo imela veselje do dela, namesto raz-
o¢aranje in skrb, Prodene ste tudi, da
bi dala vsaka dolar v ro¢no blagajne,
ker letos ne bho drugih prireditev.
Saj veste, da je dolZnost nas vseh
poskrbeti, da smo dobrostojete é&la-
nice.

Vo&déim vsem skupaj vesele praznike
in na svidenje na seji!

Frances Perme, poroéevalka

St. 38, Chisholm, Minnesota, — V
zadnjem porodilu sme omenila, da je
preminila sestra Josephine Tanecabel,
ki je spadala dolgo vrsto let v Zvezi.
Umrla je nanagloma za sréno hibe.
Dopoldne je &la v mesto kupovat
vsakdanje potrebi¢ine, popoldne pa je
bila mrtva, Clovek nikdar ne ve, kdaj
ga Bog poklice k Sebi, Sestra Tan-
cabel je bila rojena 12. oktobra 1884
v Jugoslaviji. V Ameriko je prisla leta
1920 in je ves ¢as Zivela tukaj. Za-
pusfa soproga, tri sinove: John je
ozenjen in Zivi v Gilbertu, Frank in
[.ouis pa v Chisholmu. Frank je tudi
oZenjen, Louis je pa Se samee. Zapu-
stila je tudi Stiri vnuke, brata An-
dreja Leginja v Clevelandu in sestro
Maria Shepich v Gladstone, Michigan.
Olanice so se v lepem B&tevilu udele-
zile molitve svetega roZnega venca in
jo spremile k zadnjemu pocitku. Po-
¢ivaj v miru, draga sosetra. Naj Ti
Bog podeli vedni mir in pokoj. Pre-
ostalim Zalujodim pa nafe globoko so-
Zalje.

Ravno sedaj pa lezl na mrtvaskem
odru nasa dobra ¢lanica sestra Mary
Bradach. Bolna je bila dolgo ¢asa za
sréno holeznijo. Sedaj se jo je Bog
usmilil in jo k Sebi vzel ter jo resil
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vseh boledin.
pred leti.

Pokojna sesira Bradach je bila ro-
jena v Jugoslaviji dne 26. aprila 1884
in v Ameriko je prisla kot 17 letno
dekle. Svoj ¢as sta vodila s soprogom
gostilno tukaj v Chisholmu. Zapusdéa
Jest sinov: John in Albert sta v Mil-
waukee: Jack v Riddle, Oregon;
Frank in Edward v Chisholmu in
Willisim v Buhl, Minnesota; tri héere,
vse porocene, in sicer Mrs. Paul Mil-
ler, Mrs., Frank Ranney in Mrs. Ed-
ward Kieckilifar, vsi v Milwaukee.
Zapugéa tndi deset vnukov. Clanice
smo Sle molit rozni venec in jo spre-
mile na njeni zadnji poti. Preljubi
Bog naj ii podeli vedéni mir in pokoj.
Podivaj v miru, draga Mary. Vsem
preostalim izrekamo iskreno soZalje.

Sejn v februarju je bila lepo obi-
skana. Oh, kako prijetno je vselej,
kadar je lepo &tevilo navzodih, ker se
zavedns, da ne govorid praznim sede-
zem! Le tako naprej, drage sestre,
pa bomo dosti dobrega ukrenile za
vee in za svojo podruznico.

Prosim vas, da pridete tudi prihod-
nji mesec v tako lepem Stevilu, ker
bomo razmotrivale, kaj bomo storile
v korist roéne blagajne. Smrinih slu-
Zajev je vedno veé in s tem so tudi
stro&ki, katerih se ne moremo iz-
ogniti. Torej pridite na prihodnje seje.
Kot vafa predsednica vas lepo pro-
sim in upam, da ta pro3nja ne bo
zaman, saj mi doslej niste Se odklo-
nile proénje, za kar se vam prisréno
zahvaljujem. Po seji v februarju smo
imele kartno zabave. Prav lep: Bog-
lonaj! vsem in za vse.

Kakor vam je znano, pridejo v
Ameriko pevei iz Ljubljane in bodo
nastopili tudi v nafem mestu in to bo
na 25. aprila v Junior High School
auditoriju. TI pevei so priznani kot
najboligi v Jugoslaviji in po drugih
deZelah so Zeli veliko priznanje. Ape-
Uram na vse Slovence in Hrvate ter
sploh vse Jugoslovane v Chisholmu
in okolici, da se udeleZijo tega kon-
certa. PokaZzimo, da smo dobri in
pristni Slovenci, ne oziraje se na po-
lititno prepriéanje. Saj tukaj gre le
za lepo slovensko pesem in ni¢ dru-
gega. Upam, da boste Sle vse gloZno
na delo in da homo napolnili Solsko
dvorano dne 25. aprila do zadnjega
koticka. Pomagajmo. da bo nastop
teh peveev lep uspeh.

Sprejmite vsepovsod najlepse po-
zdrave in Zelje za vesele velikonoéne
praznike!

Njen soprog je umrl

Mary Nosan,

predsednica in poroéevalka.
§t. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio,
— Ceprav je bilo vreme neugodno na
veder zadnje seje, pa je bila udeleZba
prav povoljna. Pogrésale smo pod-
predsednico Francko Mese, katere se
je lotila influenca. Ker je Francka
precej korajZne narave, vemo, da jo
bo hitro premagala. Francki in vsem

bolnim #Zelimo najholjSega zdravja.
Idejo za piknik, katero smo imele
v naértu s podruZnico &t. 14 SMZ,

smo za enkrat opustile, Mogode se
bomo prihodnje leto opogumile,

Sestra Tinka Kuzmich je darovala
krasno roéno izdelano preprogo, kate-
ro bomo shranile za Materinsko pro-
slavo, ki se bo vrsila po seji mesecu
maja ter jo bomo tistikrat dale na
stevilke. Sestra Barbara Petri¢ je pa
darovala lepo izdelan predpasnik, ka-
terega smo oddale na Etevilke in je
prinesel nad pet dolarjev v blagajno.
K tem je prilozila dolar sestra Mary
Coprich, ker je dobila predpasnik. Se-
strama  Kuzmich in Petrich najsré-
nejsa zahvala za lepa darila in tudi
gestri Coprich za poklon blagajni.

Sestra Anna Fabian nas je prese-
netila z lepo vsoto, katero je daro-
vala blagajni. Najsrénejéa hvala, Ann,
in Zelimo, da bi Vama trgovina Se
lepse uspevala.

Da imamo pri nasi podruZnici res
same lejst dekleta je dokaz, da vse
fantje odpeljejo — pred oltar. Tako
je pred par tedni postala nasa nek-
danja predsednica Anna Grajzar Mrs.
Jim KoZelj, Nafe iskrene cestitke
Ann in Jim. Zelimo vama mnogo let
skupne srece in zadovoljstva!

Sestra Josephine Udovich in soprog
Mike sta se po veé letnem bivanju v
Californiji preselila nazaj v Cleveland,
v svoj dom na 19801 Mohican. Zelimo,
da bi v krogu svoje druZine in prija-
teljev preZivela Se mnogo zadovoljnih
let!

Ob zakljucku dopisa se vam lepo
priporoca, da se potrudite dobiti nekaj
novih ¢lanie, katere pripeljite na pri-
hodnjo sejo.

Vsem skupaj zZelim vesele
noéne praznike!

veliko-

Ella Starin, tajnica

8t. 43, Milwaukee, Wisconsin, — Da
ste mi vse Clanice prav lepo pozdrav-
ljene, najbolj pa tiste, ki ste bolne.
Zelim vam, da bi bile kmalu pri naj-
boljSem zdravju!

Jaz se prav dobro podutim tukaj,
ker nam vsak dan prav gorko sonce
sije, da se ogrevamo in zdravimo
svoje otrple kosti, Prav rada bi vi-
dela in privoscéila, da bi 8e ved mojih
znank prisSlo semkaj se zdravit, ker
zie onemogle kosti je pac¢ ljubo sonce
najboljse zdravilo, kakor tudi suha
klima,

Pray mnogo uspeha in napredka ce-
lotni Slovenski Zenski zvezi, najbolj
pa podruznici 8t. 43. Da ste mi zdra-
ve vse moje prijateljice.

Vam hvalezna,

Mary Bentz,
303 So. Tamardin Ave., Fontana, Cal.

§t. 47, Cleveland (Garfield Hts.) O.
—Zopet nam je ungrabila smrt eno na-
§ih ustanoviteljic naSe podruZnice in
prejsnjn leta dobra agitatorica za
pridobivanje novih ¢lanie, sestro Ma-
ry Zupan, ki je preminila 15. januarja
1953. Pogreb je bil 17. januarja, ki
je bil veliéasten ob udelezbi drustve-
nic. Zapustila je dva sinova in dve
héeri, ki sta obe ustanovni élanici.
Sinaha Mrs. J. Zupan in dve vnukinji

s0 tudi nade ¢&lanice.

Pokojna Mary je bila ustanoviteljica
vezbalnega krozka, ki je obstojal pre-
cej let. Bog ji bodi dober plaénik za
njena dobra dela. Preostalim Zalujo-
¢im sinovom, héeram, vnukom in vnu-
kinjam ter vsem sorodnikom izrekamo
nase sozalje. Poecivaj v miru v ame-
riski grudi.

Nafe bolne sestre so: Mary Prosen
boleha Ze dolgo éasa in tudi Josephine
Meserko ne zapusti nesreéna bolezen,
Zan nekaj ¢éasa se je nahajala v bol-
nignici in se sedaj zdravi doma se-
stra Mary Zagar. Mogode je Se katera
izmed nasih v bolnigki postelji, pa
mi ni znano. Vsem holnim Zelimo 1ju-
bega zdravia. Te dni se poda v bol-
nifnico tudi sestra Alojzija Zidanié,
ki se ho najbri mogla podvreéi ope-
raciji, Zelimo ji vse, da bi sreéno pre-
stala vse in se zdrava vrnila zopet
med nas,

Citala sem v lokalnem lstu, kako
lepo je nasa Zveza proslavila posve-
titev Zvezinega doma. DBrez dvoma!
Saj je bilo vse pripravljanje progra-
ma v spretnih rokah in vsi, ki so so-
delovali, so zmoZni za take nastope.
Za tak korak k napredku smo lahko
ponosne vse &lanice SZZ., da lastuje
naga Zveza svoj dom. S tem smo po-
kazale, da so tudi Zenske voditeljice
dobre gospodarice. Nafa podruZnica
Je soglasno potrdila in odobrila sklep
glavnih direktoric za Zvezin dom. Naj
ljubi Bog razsipa Sc mnogo nadaljnih
blagoslovov nad nafo Zvezo in vsemi,
ki =e trudijo za njen uspeh in procvit.

Na letni seji mi je bilo narofeno,
da naj v svojem dopisu porodfam po-
druZznicam, kjer imajo mladino, ki bi
se zanimalan za veZbalni kroZek, da
lahko pridejo z majhnimi strogki do
krasnih uniform, katere imamo na ro-
kah od naZega veZbalnega kroZka.
Ako vas zanima, pisite na nado taj-
nico Mrs. Helen TomaZié, 8804 Vine-
vard Avenue, Cleveland 5, Ohilo, in
bo vam z veseljem dala vse podatke.

Sprejmite najlepie pozdrave in Ze-
lje za vesele velikonofne praznike.
Nafe ¢lanice pa vabim na prihodnjo
sejo 14, marca!

J. Pugelj, poroéevalka

§t. 52, Hibbing (Kitzville), Minn, —
Poroéamo Zalostno vest, da nas je za
vedno zapustila nasa draga sestra
Mary Techar, ki je preminila dne 7.
februarjn v Hibbing General bolni-
nici. Bila je bolna ved let. Zapustila
je #alujodegn soproga Franka ter Stiri
héere: Mary, Katherine, Frances in
Jogephine, ki so vae nafe délanice ter
stiri sinove: Frank, Joseph, Rudy in
Willlam, kakor tudl ved vnukov in
vnukinj.

Nuse ¢lanice so se zbrale v lepem
tevilu pri molitvi na veder pred po-
grebom. Castne pogrebnice so bile:
IFrances Dachnik, Mary Musech, Celia
Kochevar, Frances Shega, Mary Div-
jak In Mary Petro. Po pogrebu je bila
servirana kava, za kar so preskrbele
sestre Mildred Barbatto, Gertrude Ko~
chevar In Angeline Russ.




Pokojna sestra Techar bo zelo po-
grefana pri svoji druzini, kakor tudi
med nami, ker smo jo vsi radi imeli.
Naj ji Bog podeli veén! raj. Preostalim
izrekaimo globoko sozalje.

Sejn v februarju je bila slabo obi-
skana. Od odbornie je bila navzoda
samo tajnica Rose Chiodi. Odsotne
sta bili tudi predsednica Josephine
Oswald in zapisnilkarica Rose Zide-
rich vsled vaZnega vzroka, namreéd sta
86 soproga obeh takrat nahajaln v
bolniSnici. Seja je bila kratka, Sestra
Kochevar nam je pokazala vzorce od
prav lepih voscéilnih kartie, katere je
prodajala. Po seji smo igrale karte in
pa banko za dobitke. Bil je prav lep
gestanek. Okrepéila sta pa nam pre-
skrbeli sestri Frances Shega in Angiv
Russ. Na svidenje na prihodnii sedi!

S pozdravom,

Betty Strazishar, poroéevalka

§t. 54, Warren, Ohio. — Vse mine
na svetu in tako bo tudi kmalu v
kraju letoinja zima, ki je bhila zelo
mila. UUpamo, da tudi sudeec ne bo pre-
veé muhust, kot je njegova navada.

V januarju smo imele precej lepo
udelezbo in smo zopet imele veselo
zabavo = pokrivanjem &tevilk. V fe
bruarju in marcu je pa seja Fe v
postnem ¢&asu, zato bo malo kasneje,
namre¢ po cerkvenih opravilih, tako
se lahko vse udelezimo molitve v
cerkvi in tudi seje. Torej prosim, da
boste vse navzode v sredo, 18, marea,
in lahko tudi poravnate za asesment,
kar bo na%a tajnica hvaleZno sprejela.
Posebno pa tiste, ki ste sludajno za-
ostale, poskrbite, da boste imele pla-
fan asesment,

V svrho operacije se je moral po-
dati v bolnidnico Valentin Stavane,
soprog nase dobre ¢lanice T. Stavane.
Zelimo mu popolno okrevanje.

Sestri Ann Oblak je prinesla teta
Storklja héerko, prvorojenko. Par
dni za tem se je morala podvredi ope-
raciji na slepié¢u. Dal Bog ji 1jubo
zdravje, Vsem, ki ste rahlega zdravia,
Zelimo, da bi kmalu ezdraveli.

Nafe c¢estitke druZinama B. Zuga
in B. Gorsick, kjer se veselijo novo-
Tojenk. Ponosnim starSem in starim
Mamican nase iskrene Zelje za mno-
80 druzinske srece.

Vsem, ki boste obhajale svoj rojstni
dan v marcu pa: Happy Birthday!
Tudi vsem, ki boste imele imendan
Najlepse voséilo za mnogo hodoéih ve
selih 1et!

Blizajo s=e velikonoéni prazniki.
Vsem, ki berete te vrstice, Zelim obilo
boZjega blagoslova in vas vse sestrsko
Dozdravijam! NaSim ¢lanicam pa kli-
dem: na svidenje na prihodnji seji!

Rose Racher, predsednica

8t, 57, Niles, Ohio. -— NaSe seje se
Bedaj vriijo na drugi torek v mesecu,
er go nekatere ¢lanice imele izgovor,
da ne morejo priti na prvi torek,
"ako smo imele zadnji mesec zares
lepo udelezbo in upati je, da bo od-
8lej yedno tako. Nekaj é&lanic, ki so
Draznovale svoj rojstni dan v janu-

arju, so nam prinesle vsakovrstnih
dobrot ter nas lepo pogostile, Hvaln
lepa za vago prijaznost. Lepo bi bilo,
¢e bi vsak mesee praznovale rojstne
dneve ¢lanic, potem: bomo vedno ve-
selega razpoloZenja.

Na bolniski listini sta sestri Mary
Klobuéar in Mrs. V. Gerbovan, ki sta
prestali tezki operaciji. Pocutita se
mnogo bolj&l. Torej vsem bolnim se-
stram zelimo 1jubega zdravja.

Pozdrav vsem c¢lanicam in voédilo
za vesele velikonoéne praznike!

Johanna Prinz, poroéevalka

$t, 61, Braddock, Pa. — Drage se-
stre,prosim vas, da bi se malo bolj
zanimale za nafe seje in se udeleze-
vale, kar bo vsem v veselje.

Na seji v decembru nas je bilo se
precej veliko Stevilo, da se je izvolil
odbor za leto 1953, Prosim wvas, da
bhi prisle redno vsak mesec in pripe-
ljite tudi kakino novo d¢lanico, ker
tudi pri na& podruznici potrebujemo
nekaj napredka, saj bo vsem v gast
in ponos.

Dne 31. januarja je za vedno za-
spala sestra Barbara Bajuk. Pokojnica
je bila bolna &tiri leta in je veliko
prestala. Naj v miru poc¢iva. Preosta-
lim pa izrekamo iskreno soZalje.

Drage sestre, kadar vam je znan
slucaj bolezni med ¢Elanicami, se vas
prosi, da takoj naznanite tajnici, da
ne bho zopet kak&nega prerekanja, ka-
kor je sedaj. Kakor pri drugih podruz-
nicah takeo smo tudi pri nasi sklenile,
da bomo kupile “clock radio”, katero
bomo oddale na Stevilke. Saj vsaka
dobro ve, da se mora pokriti stroske
za vse leto, Drage sestre, bodimo

sloZne, ker vsaka ve, da sloga jaéi, ne.

sloga tladl, Vsaka naj malo pomaga,
pa se bo mnogo naredilo dobrega.
Prosim vas tudi, da bi redno plac¢evale
asesment, ker tajnica ne more za vse
placevati, saj veste, da ona mora
skrbeti za svojo druzino.
Vas vse lepo pozdravljam in vam
7elim vesele praznike!
Johanna Chesnik, predsednica

§t. 63, Denver, Colo. — Na seji v
januarju smo imele zelo lep obisk.
Za ¢asa mojega petletnega uradovanja
kot tajnica, Se nisem videla kaj ta-
kega. Ko sem pobirala asesment, pa
dvignem glavo kvisku, vidim pred se-
boj vse polno ¢élanic, ena bolj prijazna
kot druga ter se med seboj lepo po-
menkujejo. Na sejl v decembru smo
izvolile novo odbornico Evo Baska-
ski., Vsled bolezni je pustiln sestra
Ani Medved in na njeno mesto je iz-
voljena Alice Cesar. Po seji smo imele
pray lepo okrafeno mizo. ki je bila
napolnjena z dobrotami, katere so pri-
nesle gestre Josephine Sigvor, sestra
Mary Koprivec In sestra Agnes Kra-
govich, Sestra Josephine Sigvor ima
mesnico in je prinesla ,kranjske klo-
base”, (Joj, pa kako dobre klobase
zna ona napraviti, to smo pa bile me
prepri¢ane, ko smo vas obiskale pred-
lanskim. Op. ured.) Sestra Koprivec
vodi pa gostilno in Agnes Krasovich
je pan vdovica in ona nam prinese
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vsako leto kar tri gorke potice. Pre-
den smo se razile, smo Se zapele ne-
kaj slovenskih pesmic in se paoslovile
v najboljSem razpolozenju, V pone-
deljek smo prale perilo, bila je tefka
glava! Vsem lepa hvala. Bog vas Zivi
Ze mnogo let! Da bi le e dostikrat
imele tako prijetne sestanke!

Prosim vas, drage sestre, da bi po-
ravnale svoj zaostali dolg, ker vas
asesment mora biti pladan ob dasu,
Ni treba tisto misliti, ne verjeti, da
imam jaz denar na razpolago za vas
zalagati, ker jaz sem pladana samo za
svoje delo in od tega kar dobim go-
tovo ne pri¢akujete, da bi potro&ila za
zalaganje asesmenta, Nasa podruZznien
mi je dalan nalogo, da lahko zaloZim
gamo za en mesec iz roéne blagajne,
drugi mesec pa moram sama zaloZiti
ali pa suspendirati. Za ¢éasa mojega
uradovanja nisem to storila, ker imam
upanje, da boste pladale, zato vas
lepo prosim, da bi gotove poravnale
potem bhomo vse zadovoljne in tudi
brez skrbi.

Vo&dim vam vsem skupaj vesele ve-
likonoéne praznike ter vas najlepie
pozdravljam, Vada tajnica
Angelina Andolsek, 4531 Penn Avenue

St. 66, Canon City, Colo. — Maj do-
ber namen, da bi napisala nekaj za
v Zarjo za praznike je bil prekrizan,
ker morala sem se vdati boZii volji
in iti v bolniSnico 8e 24. novembra v
svrho zdravljenja in bila notri do 2b.
Januarja, ko sem prisla domov, ozi-
roma k moji héeri, ker &8 zdaj nisem
za ni¢. Pa sem se odlodila, da nekaj
napifem, éeprav pozno, ker je boljse
enkrat kot nobenkrat,

Najprvo se Zelim prisréno zahvaliti
veem tistim, ki ste se potrudile, da
se je nasa ro¢na blagajna precej opo-
mogla. Drage sestre, s tem ste poka-
zale, da vam Jje dobrobit podruznice
in SZZ. pri srcu. Lepa hvala vsem
skupaj! Lepa hvala tudi za sloZno so-
delovanje, katerega sem bila deleZna
od vas ves ¢as mojega uradovania
kot predsednica. Prosim vas, da ste
isto lepo naklonjene novi predsedniei,
kot ste bile do mene vsa leta. Upam
in Zelim, da bom tudi jaz prisla ves-
krat med vas, do takrat pa bodite po-
zdravljene! Zelim vam zdravo in za-
dovoljno Veliko no¢ vsem glavnim od-
bornicam in élanicam SZ7., posebno
pa pri nasi podruZniei.

Vada vdana
Katarina Yekovec

St. 71, Strabane, Pa.
Chicagi ob priliki posvetitve Zvezi-
nega doma v januarju bo mnogim
ostal v trajno lepem spominu,

1z Strabane sva se z Mrs, Sterle od-
peljali v soboto 24. januarja ob osmih
gzvecer., Ob pol enajstih zveéer sva
dospeli v New Castle, Pa., kjer so se
nam pridruzile glavna odbornica Mrs.
Mary Snezic, Mrs. Samsa in Mrs. Zad-
kovle in smo skupaj potovale v Chi-
cago, kamor smo dospele ob sedmih
v nedeljo zjutraj. Na postaji smo se
sfiksale in vzele taksi ter odpeljale

Obisk v



na Zvezin dom. Kako smo bile ve-
sele, ko smo videle lepo urejen urad
in nase tajnice stanovanje! Vse je res
lepo, moderno urejeno, da smo bile
zareg iznenadene videti kar dve hi&i
na prostoru, kar prinasa nasi Zvezi
lepo meseéno najemnino. In to je vse
last nafe Zveze in naSih podruZnie.

Naznanjam vam, da smo na zadnji
seji lzvolile novo tajnico, Frances
Tomégi¢, katero vse dobro poznate.
Zelim, da bi ji sle sloZno na roko, da
bo z veseljem vodila posel tajnice. Na-
8a dolgoletna tajnica sestra Annie
Sterle se je odpovedala sluZbi, katero
je uspeZno vodila dolgo vrsto let. Vse
ji bomo ostale vedno hvaleine za nje-
no delo in velike zasluge, katere jJi
bado ostale vedno y priznanje. Saj
dobro delo nil nikdar pozabljeno, Ce-
prav nimamo tiste lepe navade, da bi
dali priznanje na glasen ali javen na-
¢in, toda v svojlh sreih pa gotovo
ostanejo vsi lepl spomini. Zelimo, da
se bo lepo odpocdila od svojega pre-
teklega dela in tudi v bodofe poma-
gala za korist in napredek podruZnice
in Zveze.

Bodite vse skupa] lepo pozdravljene
in lepa hvala vsem za vso prijaznost.
Naj vam Bog da moé in zdravje, da
bi sreéno, zadovoljno in prijateljsko
delale za nafo Zvezo, ker samo v slo-
gi je mod!

Vesele praznike vam iskreno Zelim,

Mary Tomsic, predsednica

Strabane, Pa. — Seja nafe podruz-
nice &t. 71 je bila lepo obiskana v ja-
nuarju, Prav lepa hvala vsem, ki ste
prisle in upati je, da se boste tudi v
bodode odzvale v lepem &tevilu vsak
mesgec, ker potem imajo odbornice ve-
selje in tudi vse navzole so zado-
voljne. Izvoljena je bila nova tajnica,
Frances Tom#&ié, ker jaz sem odklo-
nila urad. Prav lepo se zahvaljujem
vsem délanicam, ki ste mi 8le na roke
in skrbele, da ste imele asesment pla-
&an, nekatere &e celo leto naprej. Ze-
lim, da boste tudi z novo tajnico lepo
sodelovale. Nekaj jih je, ki rade poza-
bijo in bilo bi lepo, ¢e bi odslej po-
stale vse redne plaénice in olajSale
delo in skrb tajnici.

Sestra Josephine Kotar je bila v
bolnisnici; sedaj se zdravi na domu
in se poduti bolje. Sestra Zofi Getzik
je prestala tezko operacijo za kamne
in se zdravi doma. Vsem holnim Ze-
limo hitrega okrevanja.

Cestitke Mr. in Mrs. Andy Gasper,
ki sta dobila sinéka, prvorojendka, ka-
S0 Zvezo!

Anna Sterle, poroievalka
Box 176, Strabane, Penn.

§t. 72, Pullman, I, — Vse &lanice
nafe podruZnice ste prijazno vabljene
na redno meseéno sejo in to bo prva
letodn)a seja, ki se vrdf 18. marca
ob osmih zveéer v navadnih prostorih
pri sestri Zadnik. Hvaleine smo Ji,
ker nam da svojo hiSo na razpolago
za tisti ¢as, da lahko zborujemo. Ka-
kor vsako leto, take smo tudi letos
opustile redne seje zaradi slabega vre-
mena.

Naga seja v decembry je bila dobro

obiskana. Mislile smo, da bomo izvo-
lile ver novi odbor ali ni nobena ho-
tela prevzeti. Tako smo morale vse
bivse ostati v uradu, le sestra Bezlaj
in jaz sva si spremenili ,stolt¢ka” in
sedaj je sestra Bezlaj predsednica in
jaz sem tajnica, sestra Klun je pod-
predsednica in sestra Dreshar, zapi-
snikarica ter sestri AndolSek in Zad-
nik nadzornici in sestra Milal pa vra-
tarica. To je torej odbor za letos.

Jaz sem prevzela tajniStvo le pod
pogojem, da boste vse élanice redno
plaCevale svoj asesment, Veste je
teZko zalagati ¢lanice, ker v blagajni
ni denarja, jaz pa tudi nimam, da bi
zakladala, ker moj moZ Ze 28 let ne
dela. Prosim, da mi greste na roko in
upostevate to obvestilo. Katera ne
more priti na sejo, naj polje ali pa
pride na moj dom pladat. Moj naslov
Je vedno isti in sicer: 11431 Champlain
Avenue, Chicago 28, Illinois, samo se-
daj sem na prvem nadstropju. Na do-
mu lahko pla¢ate tisto nedeljo po seji
do pete -ure popoldne, ker drugade
nisem zmeraj doma in ne bi zelela, da
bi priile in bi me ne bilo doma. Lahko
pa tudi izrodite drugi &lanici, ki gre
na sejo ali pa odborniel, ker bo vsaka
rada storila uslugo za vas. Glavno je,
da boste imele vse lepo v redu pla-
¢éano, pa bomo vse z veseljem delale

in se lepo zastopile.

Vokiéim vsem glavnim odbornicam in
dlanicam SZZ, vesel velikonoéne pra-
znike in vas iskreno pozdravljam

Jennie OraZem, tajnica

§t. 77 ,N. S. Pittsburgh, Pa. — Vsem
nasim délanicam se naznanja, da smo
s8i morale preskrbeti drugi prostor za
obdrZavanje nasih sej. Prihodnja seja
se bo vriila v St. Nicholas Solski dvo-
rani, to je na E. Ohio cestl in to bo
na vsak tretji ¢etrtek v mesecu. Saj
mislim, da ne bo nobena imela izgo-
vor za odsotnost, ker bi rade, da pri-
dete med nas.

Na zadnjl seji smo se prav dobro
zabavale in to so poskrbele tiste &la-
nice, ki so imele rojstni dan v zad-
njih treh mesecih. Mrs. Boskovich in
Mrs. Tomec sta prinesli potice; Mrs,
Lokar in Mrs. Pesut klobase in Mrs.
Shepec pa lep “birthday cake”, Da
msmo bile Zejne, sta pa preskrbeli
Mrs. Baznik in Mrs. Rogale. Vsem
pray lepa hvala. Se priporofamo #e
za napre). Ha, ha, ha! Govorile smo
tudi, da bi bilo lepo od nas, ako bi
tudi me tukaj na North Side nekaj
priredile v prid novi slovenski cerkvi,
ki se gradi na Butler cestl. Ker pa
nimamo prostora za veéjo prireditev,
smo sklenile, da bomo oddale ,,bond”
in ves &isti dobidek bo poklonjen novi
cerkvi. Sklenjeno je tudi, da se prosi
vsako ¢lanico, da vzame vsaj dve
knjiZzici. Ako pa ima katera priloZnost
jih prodati kaj ve&, seveda je lepo
proSena, da to stori, saj gre za naj-
bolj koristno ustanovo v nafem mestu
in bo v ponos vsem élanicam, &e bo
tudi nada podruZnica pokazala lepo
zanimanje. Knjige bodo na rokah na
prihodnji seji.

Prijazno opominjam vse tiste d&la-
nice, ki ste zaostale na pladevanju
asesmenta, da poravnate, ker sedaj je
za upoStevati vazen sklep, da se ne
sme zalagati za delj éasa kot tri me-
sece za nobeno ¢lanico,

Vsem bolnim é&lanicam Zelimo lju-
bega zdravja in pridite kaj kmalu
med nas in tudi oddaljene boste zelo
dobrodosle.

Vo&éim vsem skupaj vesele veliko-
no¢ne praznike ter vas iskreno po-
zdravljam Minka Chrnart, tajnica

§t. 95, So. Chicago, IIl. — Za Slanice
nase podruznice “Our Lady of Bistri-
¢ka” bo nam nedelja 25. januara u
pamete za dugo niz godina, ¢emo se
sjec¢at toga dana kot smo iile na bla-
goslovitevy i proslavo nafeg glavnog
urada SZZ. Bio je lepi dan, makar
zimska doba i mi se natrag vradale
u veder za nasim busom pevajni, kako
smo bile vesele i zadovoljne, da smo
mogle i me élaniee biti prisutne na
ljepl priredbi z nadim dragim sestram
Slovenkam, ki su nas bas uljudno
primile i poéastile. Hvala Vam, drage
sestre broj 2, to su dika i ponos nase
organizacije s svojim ljepim pjevat-
kim zborom. Isto ljepo je na vadim
priredboma i svake godine na Zvezin
dan v Lemontu. Zivile, drage sestre!
Dragi vas Bog uzdrZi Zive i zdrave.
Kako sam gore spomenila vai pro-
gram all ono pjevanje pri sveti magi.
Imate zbor, izbroni zbor, da smo mi-
slile, da smo u &ikasko] katedrali.
Ljepa je crkva Sv. Stipana, prvog
mucenika za Isusa i Njegovu sv. veru,
to nam bu u pameti dog bumo Zive.
O onaj dobri banket pri Tomazinovi
i u novoj hali Sv. Stipana program.
Sveto, tako bilo pripravno tofko za
todku i u redu kam got smo dodle bile
potpono zadovoljne. Al imala nasa
glavna tajnica pune roke i sve to ona
mogla uéinit s svojom bistrom pameti.
Naj nam jo dragl Bog poZivi u zdrav-
Iju, nafo Mrs. Albina Novak. Me smo
se morale loéiti o pet satova, kad nas
je ¢ekal bus.

Na potu so mi domov na busu éla-
nice od broj 95 pjevale: Happy Anni-
versary! Ker sem drugi dan imala 40.
venéanje na 26. januarja. U jutro smo
Imali svetu madu zahvalnicu za sva
dobro kaj smo prejeli od Boga kroz
40 godina jer u naSoj crkvi Presv.
Srea Isusovega. U veder pa smo po-
vell u nafom domu ugodno veler sa
nasgim dragom i dobrom djecom { na-
Sih 5 unuéadi, ki so sada sve &lanice
nafe Zveze, 4 decki i jedna djevojka,
Rita i sa nadimi prijatelji.

Svima se od srea zahvalimo na &e-
stitanju, koji ste nam ijzrekali na-
8lm dragim svedemeima | nasim dra-
gim éasnim sestrama Sv. Franje. Naj-
ljepBim Zeljama i @estitki 1 mojim
dragim prijateljlcama 8%Z., vama
drage glavne odbornice na vafem d&e-
stitanju i svima skupaj. Dragi vam
Bog daj zdravlje 1 svako dobro.

Od srca vas pazdravljamo | se za-
hvalimo Mr. 1 Mrs, Louis Markezich
i naBa obitelj.

Zelim svima veseli Vuzem!

Mary Markezich, predsjednica
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Minutes of the Semi-annual Meeting of the Board of Directors

Convenes January 26, 27, 28, 1953 — Home Office, Chicago, Illinois.

The executive and auditing committees commenced
their semi-annual meeting Monday, January 26th at 1:30
D.m. at the Union’s new Home Office. Present were the
following directors: Hon. President, Marie Prisland, Pres-
ident, Josephine Livek, Secretary, Albina Novak, Treas-
urer, Josephine Zeleznikar, and Trustees, Mary Lenich,
Josephine Praust and Katie Triller. Recording Secretary
of the meeting is editor, Corinne Novak.

The Directors receive greetings from: Supreme Vice-
President, Anna Pachak, Pueblo, Colo: Supreme Vice-
President, Mary Golik, Portland, Oregon; Branch No. 13 -
President Rose Scoff, San Francisco, Cal.; Branch No. 19,
Eveleth, Minn.; Mrs. Antonia Nemgar, Mrs. Jerome and
Mrs. Matilda Reberts of Eveleth, Minn.; Mrs. Katherine
Slogar, President and Barbara Rosandich, Secretary of
Branch No. 23, Ely, Minn,; Mrs. Florence Markovich,
President of the Dawn Club of Ely, Minn.; Angela Voje,
President of Branch No. 84, New York City, Mr. and Mrs.
John Petroveic of Chicago and Matijn Pogorelec, Duluth,
Minn,, who extends warm wishes to Mre. Prisland as the
Mother of SWU.

The auditing of the financial books of the secretary,
treasurer and editor will be checked before the second
Session on Tuesday, January 27th. The reason for this
rearrangement in the usual schedule was because of the
Grang Opening celebration of January 25th, which neces-
Sitated some extra time spent in office work Monday
4. M. by the office personnel.

The first decisiom of the Board is made after the
Minutes of the previous semi-annual meeting are accepted.
The Board decides that any change in the effects of the
Minutes of any semi-annual meeting must be taken into
the consideration of the Board of Directors.

Supreme Secretary Albina Novak shows the letters
And biNs which she had received from past- Supreme
&Gretary Josephine Erjavee In August., She desires pay-
Ment for her services and those of her assistant, Olga
&llce]_ during the month of July and part of August in the
Sum of § 150.00. Director Novak reports that this special
Il was held over for decision of the Board of Directors.

he motjon is approved that Mrs. Erjavee's bill be paid
R the amount of $ 140.00, which is the amount remaining
After taxes have been paid plus $ 2.25 for postage.

It i a decision of the Board that any future greviances
Which need the attention of the entire membership and
®annot he resolved at branch meetings shall first be
Presented to the Board of Directors’ meeting for decision

®fore any individuals take action.
Dr Motion is approved that awards be sent to the Joliet
. 1 Teams, in the amounts of $ 50.00 to the Champion-
g D team and $ 35.00 to the Junior team, plus extra
Ward to § 10.00 to the Captain of the Senior team, Miss
Tothy Govednik and $ 5.00 to the captain of the Junior
t:am' Miss Elaine Troppe. It is highly recommended that
fY be present in Lemont, Illinois, on Zveza Day in July,
; 3. Awards are also granted to the Branch No. 2 Choral
Ub in the amounts of $ 30,00 to the Senior group and
10.00 to the Junior group.
w It is decided that all past-supreme officers will be re-
oﬁmhvrod with awards in recognition of their work as
lcers, Those honored will be Mrs. Josephine Erjavec,
a‘"& Josephine Muster, Mrs. Ella Starin, Mrs. Frances
Dlr:l' Mrs. Josephine Sumic and Mrs. Zora Yurkus. The

Ctors offer heartfelt thanks and wishes for their hap-
ml‘lean:

All members of the Board of Directors signify the tol-
lowing acknowledgment:

T “

The Board of Directors of the Slovenian Women's
Union wishes to express heartfelt thanks to com-
mittee, participants and guests of the Grand Open-
ing Celebration of the new Home Office located in
Chicago, Illinois, for their wonderful contributions
and efforts which made the day's events so memor-
able. Special thanks to those members who traveled
to Chicago from near and far, including So. Chicago,
La Salle, Olgesby, Joliet, and Elmhurst, Illinois, She-
boygan, Milwaukee, and West Allis, Wisconsin, Min-
nesota, Ohio and Pennsylvania, The day was made
even more wonderful because of the large attend-
ance. We were indeed proud to have with us Very
Rev. Alexander Urankar, our Spiritual Advisor, and
many Supreme Officers. Our gratitude to Rev. Leo-
nard Bogolin, Pastor of St. Stephen's Church and
the St. Stephen’s Church Choir under the direction
of Mr. Frank Zupan who sang so beautifully at the
dedicatory Solemn High Mass, and to Mrs. Mary
Tomazin, and her co-workers who prepared the
delicious banquet.

The Board extends thankful good will and prailse
to the Cleveland artists who performed for our
pleasure in concert, Mrs. Josephine Petrovcic and
Mr. Edward Kenik and their manager Mr. Anton
Schubel. We were delighted by their presentation of
the songs we love to hear and by their good Slo-
venian spirit. The masterful accompaniment was
performed by Dr. Alfred Fischinger of Chicago, who
thrilled the audience with his viruosity. A special
note of gratitude to Branch No. 2 Choral Club, both
Senior and Junior groups, who performed so gra: .
ciously, and their capable director, Mrs. Ann Cham.
Bravo to all!

Among the many nice gestures of thoughtfulness
recelved during the Grand Opening celebration, the
Directors extend gratitude for the exguisite floral
pieces which adorned the Home Office and St.
Stephen's Hall. They are: Branch No. 2, Choral Club
and Sports Club; the Businessmen of the Chicago
Slovenian community; Louls J. Zefran and family:
Anton Tomazin and family; John Gottlieb, Editor of
Novi Svet and Chicago Florist; Mrs. Ella Starin,
the Stare family and Mrs. Angela Krizman of Cleve-

land; and all the well-wishers.

-

The final discussion of the first session of the semi-
annual meeting concerns the financial status of the Home
Office building. Total expenditure includes: § 12,263.06 —
purchase price and 1,766.09 — repairs and remodeling
(including material, labor, furnace reconversion, gutters),
which makes a total of § 14,029.14 spent to date. The net
balance of the newly formed DBuilding Fund, which has
been built from money received from rent, is now
$ 394.58. It is the opinion of the Board that the amount
of § 1,000,00 per year, plus interest will be accumulated
in this fund throughout the next 12 years, so that the
investment may be cleared at that time. Approximately
$ 400.00 was realized from the contributions made to the
Friendship Books of the Home Office at the time of the

(Cont. on page 86)



Co-sponsors of the 17th Annual Mid-
West Bowling Tournament, Branch
no. 2 and the Sports Club of Chicago,
extend cordial invitation ,to all
bowlers to Join in the events of the
Tourney which will be held March
21 and 22, 1953 at the Cermak Bowl-
ing Lanes, Chicago, lllinois. Pictured

vak. Middle row: J.Z FUEL: Dorothy
Ryzm, Mae Srabarnek, Jean Zelezni-
kar, Marie Rom; Agnes Kovacic, (Dr.
GRILL TEAM), BOSTIC DRUG: So-

are the ten bowling teams who are
hosts to the SWU Bowling League
this season, They are top row, left to
right: DR. GRILL'S TEAM: Dorothy
Ude, Agnes McCauly, Mabel Wolk,
Ann Muha; .ZEFRAN FUNERAL
HOME: Lil Putzell, Liz Zefran, Elsie
Ovnik, Eleanore Jasien, Corinne No-

phie Zigman, Mary Omerza, Rose
Grill, Christine Dolmovic. Bottom
row: RELIANCE FEDERAL: Fran
Kozel, Elsie Kroschel, Gloria Schiff-
ler, Adeline Bovdik and Clare Kroshel.

YT T T T T T T T T

The great city of Chicago, with its
love for the sport of bowling and its
spirit of friendliness, welcomes the
SWU Bowling Tournament and its
participants. Your hosts have pre-
pared for your accommodations at the
MORRISON HOTEL, 79 W. Madison
St., Chicago. Make your reservations
directly through the management. The
evening of March 21st, everyvone so
desiring, may partake of refreshments
and a lot fun at Temazin's Tavern,
1902 W. Cermak Road. Hope vou all
have a wonderful time!

[ W

17th Annual WU Bowling Tournament

The seventeenth Annual Mid-West Bowling Tournament will be held by
the Midwest SWU Bowling Association in Chicago, Ill. at the Cermalk Bowl
Alleys 2645 West Cermak Road, Saturday and Sunday March 21 &22, 1953.
All members of the Association, captains of teams participating in previous
tournaments, have received entry blanks. If there are any other bowling
teams or individuals who wish to participate in the tournament they will
receive entry blanks upon request from the undersigned,

The hosts of the Tournament, the Chicago Sports Club and Branch No. 2,
promise to make the two-day program replete with many surprises of
Chicago’s hospitality and sociability — being the Home Office city of the
SWU many enjoyable features will be offered. The scene of the tournament
is within walking distance of the American-Slovenian settlement in Chicago
where we will be able to enjoy ourselves in the friendliest atmospheres of
Jen Kovacich's and Mary Tomazin’s spirit — dispensing emporiums which
are the finest in the Midwest with superlative Slovenian culinary accom-
plishments,

At the rate the entries are pouring in, this year's event is expected to
supersede all previous records. Many new teamns and new faces will appearl
to add to our already familiar roster of the finest sportswomen in all the
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Dolores Owvnik, Ann Kregul; Middle

Top Row: DRAEGER'S MKT.: Agnes

WELCOME TO MIDWEST BOWLING TOURNEY

Marrazzo, Ann Koscak, Elsie Statkus,
Ann Vucko; PARKVIEW LAUNDRY:
Jo Tomse, Toni Brandt, Mae Kregul,

ACTIVITIES

- No. 2, Sports Club, Chicago, IlI. -
'he club enjoyed a “Mystery Tour”
January 21st, when we went touring

row: JERIN'S MEATS: Leona Foys,
Wilma Sinkovic, Mitzi Jerin, Julie
Zibert, Alva Jerin, ST. PAUL FED-
ERAL: Dolores Kahover, Christine

stination. The starting point was the
Conrad Hilton Hotel, where the girls
each received 11 sealed envelopes in
which thev found notice of each
stopping point. Our thanks to Marie

kL LY

Terselic, Ann Kahover, Lillian Kozek,
Ann Kosmach. Bottom row: MEDEN
ELECTRIC: Bernice Gorkis, Betty Za-
lokar, Nancy Srabarneck, Millie Za-
lokar, Charlotte Tomazin,

Some of the night spots of Chicago,
but didn’t know in advance our de-

_

Ovnik who arranged the tour. Our
itinerary included China Town, where

land. Ours is one of the first groups to bowl under the sanction of the

Oman’s International Bowling Congress which organization has always
Commended us upon the exact and precise way we operate and conduet
our tournaments.

We extend a hand of welcome to every member of the SWU who bowls
and who wishes to participate in any way in our tournament.We wish to
'nc[ude you in our company and ask you to join us in the fun and frolie
that we enjoy during the tournament. We realize that we are the youthful
0pe of the organization and we dedicate ourselves to play the game “fair
and square” all the way through, in everything thereby bringing credit,

honor and esteem to the SWU.
See you at the tournament!

Josephine Sumic, 1305 N. Center Street, Joliet, Il
Secretary Midwest S.W.U. Bowling Association.

we saw many interesting things,
among which the ceremony of honor-
ing the Chinese God, Budda. 'The
next spot was the Ivanhoe, a well
known lounge where we were taken.
into an elevator and dropped to what
seemed 40 floors underground. In re-
ality we were lowered only one floor:
We all collected souveniers and agaim
boarded the bus in a jovial mood.
Next we stopped at Club Waikiki
where drinks, food and dancing pas-
sed the time too fast. We celebrated
the birthdays of Jen Kovacic and He-
len Boyer. All the girls learned to
dance the hula to hawaiian music and
helped make our own floor show, At
midnight it was time to go home, and.
we sang all the way home: tired and
in good spirits,

Plans are being made for the SWU.
Tourney to which we are co-sponsors.
The bowling committee has been
working hard to arrange the teams

(Continued on page 87)
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dedication. Many small repairs have been covered through
the use of those monies: the Home Office personnel agrees
that all future repairs expenses will be paid from the
<ontributions received from the above mentioned Friend-
ship Book, and not from the general fund. Under discus-
.gion is the proposal that some remodelling would greatly
dimprove the facade of the Home Office Building, and after
many suggestions it is decided that the Supreme Secretary
and the Editor will find an appropriate project to raise
the necessary money without any expenditure of the
general fund.

A resolution is approved that a Slovenian Women's
Union Building Fund will be begun as a separate account.
Members of the Building Fund Committee are: President,
Mrs. Livek; Secretary, Mrs. Novak; and Treasurer, Mrs.
Zeleznikar, Meeting is adjourned.

The Directors assemble at 10:00 A. M., Tuesday, Jan.
27, to begin auditing of books. The second session ol the
gsemi-annual meeting of the Board of Directors is begun
at 4 P. M, after the auditing committee checked the secu-
rities in the Safety Deposit Box in the vault of the Kasper
American State Bank, which were found in perfect order.

The income for the past month period amounted to:
Assessment for Class A, B and Juvenile and

2 0 8 S e S e e S e e $ 26,024.06
MIBCEllANBOUB . ..oocsscasscrsssonsrssssnsnans 33.40
Interest.on Bonds and Savings .............. 8.287.60
Proceeds on Cookbook snle .................. 1,690.30
Total income «.....oovuevin R PR TR $ 81,085.26

The disbursements for thel past six months period
amounted to:

LB T A B N v B R e e S S S e NS T R $ 4,788.40
Publication of ZARJA ... . .civvevsinrenans, 6,147.87
Salaries of officers .........ciivvnvanssieinas 4,366.65
Other expenses ........v:iovsorencssnsniaraann 4,995.09
Total disbursements ..........cciveeanuussns 20,298.01
Income [or sgix months ............ $ 31,035.25

Disbursements for six months ..... 20,298.01

1 57 L3 L R R s . Bt TS I ey s $ 10,737.24

Balance — July lst 1] A ceees $290,442.79
‘Total income from July, 1952 to Dec., 1952.... $ 10,737.24
Balance — December, 19562 ........cciiiuuns $ 301,180.03

During remainder of the session, the Directors give
their semi-annual reports. They are found in their entirety
in the Slovenian section, except the Editor's report which
follows.

EDITOR'S REPORT. After completing -the [first
glx months in my term of office as Editor of ZARJA, our
official monthly publication, I consider it a pleasure to
greet the Board of Directors at this semi-annual meeting
which is taking place at our new Home Office, which also
houses my editorial office.

The work I have undertaken as managing editor is
new to me, and yet, under my mother's wonderful guidance
and her dutiful support, 1 have found my job most fas-
cinating and above that, a medium by which I have found
wonderful contact with all the branches in our jurisdietion.

The printing of ZARJA, has been done for the past
eight years by the Bohemian Benedictine Press, where
I have found complete cooperation and 1007 service. The
management of BBP has always done more than required
4o gatisfy our organization's needs as pertalns to ZARJA;
thowever, in the recent months, they have found it impos-
8ible to continue absorbing the increases they have had
din the costs of paper, labor, ete., as regards the printing
of ZARJA, Therefore, they have found it necessary to in-
crease our rate of printing § 58.00 per month, which
amount is less than 6% of our total cost of printing. This
gain must be considered reasonable since every increase
in expense they have incurred to this date has been
moderate and arranged in our favor. 1 have been assured

that no future increases are expected for 1953 and that
any decrease they can allow will be effected when the
time comes.

The management and publication of ZARJA begins its
25th anniversary year July, 1953. At that time it would
be only proper and I believe, opportune, to celebrate the
silver anniversary with a jubilee edition. 1 kindly ask the
directors for their suggestions as to the method by which
we can effect this celebration.

In conclusion, may I offer my thanks to all who have
solicited advertisments for the Christmas edition, namely
Mrs. Josephine Livek, Mrs. Mary Lenich, Mrs. A. Nemgar
and Mrs. Mary Tomazin, and many others, who have con-
tributed their time and efforts so generously in this mat-
ter. We all realize that by means of our printed adver-
tisements, we cover all ZARJA management expenses;
therefore, the importance of advertisements is very high.

My best wishes for continued interest are extended
to the contributors and reporters of ZARJA, especially to

Rev. Fr. Alexander Urankar, Mrs, Marie Prisland, Mrs.

Josephine Livek and all members of the supreme board.
Financial Situation of ZARJA, from July 1st, 1952

until December 31st, 1952:

Balance, July 1st, 1862 ........... A e B $ 11.69

T 000 10l e e AR P B S B A R % A reHLED $ 333.69

Disbursements ., ...scissesiasisananaes 211.06

Balance, December, 31st, 1952 ......... .. c00nnen $ 122.63

Plpase accept my thanks to you all!

CORINNE NOVAK, Editor
Report accepted.

The six months’
cepted.
Meeting is adjourned at 6:30 P. M.

The third session of the semi-annual meeting of the
Board of Directors is opened at 10:00 A. M. with prayer
led by the president.

The first order of busginess is a report by president,
Josephine Livek on her activity with the Youth Com-
mittee. She finds some negligence on the part of the
Committee members to answer her requests for informa-
tion as to their respective local activities, No other alter-
native has been left but to contact the branch officers to
organize junior circles in their communities. A motion is
made that she continue to try create Interest through
ZARJA publicity and correspendence, which task Mrs.
Livek willingly accepts.

The SWU, Mid-West Bowling Tournament takes place
March 21 and 22, 1953 in Chicago, Illinois. Co-sponsors
of the event are Branch No. 2 and the Sports Club of
Branch No. 2. The League will be handled under the same
basis as in the past, with Mrs. Josephine Sumlie, secretary
of the Mid-West Bowling Association in charge. The Board
extends best wishes to the participants of the tourney!

The proposal to present a memorial gift to the SWU.
pilgrimage site in Lemont, Ilinois, which was discussed at
the previous meeting is again discussed. A motion is ap-
proved that a sum of § 50.00 be given to a fund which
will be built by further donations of the branches. In the
month of May a letter will be gent from the Home Office
to all the branches for suggestions as to the nature ol the
gift and donations. The Supreme Board heartly urges the
membership to respond to this cause, so that both the
Sisters and the IPathers who are our hosts every year In
Lemont will receive an appreciable amount, to be pre-
sented at Zveza Day In 1953.

Regarding the impending trip to Europe which SWU.
has planned for its members and Iriends, Director Novak
reports that all passages have been taken, and 90 persons
will board ships of the French Line traveling in April,
May and June. As tourists to Jugoslavia, the passengers
will tour their home land and visit friends and families
in locales where tourists are permitted. They shall not
be represetatives of the Union, but merely tourists who
are accomodated through the Union's Home Office. The

reports of all the officers are ac-



Directors approve of the suggestion that if the need is
seen, by the two Supreme Officers making the trip, to
donate to a hospital or other such humanitarian institu-
tion, an amount of § 500.00 may be granted.

The activity of the Scholarship and Benelit Fund has
been moderate. Director Prisland reports that a few
parcels are being sent to those individuals who have ap-
Pealed in the last gix months. A complete report is found
in the Slovenian section.

Meeting is adjourned at 12:15 P. M.

The semi-annual meeting of the Board of Directors
reconvenes at 2 P. M,

Concerning the Secretary’s report, a discussion is held
Wwith regard to the managerial and bookkeeping work con-
nected with the office. The Directors realizing the tremen-
dous amount of work, both executive and menial, which
befalls the sercetary's position, agree that she ask the
Actuary who has served the organization in the past, for
Services one day per month. The reason for this decision is
that in the future, with the main work of the Union under-
8tood by a bookkeeping concern, no one person will have
1o carry the [ull burden and responsibility, in any even-
tuality.

The Secretary and Editor propose an administration
€Xpense, asking for an amount which would enable them
to carry on their work of the office more satistactorily.
Since the convention did not increase the salaries per
Mmenth to each and since the percentage which is taken by
taxes is so great, the Directors grant an additional ad-
Mministration expense of $ 80.00 per month to both officers
Combined, which decision is supported by the convention
ruling under salaries.

CAMPAIGN. — A new Campaign, in connection with
More gctivity in the juvenile circles will begin May 1st
and close December 31st, 1953. Notification will be made
thry ZARJA to the membership.

The date of the next semi-annual meeting of the Board
Of Directers will be August, 1953,

The annual pilgrimage to Lemont, Illinois, will take
Dlace on the third Sunday in July, the 19th and will be
;Donsared as usual by Branch 2, Chicago and Branch 20,
oliet,

An invitation is extended to the Supreme Officers and
ranches of the locality by Trustee Katie Triller to attend
the 25th Anniversary Banquet of Branch No. 16, February
I15th. This South Chicago branch is extended warm wishes
for continued success and hearty congratulations!

An addition to Section 55 of the Rules and Regulation
‘?E-..'Llf Union is proposed by Director Prisland. It is ap-
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proved. (Complete text in Slovenian section.)

The minutes of the semi-annual meeting of the Board
of Directors are accepted.

Meeting is adjourned at 5:30 P. M, with prayer for a
safe journey home and wishes for continued success in
their fields of endeavor extended by President, Mrs. Livek.

Josephine Livek, Supreme President
Corinne Novak, Recording Secretary’

A CARD OF SINCERE THANKS

Many thanks to our members and friends who were
present at the “Open House” festivities which took place:
January 25th, 1953. We wish to extend heartfelt apprecia-
tion to the Very Rev. Alexander Urankar, our Spiritual
Advisor, for the blessing of the Home Office Building, for
the High Mass and for his very inspiring sermon. We
thank Tomazin’s for the delicious [ood and the excellent
service so that we were well fortified for the events of
the day! We thank our singers from Cleveland, Mrs., Jo-
sephine Petroveic and Mr. Edward Kenik for their wonder-
ful performance and Dr. Alfred Fischinger for this master-
ful musicianship; and Mr. Anton Schubel for his excellent
stage presentation, Also, a hig round of praise to our
Zveza singers of Branch 2 for their remarkable enter-
tainment,

Our gratitude for the beautiful flowers sent to the
office by Branch No. 2, the Sports Club and the Choral
Club; the Businessmen of the neighborhood; the Louis J.
Zefran family; the Anton Tomazin family, the Starc

family and Mrs. Krizman of Cleveland and Mrs, Ella
Starin, our past Supreme Auditor of Cleveland. Mamy
thanks to all — the congratulatory wishes were mesi

appreciated.

We are grateful to those who supported us financially
and contributed to the Friendship Book. It was for a goeodl
cause. Many of our f[riends gave their time and efforts
to make our dedication a success — it was wonderful!

The entire arrangement was under the supervision of
our capable Supreme Secretary, Albina Novak and
daughter, Corinne, who cooperated in making this event
successful and which will long be remembered by all who
attended.

Present were members and friends from Sheboygan,
Milwaukee and West Allis, Wisconsin, Cleveland, Ohio;
Minnesota, Pennsylvania, Chicago, So. Chicago, Elmhurst,
Joliet, La Salle and Oglesby, Illinois. It was a pleasure
to see you all and we wish to thank you for being present.

Thanks again for your splendid cooperation — may
God bless you all!

Your Supreme President, Josephine Livek

Many Happy returns of the day!

March is the Birthday month of three of our past-supreme officers, Mrs. * *  n

Josephine Muster, March 8; Mrs. Josephine Erjavec, March 12; Mrs. Ella
tarin, March 23. Member of the Supreme Advisory Committee, Mrs. Helen
rel celebrates March 28. Branch presidents celebrating in March are:
T's. Mary Godez, No. 1, March 15; Mrs. Anna Podgorsek, No, 33, March 2;
8. Mary Erchul, No. 34, March 22; Mrs. Mary Hocevar, No. 42, March 19;
rothy Zakely, No. 51, March 7; Mrs. Mary Kovach, No. 63, March 4; Mrs,

uline Kokal, No. 96, March 16.
Ra Congratulations “and God bless you all!

M . — @ ENEROUSLY
\_\_E_I'fE_ER._ MABCH_IS RED CROSS MONTH GIVE G S

Grand opening of Home Office Picture-
story and acknowledgements will be
published in the April edition. In
this edition, however, on page 78,
the pictures of the stage present-
ation on January 25th are shown,

* * *

Md accomodations so that the tour-
8Y will be a social success.

Uring the recent games, the girls
afi“e impoved their scores in prepar-
1 on for the tournament. Eleanor
aslen of the Zefran Home team
g:fk@ll up a 6-7-10 split recently which
aorned her a case of beer. Since then,
nmﬁ of our bowlers have been pick-
lhg up gplits right and left, Guess

®¥ had good inspiration.
70% You March 21st, 22nd at the
Urney
Liz Zefran

No. 17, West Allis, Wis. — Due to
the bad weather in January, we had
a fair attendance of members, but
some of those who attended we hadn't
seen for several months. We hope
you will continue to come monthly;
you know we will have a three month
vacation during June, July and
August, and we will hold no meetings
unless an emergency arises.

After our business meeting, we
usually hold a social affair which
promiges a lot of fun. We would ap-
preciate it if some members could

donate some prizes for this affair —
make it a must for the next meeting.

On Sunday, January 25th, several
of us joined the Milwaukee group
who had a chartered bus for the trip
to Chicago to attend the SWU Home
Office Open House. We were present
for the blessing of the new home, the
Holy Mass which followed at which
time we were very inspired by the
sermon given by Father Urankar and
the lovely singing by the St. Stephen’s
Church Choir. Our Chicago Slovenians
can be very proud of their Choir.
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After the church service, we had din-
ner at Tomazin's Tavern which we
enjoved very much. The table was
laden with good food and besides,
extra goodies such as Potica, Flancete
and Kolachky. It was delicious. We
later attended the Concert at the
Church Hall, at which Mr. Anion
Schubel presented his proteges, Mrs.
Josephine Petroveic and Mr., Edward
Kenik, who are accomplished singers.
"They sang such heautiful arias from
different operas and Slovenian and
English ballads which we all loved.
This program was very well planned
to malke the day even more memor-
able for all. We also met friends from
all over the mid-western states who
attended, SWU can mark this day as
a Big Red Letter Day in their history
— inay she continue (o prosper
throughout the future years!

On Sunday, April 26th, our branch
will celebrate its 25th Anniversary.
The celebration will begin with Holy
Mass at 7 A. M. when we hope all the
members  will receive Holy Com-
munion in a body. Breakfast will be
served at St. Mary's Church hall dur-
ing which time we will have some
entertainment. All members are re-
quested to attend. The donation of
$ 1 we are asking whether or not you
attend. So please, do come to this Big
Occasion,

Best wishes for a speedy recovery
to our sick members: Theresa Ker-
fin, Helen Gorihar, and Jennie Juzina.
May you all be able soon to attend
our meetings, as we miss your smiling
faces. 1 hope the members will have
the opportunity of visiting the above,
0 that their convelescing days will
seem shorter., Monthly meetings are
theld every 3rd Sunday of the month
at 2:00 P. M. Greetings to all.

Marie A. Floryan, secretary

No. 23, “Dawn Club”, Ely, Minn. —
On the evening of February 10th the
“Dawn Club” held its monthly meet-
ing, celebrating various events of
birthdays and Valentine’'s Day! The
meeting was opened with prayer and
then the business matters ol the even-
ing were conducted by president, Flor-
ence Muarkovich.

With Lent coming so early in the
year, the social following the next
meeting will he dispensed with, to the
agegreement of all — we're all on a
diet anyway! The prize-committee for
March are Stephanie Vreanesich, Ste-
phanie Weinzerl, Jeanette Vidmar and
Mary Vidmar. It will start after the
Stations of the Cross to give all the
members a chance to attend the serv-
dces.

Ann Miklauecich was more than wel-
come 18 our new member at the past
meeting.

February birthdays were celebrated
by Stephanie Vranesich, Mary Toylan,
Mary Pucel and your reporter, who
enjoyed the singing and . gifts
Thanks!

A speedy recovery is wished to our
sister Mrs. Joseph L. Pucel who Is
convelescing at her home.

Your reporter had the luck of the
evening in winning the door prize,
and the prize for “Under the Cup"
went to Ann Miklaucich.

Pinochle honors went to Mrs. Rose
Lobe and in Canasta to Rose Ferder-
ber.

Our social was very delightliul, since
the tables weré decorated in the Va-
lentine motif. Delicious lunch was
served by Louise Seliga and her co-
workers, (all Marys) Mary Toylan,
Mary Stubler, Mary Skufea, Mary
Shikonya, Mary Skradski, Mary Star-
kovich and dear Margie Skubitz. We
enchanged hankies for Valentines.

Until next month, 1 remain, your
faithful worker,

Mary K. Skradski

No. 24, La Salle, Ill. — According
to those members who attend the
SWU Open House in Chicago, every-
one had a wonderful time. The cel-
ebration was tops, from morning till
evening, The holy Mass was perlect
and Pr. Urankar's words shall remain
with us all; and the dinner at Toma-
zin's Tavern was delicious. In the
afternoon the program at the hall was
something that will never be lorgot-
ten. Even though 1 wasn't there, [
thought of you all in Chicago and
wish you the best of luck in the years
Lo come,

Soon the bowling tournament will
be here. Ag you all know, it will be
held in Chicago this year. 1 do hope
that the girls from La Salle will bowl
in the tourney. Even if you are not
a good bowler, you can have a lot of
fun!

We again have a Slovenian man
running for the office ol Mayor ol La
Salle. He is Matt DBildhauer, who is
the present mayor and has done a
wondertul job. You know every vote
will count, so remember our Slovenian
son at the right time.

Don't forget the Holy Hour, every
Thursday — to secure peace and the
end of the war. Our sons need oui
prayers — please attend!

Father Michael Zeleznikar has an-
nounced that all women, young and
old, are requested to joln the Altar
and Rosary Society ol our parish, The
fee is a nominal dollar, and may be
sent to Mrs, Rose Kilter, Tonti Street,
or your eunvelope may be dropped in
the Sunday collection. Surely you will
all realize the meaning of this society
— your interest is really needed. Let's
have 100, progress!

Everybody is working hard to help
raise funds for our church remodel
ing. Time is getting short and we
would like to have our church painted
and completed by May. Our Golden
Jubilee will take place this year, too.
Your kind offerings will be appreci-
ated. You all know that is nothing in
this world too good for God's house

-~ His place must be takeén care of
Just as our own, We all turn to His
help when we need it, so do your
part!

A word of thanks to all priests who
offered holy masses for me, and all
those who prayed, sent flowers and
gilts and visited me while I was con-
fined In St. Mary's Hospital, Not only
the doctor can cure our bodies; it
takes the help of God as well, 1 am
very grateful to all. May the good
Lord bless you, too!

Ann Pelko

No. 27, No. Braddok, Pa. — Our last
meeting was fairly well attended, but
I think more you could come if you
tried a little.

We had a belated Christmas party
on January 10th. Although the spiric
of the holiday was not there, we en-
joyed ourselves by playing popular
games, exchanging gifts, listening to
recorded musie, supplied by Mrs.
Mary Stephanciz and eating a deli-
cious lunch, But you know what? We
prepared for sixty and only twenty-
one ladies showed up! It was very
discouraging, especially since we
hadn't asked for any donation, every-
thing was free. We didn’t even ask for
any help, the [our of us did the work,
Mrs. Stephancis, Mrs. Rednak, Mrs.
Celigoi and myself — and we did it
willingly and cheerfully, What a great
tisappointment!

We had a meeting on February 1st,
when I suggested having an annual
danee, but there was no interest. So
the matter wasg dropped! Since then,
one by one, the members have heen
asking me, “no dance?” and “why
not?"” and “what’s the matter — how
come no danee?’ SO, I'm taking it
upon mysell to hold a dance anyway,
on May 2, 1953 at the AMVets Post
60 Home at the project in North
Braddock. Musie will be furnished b¥
Frank’s Trio. The same rule will
apply a8 in the past — all members
will be requested to pay for a ticket
whether or not she attends. We need
the cooperation of all, of course! We
wint to make this event a succesas
Anyone who cares for our branch’
progress must realize that the social
functions we hold are profitable two
ways, financially and socially! We
will appreciate any donation or any
help. Mrs, Hrescak has already do
nated a set of our own crochete
doilies for some lucky winner.

Congratulations are in order fof
Mr, and Mrs, C. W, Lowry whom God
has blessed with an 8 1h. 11oz. darling
baby girl. Mrs. Lowry and her mothe’
Mrs. Anna Nemanic are active mem”
bers ol our branch.

Any member who Is back in D“f
payments, please come and pay ul
we are still carrying a few members
who owe for six months or more!

Muay God grant a speedy recovery to
any member who is sick, so that sh®
may enjoy good health, again!

Mary Stephenson, prealda"‘




No. 43, Milwaukee, Wisc. — Greet-
ings to all SWU members and friends.
As the newly elected reporter for
Rranch No. 43, it shall be my pleasure
and duty to let you know from time
to time what we are doing to make
this a hetter and bigger organization.
Ag is known to all who attended the
last meeting, which by the way, is
held every second Sunday of the
month at the Rose Room, there is
cértainly an abundance of good fellow-
ship and cooperation among us. We
hope more of you will try to be
With us.

At our last meeting we held the
installation of the newly elected of-
ficers which are as follows: Pres.
Rose Kramer; Vice Pres, Ceil Groth:
Sec. Joan Verbick: Rec. Sec. Mary
Ribbich: Treas. Mary Tratnik; Audi-
tors Ann Whren and Shirley Groth.

We have decided that our 1953 card

Party is to be a “pillowcase card
barty”, If is to be a success, we
Need the help of all members who

have the time: so if you attend our
Meetings you will be able to learn
More of the details and have an op-
Portunity to join in making it a real
Sliceess.

Anyone knowing of any sick mem-
ers in our branch please let our
Sccl'etnry Joan Verhick know, and we
S8hall put forth every effort to visit
them if it is at all possible.

Members are reminded to be sure
and pay their dues and assessments
o date. If it not possible to see the
3(‘.‘(‘1'{'1!!1‘}' in person, you can mail in
Your dues to Miss Joan Verbick at
3137 South 30th Street, Milwaukee,
Wisconsin. Or your can contact her
by calling Evergreen 4-5133.

Our bowling team is still rolling
"Iong very strong. The top team to
date is 1. Marns Tavern, 2. A & B
Cluh, 3. Boosterettes, 4. SWU No. 43.
High gingles are held by Sophie Bev-
Sek 210 — Betty Eckert 198 — Mary
Ribbich and Ceil Groth — 193. We are
Ooking forward to our bowling tourn-
fment which will be held in Chicago
In Maren. we hope all the teams will
‘:‘ able to participate in this event.

€ will be looking forward to meet-

B some of the members ol other
Tanches while we are staying in Chi-
“4go. . Pest wishes to All!

Mary Ribbich, Reporter

_ No. 45 portland, Ore. We are
'i':' the beginning of the new year hop-
I8 that it'l be a happy and pros-
Erous gne for all and to make
850, we must all cooperate.
At the January meeting, a decision
nr?ﬁ made, as in previous years, to
T 4 Holy Massg on Palm Sunday
nur. living and deceased members of
h('] branch, The 9:15 A. M. Mass has
™ regerved for us, so that we will
attend in s body and receive Holy
ODimunion. The church service will
171: place at St. Mary's Cathedral,
N.W. Davis Street. Afterward.
® will have breakfast together at

the Mallory Hotel. In the past, the
treasury of our branch took care of
the expenses, but this year, each
member will pay her awn. If you can,
let us know by March 25th, to reserve
a seat at the Breakfast, either at the
meeting or by calling any of the of-
ficers, Mrs. Misetich WE 4054, Mrs.
Roso 11 3683, K. Simich TU 1442,
Fva Matich GA 9791, Wilma Francisco
WE 3403 or your secretary at UK
1527,

We extend
to Mrs,

our deepest sympathy
.. *Babich who lost her hus-
band and to Mrs. Katherine Miller
and Mrs, Mary Mircovich who lost
their sister.

Congratulations are in order to Mrs.
Ann Sugura and Mrs. Ann Carlisle
who became grandmothers recently.

Meetings in 1953 will be held every
Ind Tuesday of the month at Polich
Hall.

At this writing Emma Vogel is in
the hospital — to her and to all who
are gick, we send wighes for a speedy
recovery.,

Before I close, 1 wish all our mem-
hers and our Supreme Officers a
Happy and Blessed Easter.

Louise Struznik, secretary

No. 50, Cleveland, Ohio. — MEMO:
Meeting night is every second Mon-
day of the month at Carofran Bridal
Shoppe, 7071 Superior Avenue, The
locale is easily accessible and you'll
have lots of un once you make a
hahit of attending.

The officers of the year 1953 are:
President, Fran Seitz; Secretary, Ma-
ry Loushin 25511 Chardon Road; Ca-
role Traven, reporter. The entire re-
sponsibility of managing No. 50 rests
on the shoulders of your officers, so
a little kindness and consideration is
certainly due to them. Many times
we all forget about belonging to the
branch: just think, these housewives
must think, plan and worry constantly.
Just a little cooperation or a thought-
ful gesture is all they need and want
to carry on their work, Your new
secretary, Mary, and Fran are most
willing, so do reciprocate!

A Happy Spring and =«
Faster to all!

Blessed
Carole Traven

No. 52, Kitzville, Minn, We held
our regular meeting at the Kitzville
School. There were very few mem-
bers present. Due to the fact that the
hushands of President, Josephine Os-
wald and Recorder. Rose Ziderich,
were in the hospital, Seeretary-Treas-
urer Rose Chiodi was the only officer
present,

We had a very short meeting. Sis-
ter Gert Kochevar showed us some
very pretty occasgional cards which
are available to us. We all played
cards and popular games after the
meeting, Winners were Angie Hrovat,
low and Mrs, Perlisnik, high; Bridge
winners were Julia Mancuso, low and
Ann Ruso, high,
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We had a very nice lunch with
Frances Shega and Angie Russ as
hostesges. Mrs. Oswald was on their
comimittee, also!

We all mourn the death of Mrs.
Mary Techar, who was one of the
charter members of No. 52. She pas-
sed away at the Hibbing General Hos-
pital, February T7th, 1953. Surviving
are her husband, Frank, four sons,
Frank, Joseph, Rudy and William, and
four daughters, Mary, Katherine,
Frances and Josephine, whoa are
members of SWU, There are many
grandchildren. At the home of the
deceased we members praved the
rosary and honorary pallbearers were
Frances Bachnik, Mary Musech, Celia
Kochevar, Frances Shega, Mary Div-
jnck and Mary Petro. After the fu-
neral those who helped serve coffee
were, Mildred Barbatto, Gertrude Ko-
chevar and Angeline Russ. She will
he sadly missed by all of us!

Betty Strazishar, reporter

No. 56, Hibbing, Minnesota. — Hello,
fromi up-here in northern Minnesota,
It's time to write our monthly report.
We are having wonderful winter
weather, but the flu bug has hit our
part of the country and to all who
have been affected by it, we wish a
speedy recovery. Our January meeting
was well attended. Our by-laws were
discussged and more plans were dis-
cussed ns to our celebration of having
Minnesota Day. We will have a big
job on our hands so we will except
cooperation from all the members. We
also had a shower for one of our
members, the former Margaret Do-
shen, who now is Mrs. A, Corser. We
also welcomed into our midst a new
member, Ann Soldenski. Congratula-
tions; we hope you will find many
hours of pleasure among us. Hostesses
for the evening were Mary Bissonette,
Mary Meadows, Angeline Passino and
Anne Satovieh., Cards and lunch were
enjoyved, So until our next report, hest
of wishes, I remain your reporter,

Anne B. Satovich

No. 73, Warrensville, Ohio — (Gee!
What a wonderful attendance for our
February meeting ... the largest
group we're had a long time! Our
president, Mary Juratovace introduced
the new members and also had them
repeat the oath of acceptance of
SWU's rules and by-laws.

Refreshments, which were donated
by Anna Rogel, Josephine Novak, and
Mra. Turk, Sr., were served to make
our meeting an enjovable one!

A great big hand to Anna Yane and
Mary Juratovac who worked all day
at our recent bake-sale. Also, to all
the members who contributed the
baked goods, we say thanks!

As Easter Sunday falls on our
meeting date for April, we will have
it on the following Sunday, April 12th.
A reminder to all the members that
our Anniversary Mass will be offered
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at St. Jude's Church on April 19th at
8:30 A. M., at which time we will all
receive Communion. Let’s all try to
be present and please note the change
of dates!

We had a surprise visitor pop In on
usg at our last meeting — we were
tickled to see Dorothy Ehrlie (Zabas-
nik) back home from Texas, where
ghe has made her home. She never
lost contact with our branch and al-
ways made sure her dues were up to
date. She is now going to make her
home in Cleveland, and I'm sure we
will see more of her. Good luck, Do-
rothy!

Congratulations are extended to
Mr. and Mrs. Stephen Dusek, Sr. who
celebrated their 47th anniversary on
February 4th; and Mr. and Mrs, John
Turk, Sr. who have ended 44 years of
happy wedded life on February 1st.
May you all continue to enjoy good
health and happiness enabling you to
celebrate your 50th anniversary.

To Josephine Turk and Grandma
Yane, our convalescent members, go
our good wishes for speedy recoveries.
Both were remembered with gifts,

“Happy Birthday” to Helen Truce,
Frances Cazin, Virginia Cherosky and
Josephine Turk, who all celebrate in
the month March.

Here's hoping that yvour Easter will
be a joyous one, filled with hap-
piness.

Your reporter, Frances Travnik

No. 95, So. Chicago, Ill. — I'm very
proud and happy to take this time to
write a report for No. 95. Our meet-
ings are really improving for the past
two months and our members are
pulling together more than 100%.

The Fund for Mrs. Matilda Sab-
1jak, who is now at home recuperat-
ing from her recent leg amputation
is growing. All those who still wish
to contribute may do so at the meet-
ings or by sending your donations to
Mrs. Markezich or myself.

1 would like to mention that our
branch was represented at the SWU,
Home Office Open House on January
26th. Some members of No. 16 also
went with us. After the High Mass
we went to the banquet and later, to
the concert. It was wonderful! On
February 15th we all attending the
26th Anniversary Banquet at No. 16.
It took place at St. George's church
bhall and we enjoyed every minute of
it including the master-of-ceremonies,
Father Boneventure’s remarks the
singing of St. George's Choir and
Albina Novak's address. What a won-
derful and interesting speaker she is!
Attending with us was our oldest
member, Mrs. Agnes Mahovlich who
received a silver pin as did the other
charter members of No. 16 from our
Supreme Secretary. Mreg. Mahovlich
was one of the organizers of No, 16.
After the presentations we enjoyed
colored movies of Furope shown hy
Mr. Tony Wenzel of Chicago. It was
a very pleasant celebration, complete

with deliclous food, and wonderful
entertainment!

Now, to our sick members, I wish
in behalf of the members, a very
speedy recovery to all who are now
in i1l health; and our deepest sym-
pathy to Mrs. A. Svorcina, whose hus-
band passed away recently. Also our
sympathy to Mrs. Udovich and Mrs.
Zeffiro who lost dear ones recently.
May they rest in peace!

We are sending one team to our
Bowling Tourney in Chicago. We
know they are one of the best, so we
wigsh them Goodspeed and Goodluck!
They are: Mary Barsovec, Rosemarie
Stanley, Helen Nowicki, Josephine
Stengel and Viola Spitz. Bring back
the trophy, girls!

See you next month,

Pauline Stanley, Publicity Chairman

No. 95, So. Chicago, lIl. — Our Feb-
ruary meeting was a large and iner-
esting one, a fact that quite a few
members would be surprised to note!
After the opening prayer, we discus-
sed our coming events.

Mrs. Anna Kompare, spoke about
the Council meeting which was held
February 9th at the Sacred Heart
Croation Hall at which the members
of every lodge and of the Church were
urged to attend. More details of that
meeting will be given next month.

Mrs, Matilda Sabljak's fund has
grown since the last two meetings,
and the exact amount will be given
in next month's report, also. Since
she is handicapped, due to the loss of
her leg, she appreciates all that is
being done for her. God bless you,
Mrs., Sabljak!

The bowling league is now into the
tournament series and we'll be seeing
some good games and a fast pace set
by all our bowlers. Don't forget that
we want our branch on top all the
way through!

While looking through our little
newspaper, The Daily Calumet, 1
chanced to see an article T cannot
forget; So I'm rewriting it word for
word for printing in our ZARJA. Per-
haps it will open a few eyes and slow
down the thoughts of this fast gen-
eration of ours to think in terms of
Godliness and goodness. “An original
letter, said to have been written by
Christ was found in the early days
of Christianity by a child. There is a
promise that whoever may have a
copy of this letter In their possession
will prosper and be followed by good
fortune, if they publish it, but if they
do not heed the command, bad luck
and misfortune will follow them until
it is made public. From the hands of
the child who found it, the letter is
sald to have passed into the posses-
sion of a convert to the Christian
faith. For some reason, the convert
fafled to have the letter published.
He kept it, however, as a sacred
memento of Christ and on down
through many generations, but it was
never published. The tradition being

that when it finally was given public-
ity it had been in this one family for
more than a thousand years.

During all this period of time the
story goes, the family suffered re-
peated and continuous misfortune.

Discouraged members of the family
migrated to countries other than
where the letter was found, which
was evidently Palestine, and finally
one of them came to America, bring-
ing the fateful letter with him. The
family having possession of it settled
in Virginia, still keeping the fact of
the letter a secret, Decendants of the
family moved farther south, still fol-
lowed by misfortune. Finally, as the
last member of the family lay on her
death bed, she called a neighbor
woman named Thompsgon and gave
the letter to her relating the story.
The Thompson woman's attempts to
have it published were rewarded when
it appeared in the Rome Ga. Tribune,
Oct. 31, 1891, From there it was re-
printed in the Walton Ga. Citizen and
Mrs. Fannie Wertman of Marion, Ind.
clipped it from the paper, keeping it
in her possession, for many years.
Recently Mrs., Wortman had it pub-
lished in a Marion newspaper, stating
that during the time she had retained
the letter without having it published
or attempting to, she had a series
of bad luck which she attributes to
her failure to secure publicity for the
letter.” It is also my prayer that this
be published! Here is the letter:

“Whosoever work on the Sabbath
day shall be cursed. I command you to
go to Church and keep holy the Lord’s
day without any manner of work, You
shall not idle or misspend your time
in bedecking yourself in superfluities
of costly apparel and vain dressing,
for 1 have that day kept holy that
your sins may be forgiven you. You
will not break my commandments, but
observe and keep them, they being
written by my hand and spoken from
my mouth. You will not only go to
Church yoursgelf, but also, your man
servant and maid servant, Observe my
words and learn my commandments.
You shall finish your work every
Saturday at 6 o'clock in the afternoon
ut which hour the preparation for the
Sabbath begins. I advise you to fast
five Fridays and continuing the Fri-
days following in remembrance of the
five bhlood wounds I received for you
and mankind. You shall love one an-
other and cause them that are not
baptised to come to Church and re-
ceive the holy sacrament, that is to
suy baptism, and then the supper of
the Lord, and be made a member
thereof, and in so doing 1 will give
you life and many blessings. Your
hand shall be replenigshed and bring
forth abundance and 1 will comfort
you in the greatest temptation, and
surely he that doeth to the contrary
whall be cursed. 1 will also send
hardness of heart on them and espe-
cially on the hardened and impatient




WOMAN'’S
GLORY

The Kitchen

All recipes
are tested
by contributor
Frances Jancer
1110 — 3rd St.,
LaSalle, I,

readers have asked for a
column on what can be done with
package mixes that are found on the
market to-day. These are a boon to
the housewife who must also go out
and help make a living to-day. They
are quick, exact and also serve their
purpose. They can be made extra de-
licious by elaborating and decorating
the simple contents. The following are
a few examples,

WALNUT POTICA

1 package Py-O-My Coffee calke
Mix with Yeast, 1 twelve ounce pack-
age shelled English Walnuts, 1 cup
honey, 2 egg yolks, 2 egg whites,
4 cup sugar, 1 cup milk, 1 teaspoon
cinnamon, § teaspoon cloves,

Take package of Py-O-My Coffee
Cake Mix and remove small package
containing yeast. Dissolve this yeast
1 cup of lukewarm water or milk as
directed on package. When dissolved
add the entire contents of package

Our

all at once and mix well, kneading
slightly. Ne flour need be added.
Butter dough on all sides, put in bowl
in warm place, cover with waxed
paper and let rise 1 hour, or until
double in bulk.

In the meantime prepare your fil-
ling, Grind the walnuts, using fine
blade of chopper. Heat the honey and
seald the milk. Beat egg whites until
stiff, Add the sugar to the walnuts,
the hot honey, scalded milk and lastly
fold in stiffly beaten egg whites. Beat
ege yolks, add a teaspoon of rasp-
berry or strawberry extract, and mix
well, Add the cinnamon and cloves.

Roll dough on floured cloth until
thin ag desired. Spread egg yolk mix-
ture over this, then spread nut mix-
ture evenly over the top. Roll by
lifting the cloth. Cut off ends, and put
dough in well greased tube pan, put-
ting ends together where they have
been ecut. Set in warm place until pan
is three fourths full. Bake in a 350
degree oven for at least 1 hour or
until done. This will make one nice
small potica.

FUDGE DATE BARS

1, cup melted shortening, 1 box
Tootsie Fudge Mix,1 cup and 1 table-
spoon flour, 14 teaspoon baking pow-
der, 3 well beaten eggs, 1 teaspoon
vanilla, %4 cup nutmeats, 14 cup chop-
ped dates.

Mix the Tootsie Fudge Mix, flour,
baking powder together, better yet,
gift together the flour and baking
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powder first then mix the fudge mix
in, Add the shortening and the well
beaten eggs and mix well. Add vanilla
and lastly fold in the nuts and dates.
Bake in a shallow pan which has
been well greased in a 350 degree
oven for at least 30 minutes. Try with
tooth pick and if not done leave in a
little longer. Some people use a shal-
lower pan than others and the baking
time then varies,

APPLE SLICES

1 package Py-O-My Coffee Cake
with yeast, apples, cinnamon and
sugar.

Make the mix according to direc-
tions on the package. Roll or pat out
so it fits in an 8 by 10 pan about
1 inch deep. Grease pan well and
place dough in it, stud the top with
slices of apple, sprinkle with ein-
namon and sugar mixed. Let rise for
% hour and place in a moderate 350
degree oven, Bake until done, When
done pour a glaze of sugar and water
over the top while still warm and
allow to cool before serving in slices,

This can also be done with fresh
peaches in =geason but do not attempt
to try canned peaches, as they are to
soggy. If too much dough is made for
the size of your pan put it into 2
pans. This Py-O-My Coffee cake mix
can also he used for making delicious
Krofe or doughnuts, by cutting them
in desired shapes, allowing them to
rise and frying them in deep hot fat.
Try it sometime. You won’t be sorry.

unbelievers. He that hath given to the
poor shall find it profitable.” Sabbath
Day Injunction: “Remember to keep
holy the Sabbath Day. For the
seventh day I have taken as a resting
day to myself. And he that hath a
copy of this letter from my own
mouth and keepeth it without publish-
ing it to others, shall not prosper,
but he that publishes It to others
8hall be blessed by me, and if their
8ing be as many as the stars at night
and if they truly believe, they shall
be pardoned, and they that believe
Not this writing and my command-
ments will have my plague upon you
and you will be consumed with your
children, goods, cattle and all other
Worldly enjoyments that I have given
You. Do but once think of what I have
suffered for you,; if you do, it will be
well for you in this world and in the
World which is to come. Whosever
shall have a copy of this letter and
keep it in their house, nothing shall
hurt them, neither pestilence light-
Ning nor thunder; and if any woman
be in birth and put her trust in me,
She shall be delievered of her child.
\'nu shall have no more news of me
except through the Holy Scripture.”
This letter 1 believe should make
€veryone stop and think of the bles-
Sings and goodness of God's and His
Son's love.
Mrs. Martha Pazanin, treasurer

No. 105, Detroit, Mich. — Here it is,
another gloomy, foggy day in Detroit.
We had very little snow this winter,

but we have nasty, [rozen ground.
with lots of white, cold frost day
after day — that sure makes one's

bones hurt! Nerth of Cadillac, Mich-
igan there is a coldspot and lots of
snow, often registering 24 degrees
below zero. There many rural schools
were forced to close, It seems flu,
pneumonia and deaths are on the in-
crease. The woodchuck, you know,
came out of his hole and he saw his
shadow, so he went right back for
another six weeks. So our winter
will continue.

Our secretary, Marie Bombach, is
in Bon Secour Hospital at Grosse Pt.,

'suf!'m-iug from several infections, We

all wish her a speedy recovery. We
miss yvou, Marie!

We are looking forward to a
friendly, old-fashioned meeting, per-
haps with two new members

I hope!

We will be celebrating the 10th
anniversary of our branch soon.

Member, Mrs. Frances Kruse (God-
rich) and her husband just came back
from a nice, long wedding trip. Hope
to see you at the meeting!

Ladies, please remember the siclk,
and send some cards; they will ap-
preciate it!

Marie Nezbeda

T —— =

Woman’s Glory
— The Kitchen

They'll love you and remember ‘
your wonderful gift every time {
they'll use the exclusive recipes {
in this outstanding cookbook,

ALBINA NOVAK, {
1937 W. CERMAK RD.,
CHICAGO 8, ILL.
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HAVE YOU MOVED?

Each month the Zarja receives let-
ters of complaint from our members
stating that they do not receive their
magazine regularly. In many cases
after thorough checking our maillng
lists, we find the difficulty was caused
by the fact the member had moved
without notifying our office about the
change in address. If you do not re-
ceive a copy of Zarja each month or
if you have moved in the past six
months, won't you please notify the
Editor's Office, 1937 West Cermak Rd.,
Chicago 8, Ill. It Is essential that we
have your correct address on record
that all mail may reach you promptly.

To remove an error made in writing
with ink, dip a mateh stick into a
bleach solution and rub over the spot;
thus it is erased quickly.



No. 20, Joliet Jr. Cadets. — Well good
old March is here again! Like always, it
comes in like a lamb and goes out like
a lion,

To Paulette Lisdero, Virginia Skroko,
and Judy Slabozenski all of Joliet, we of
the Joliet Branch No. 20 wish them a
Belated Happy Birthday. Also this month
Jean Muren and Pat Taskey are celebrat-
ing their birthdays! Happy Birthday,
girls! Did you know that your birth-
stones are the Bloodstone and the Aqua-
marine. And if you get a bouquet of Jon-
qulils you will know that those are your
months flowers,

You know girls, it has been a long
time since we have all gotten together.
I think we had better, ‘‘Get on the ball,
with Rybutol" because if we don't, with
all these parades and things coming up,
we won't look so hot, I'm *“itch'n" to
get in the old groove again. How about
it girls?

If | missed wishing you a Happy Birth-
day for this month, Please excuse me!
Let me know if | did and | will put it
next month.

Also If anything happens to you or your
family, such as births, birthdays and
becoming engaged, (tsk! tsk!) let me
know by calling Joliet 37448,

Well so long until next month
don't work too hard at school,

Your Jr. Reporter
Sandra Rosenquist

and

=B INA

Lena was a little worm

Who lived out in our yard.

The ground was dry and very firm;
In fact, it was so hard

That Leéna's nose was growing pug
And very, very sore,

For every day she dug and dug
And not a hole could bore.

The flowers drooped and gasped for rain.
Their leaves were dry and dusty,

A toad croaked out as though in pain,
“*My throat feels like it's rusty!"

Now Lena knew as all worms do
That something must be done,

She called to all the worms she knew
Instructing every one

To be on hand at eight a'rlock
Beneath the big elm tree.

The worms crawled in from every block
As far as you could see.

The cricket band struck up a tune,
Those worms began to swing.
Their ‘“‘do-si-do-ing'' wvery soon
Was shaking everything.

In fact the rhythm got so strong
it shook the wvery sky,

And as the party went along
Big clouds came rolling by.

The stamping of the worms down here
Became so veéry loud
it made big rips and holes appear

In every rain-filled cloud

Until they all were torn apart.
The rain came down in sheets,
Now Lena’s wormy little heart

In true contentment beats.
(Written by Mary Tapscott Wise)

HOPPY TOAD

Once | saw a hoppy toad

Sitting in the road

His eyes were Dblinking

I wondered if he was thinking.
(By Nancy Druhasky)

J ant’or’

St. Joseph, pray for us.

i i
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Hi, Junior Members:

..How would like to win a bit of
prize money Vvery easy and also
receive some fine publicity in the
May issue of the Zarja?

It's simple, all you hove to do is
write in 150 words or less on the
subject: Why You love .your
mother? Start it like this, ‘'l love
my mother,"" because. All  you
have to do is write neatly on one
side of the paper with ink. Mail
your entry to:

Mrs. Mary B. Theodore
2529 4th Ave. West
Hibbing, Minnesota

I will have several judges to as-
sist me |n picking the winners and
the prizes will be $ 3 for first
place, $ 2 for second and $ 1 for |
3rd. The decisions of the judges
will be final.

The three best will be printed in
the May Issue of the Zarja, which
is the appropriate time since we
celebrate Mother’'s Day, May 10.
Please state you age, sex and
your grade with your entry.

If this contest is considered suc-
cessful, we will arrange to have
more money-making events in the
future. So get busy boys and girls,
rush in your entry. | must have it
in by March 31st so that we will \
have at least a couple of days to
pick the winners, Good luck,

Sincerely,
Mary B. Theodore \
it

-

TONY, THE PONY

Oh, there is a shagagy pony

With a little basket cart,

And the pony's name is Tony —
He likes apples, sweet or tart,

Oh, there is a shagay pony
And he lets the children ride
For one apple will take Tony
All around the countryside.
(By Don Marshall)
Mother—How
Johnny?
Johnny—It's empty.

is your appetite today,

THE SEARCH

One day | searched
For a little tune
But didn't find it
Very soon,
| followed a path
Along the wood
Where | stood and
Listened and stood,
But farther on
Near a shady nook,
I found the tune
By a singing brook.
(By Clarice Fostey Booth)

listened,

THE HOLE

It smelled like spring, and so | dug—

It's deep and black, and almost round.

The angle worms were much surprised

To feel my spade bite through the
ground.

What came out is piled beside;
I'm quite as clever as a mole.

And now the earth's a different shape

Because | dug a holel
(By Elizabeth Wilbur Bentley)
SHIP AHOY
Each day | am a captain bold,

And sail a snow-white boat
Mid foamy waves that rise and splash—
I make it stop, or float,

I really can't go very far,
Although | sail each day—
'‘Cause Mother pulls the stopper
And takes my sea away.

(By Esther Church)

out,

GIGGLES
Teacher—Jane, give me a senténce using
the word “fascinate.”
Jane—My father has a vest with ten but-
tons but he can only fasten eight.

Junior—This liniment makeés my eyes
smart.

Big Sister—Then why not rub it on your
head?

Boy-—Why do ships use knots instead of
miles?

Girl—I guess they want to keep the ocean
tide,

Jim—Ils your dog smart?

Tom—Smart? | should say so. When |
say, "Are you coming or aren't you—
he comes or he doesn't'

Visitor—And what are you going to be
when you grow up?

Billy—Well, after I've been a lawyer to
please Mother, and President to
please Dad, I'm going to be a fire-

man to please myseif,
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Finan¢no poroéilo S. Z. Z. za mesec JANUARY, 1953
Monthly Report of the S. W. U. for the Month of JANUARY, 1953

DohodKli:
‘ttv. Podruznica
1. SHEBOYGAN, WIS,
2. CHICAGO, ILL. ..
8. PUEBLO, COLO. ...
4 OREGON CITY, ORE. ...
5. INDIANAPOLIS, IND. .o
6. BARBERTON, OHIO .
7. FOREST CITY, PA. s
8. STEELTON, PA. . :
9. DETROIT, MICH. ...
10. COLLINWOOD, OHIO
12. MILWAUKEE., WIS, e ;
13. SAN FRANCISCO, CAl. ...
1¢. NOTTINGHAM, OHIO ...
1. NEWBURGH, OHIO .
1. SOUTH CHICAGO, ILL. ...
17. WEST ALLIS, WIS, .
18. CLEVELAND, OHIO ..
19. EVELETH, MINN. . :
) AR B it R B iy
21. CLEVELAND, OHIO e
22. BRADLEY, ILL. e
N BrY, MINN. oo .. 2
B0 LASALLN: TIli ameiioe
25, QLEVELAND, OHIO ...
26. PITTSBURGH, PA. e
27, NORTH BRADDOCK, PA. ...
28, CALUMET, MICH. e
20, BROWNDALE, PA. .o

AURORA, ILL.
GILBERT, MINN.
EUCLID, OHIO ..
NEW DULUTH, MINN,
SOUDAN, MINN.
AURORA, MINN.
McKINLEY, MINN. e
GREANEY, MINN.
CHISHOLM, MINN.,
BIWABIK, MINN.
LORAIN, OHIO
COLLINWOOD, OHIO ...
MAPLE HFEIGHTS, O. .
MILWAUKEE, WIS ...
PORTLAND, ORE. .
ST. LOUIS, MO.
GARFIELD HEIGHTS, O. ...
BUHL, MINN.
NOBLE, OHIO
CLEVELAND, OHIO
KENMORE, OHIO ...
KITZVILLE, MINN.
BROOKLYN, OHIO
WARREN, OHIO .
GIRARD, OHIO ...
HIBBING, MINN.
NILES. OHIO

BURGETTSTOWN, PA,
BRADDOCK, PA. ..
CONNEAUT, OHIO
DENVER, COLO. -
KANSAS CITY, KANS.

Meseé&nina Druzabne in Stev. Clanic
Redni Mladinski “Zarja” Clanice Razno Skupaj Redni Miladinakl
$ 7410 3.40 10 .40 78.00 192 24
156.95 12.10 10 169.15 388 131
140,50 10,70 117 151.75 340 111
8.65 8656 25
1710 3.80° 51.20 137 41
61.65 2.20 A0 25 64.20 169 23
57.00 5.80 70 25 63.75 148 61
67.80 67.80 89 o=
31.30 ] 31.90 44 3
189.55 G.90 196.45 518 73
119.95 9.30 1.20 i.20 131.65 336 93
56,30 .80 67.10 138 8
134.95 4.90 .30 140.15 348 53
140.20 B,50 .10 147.10 387 [11]
G600 2 G0 A0 68.70 167 30
29.05 1.70 60.75 158 18
37.70 .60 38.30 102 6
66.20 8.30 50 75.00 172 83
220,35 23.00 10 65 244,10 G056 230
43.35 5.30 20 18,85 121 56
30 #
100,15 5.80 105.95 264 58
83.75 S.10 .10 91.95 220 7
391.35 17.00 408.35 956 170
55.50 3.60 T 59.80 150 36
34.55 1.80 .25 26.60 79 1R
25.50 90 36,40 95 9
16.80 1.50 70 19.30 43 20
9.70 9.70 27
49.10 3.60 .50 53.20 121 36
04,85 2.10 .20 57.15 137 23
29.95 1.70 .20 31.85 78 19
18.75 .30 .10 .25 19.40 45 3
44,356 3.10 10 47.55 95 31
4.20 4.20 12
15.75 .50 10 16.85 45 5
74.95 1.80 10 T6.85 192 18
10,50 80 11.30 30 8
40,40 .30 40 41.10 104 3
92.45 2.70 .25 95.40 252 27
16.90 16.90 44
43.35 3.60 25 47.20 116 36
30,06 60 .20 .20 31.05 78 -
10.65 .30 10.95 29 3
14.70 1.80 .25 46.75 122 1R
8.25 20 10 8.55 20 2
19.90 60 A0 20.60 54 a
35.90 1.70 37.60 89 17
11.60 40 12.00 26 4
21.00 B0 21.30 50 3
18 95 1.010 19.95 47 10
34.75 4.60 10 39.45 21 46
38.25 3.30 41.55 95 36
15 60 1.00 10 46.70 121 10
26.50 1.90 28 .40 B85 19
16.90 1.20 18.10 39 12
15.75 1.90 10 16.75 44 9%
12.95 B0 13.45 32 2
36,40 3.10 30 20 40.00 a4 21
26.60 1.50 28.10 7 5

NOVI SVET

ruzinski list, Stev. 2. februar 1953.

prinaga sledetfo vsebino:

Otresi se skrbi in bo§ sreéna.
Skrivha mog&, ¢lanek, J. M. Gali

Vinko.

Ovéar Marko, nadaljevanje povesti.

Pustolovééine Toma Sawyera, nada-
ljevanje.

Velika ljubezen, nadaljevanje ro-
mana.

Lepo uspela kulturna prireditev
S.Z.z. v Chicagu.

Citatelji Novega Sveta v Sloveniji
bili obsojeni v zapor.

Otvoritey lastnega doma S.2Z. Z.

Novice. Glasovi naroénikov.

Od
Dom in zdravje, kuhinja, higijena:

Narofnina §
Novi Svet, 1845, West Cermak Road,

srca do srca. Za smeh,

Zaprasena pljuéa.

Kaj sem dozivel v Sovjetski Zvezi?
Slovensko-angledki
Angleski del: Saying what we meant

besednjak.

to say on Valentine's Day. Jokes,

400 letno. — Naslov:

Chicago 8, Illinois.



Mese&nina DruZabne in Stev, Clanic
Redni Mladinski “Zarja" €lanice Razno Skupa]j Rednl Mliadinsks
856. VIRGINIA, MINN. . 24.25 1.70 .20 26.16 65 17
66. CANON CITY, COLO. . 22.55 1.50 24.05 53 15
67. BESSEMER, PA, . 34.25 2.00 .70 .50 37.45 80 20
68.. FAIRPORT HARBOR, O. ... 13.30 13.30 28
70. WEST ALIQUIPPA, PA. __. 6.00 .30 6.30 16 3
71. STRABANE, PA. 47.65 2.00 .55 50.20 119 21
72. PULLMAN, ILL. 18.90 1.20 20.10 49 12
73. WARRENSVILLE, OHIO .... 25.55 40 25.95 73 1
74. AMBRIDGE, PA. 26.95 .30 27.25 57 3
77. N. 8. PITTSBURGH, PA, .. 20.65 2.30 23.15 59 23
78. LEADVILLE, COLO. ... - 14.40 00 .20 15.30 34 g
79. ENUMCLAW, WASH. ... 17.80 1.50 .70 19.50 43 15
80. MOON RUN, PA. 12.15 12.15 29
81. KEEWATIN, MINN, 11.90 11.90 34
83. CROSBY, MINN. 10.25 50 .50 11.26 2b 5
84. NEW YORK, N. Y. 40.90 .60 1.10 42.60 109 f
86. DePUE, ILL. ... 18.25 .50 .10 13.85 35 5
86. NASHWAUK, MINN. . ... 10
88. JOHNSTOWN, PA. 28.35 3.70 .30 .60 32,95 71 38
88. OGLESBY, ILL. e 36.40 3.30 30 40.00 104 36
80. BRIDGEVILLE, PA. ... 22.65 3.30 .20 10 26.25 64 28
1 VHERONA:PA: — o = 2290 1.00 b0 24.40 49 10
92. CRESTED BUTTE, COLO. ... 13.45 10 13.55 26 1
93. BROOKLYN, N. Y. . fa 30.90 1.40 .60 10 33.00 84 16
84. CANTON, OHIO .. 24 14
95. SOUTH CHICAGO, IL i 106.25 7.70 113.956 221 79
#6. UNIVERSAL, PA. 24.55 .20 40 26.15 58 2
97. CAIRNBROOK. PA. 15.15 .90 16.05 34 9
99. ELMHURST, ILL. . 10.50 10.50 26
102. WILLARD, WIS. .o 14.10 60 14.70 12 2&
104. JOHNSTOWN, PA. ... 11.55 .10 e 11.95 33
105. DETROIT, MICH, ... 15 2
106. MEADOWLANDS, PA. ... 12.40 40 12.80 24
Skupaj 4165.80 231.10 10.80 10.60 4417.80 10703 2373
Obresti na banénih vknjizbah in bondih ........ ... ... coiun... 2560.00
E) P h o b £ (70 0 B e s e U g e S S 4,667.80
* Assessment for December and January; # Assessment paid in December;
% Assessment for December; & Agsessment for January, February and March-
Stroéki:
Za umrlo sestro Anna Bezek, pod. 8t. 13, San Francisco, Cal. ........cciiiiiiecninrsnnsnnerirsnraassansansns $ 100.000
Za umrlo’sestro Frances-Kuznik, Dod. 8t. 15, Cloveland, ORI ... v o s s s saniasesssans salenssaisss s s 100.00
Za umrlo sestro Josephine Straus, pod. &t. 28, Calumet, MICH. ..........iiiiuirnnirinnrirmnnnisirninnnannas 100.00
Za umrlo sestro Anna Krolj, pod. 8t. 28, Calumet, Michigan .......... . 0ueroenrnenrronenntnrnersnsanssn, 100,00
Za umrlo Katerine Nosen, pod. $t. 31, Gilbert, Minnesota .................... TP S e s e 51.600
Za umrlo Josephine Tancabel, pod. &t. 38, Chisholm, Minnesota .......... .o iiirniinnennee s o, 100.00
Za umrlo sestro Mary Pirnat, pod. &t. 35, Aurora, MINNESOLA v seiaeinenueesvineiassssssaiesssnsos 100.00
Za umrlo sestro Josephine Berdick, pod. §t. 26, Pittsburgh, Pa. ... ... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i, 100.00
Za umrlo gestro Mary Kadunc, pod. 8t. 32, Eucld, Ohlo .. couveiviuennniosotsessses suannmnessieessvaes 100.000
Za umrlo sestro Jennie Stavanja, pod. &t. 41, Cleveland, Ohio ........iiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiainnanns, 100.00r
Bohemian Benedictine Press:
A E T B L e s Sy N AT T e Uit E A $ 1,025.00
At E R G U Y e e e L T i S T A O I S I R BRI T A T 27 49.71
e O T A R e L et o et et el e e ha e ELR b s e Ay A m red e s ad e 9.00 1,083.71
Meseine plafe glavnim odbornicam po odBtetju dAvKA ... c.aesiiacranseaneiinnsssnanisasasssssnesatasn 624,82
Collector of Internal Revenue za davek . .............ovroeieeirenareaeeoassns iy 0 o B VR 133.16
Potoyalniisirofkl Ininnevilco =R FIRVIIO! SRI0 o oo ki s il wiai st e e s o mm e hasl s e doa n bk R R o s 36912
1 S f) Eota e (o o] OO T e o MR TRl v G L R L L N e e A ee 3 e 100.00
Pol-letna plata: duhovnemn BYSLOVRICH S o oo v miaieisnie «sstn s aa it siel s m v v, arieta 8 e o s ads(ate (abatalalaza: 5t b wTa e Vo s v 30.00
Najemning: 8 Bl avnlinTad - InTUreUnIBERE i e o fh e srais aialare scallsralaver a6 s tal 8 s 47a) o/ /4 42l a ATl A1 a8 ¥ Len s P a b ket s ¢ et s 50.00
Zan l1zdatke gl. predsednici In" tajnicl finan®negn OADOTR. .. ..o tvivsomnnsssvsannas s bas st sas e snnnsss 50,00
Telefon, brzojavi in pisarnidke potrebBfine za glavnl urad ........ ... i iiiiiiaiiiiisiiriiniieivisnans 34,72
Bivsi glavni tajnici J. Erjavec za delo in 1zdatke meseca JUJa ........co iiiiiinneeninsnnnseseronrnennns 140,00
] AE e R i Y e L e o e [ e e e g s o T g e e o N S L S s s Sl B . e 3.087.12
Bilanca v blagajni 31. decembra 1952 — BalanceDec. 31, 1952 ..........,. $ 301.180.03
Dohodkliv-1anuariu— JANUATY-INCOMB | 25 s s st o7eaea L otatnnlbiavisalb s s s owisiitanis s i sle 4,467.80
R O R T o ey SCatara s d ey ey e 7o et wia o, oo b A (o e TW 4o o e e a4 T I $ 305,647.83
Strodki v Januarju — Disburséments in JANUALY .ueoueeiooenorosanrsnssn satvosssses 3,987.12

% 201,660.71
ALBINA NOVAK, glavna tajnica-




PODRUZNICE S.Z.Z. IN NJIH

ST. 1, SHEBOYGAN, WIS,

Preds.: Mary Godez, 526 N. Water St.
Tajn.: Theresa Zagozen, 1624 So. 9th St.
Blag,: Christina Sterk, Grand Ave,
Seje: Drugl torek v cerkven! dvoranl,

&§T. 2, CHICAGO, ILL,
Preds.: Josephine Zeleznikar, 2045 W. 23d
Tajn.: Lillian Kozek, 2244 8. Wolcott
Blag.: Mary Tomazin, 1904 W. Cermak
Seje: Drugl detrtek v cerkven! dvorani

8T. 3, PUEBLO. cOLO.
Preds.: Anna Pachak, 2008 Oakland ave.
Tajn.: Anna Spelich, 912 Bragdon Ave.,
Blag.: Mary Kukar, 1281 Taylor Ave.
Seje: Prvo sredo v mesecu, 7 p.m, St
Mary's Hall

§T. 4, OREGON CITY, ORE.
Pred.: M. Polajner, 1112 J. Adams St.
Tajn.: Mary Gerkman, R. 2 Box 59
Biag.: Stazi Petrich, 609 Madison St.
8eje: Drugi torek ob osmih zveder.

8T. 5, INDIANAPOLIS, IND,

Preds.: Mary Medle, 744 N, Warman Ave.

Tajn.: Margaret Sustersic, 721 No. Kech-
am St

Blag.: Mary Markic, 919 N. Warman Ave.

Seje: Tret)i etrtek S.N.D. 7:30

4T. 6, BARBERTON, OHIO
Preds.: Margaret Naizer, 8§21 Wooster Rd.
Tajn,: Mary Fidel, 86—15th N. W.
Blag.: J. Killoran, 906 W. Tusc. Ave.
Seje: Prva nedella v mesecu v farnem
"“Club House'"

§T. 7, FOREST CITY, PA,
Preds.: Annn Kameen, 37, Depot St
Tajn.: Christine Menart, 741 Main-Van-

dling
lag.: Rose Kotar, 142 Center St,
Seje: Zvon Hall 2nd Sunday

8T. 8, STEELTON, PA,
Preds.: Anna Zlogar, Box P. O,
ajn.: Dorothy Dermes, 222 Myers St.
Blag.: Katle Bellcic, 246 Fredrich St.
Seje: Tretio nedeljo v mesecu

8T. 9, DETROIT, MICH.
Preds.: Mary Gornlk, 18085 Hull
ajn, in blag.: Angela Stupar, 6428 Morse
St.
Seje. Church Hall, 2nd Sunday, 3 P.M.

8T, 10, CLEVELAND (Collinwood), O.
Preds.: Mary Urbas, 833 E. 166th St.
Tajn.: Frances Susel, 364 Babbitt Rd.
lag.: Filomena Sedef, 713 E. 160 St.
tje: Drugi detrtek v mesecu v Sloven-
skem Domu na Holmes avenue

2 7. 12, MILWAUKEE, WIS.
reds.: Frances Plesko, 1326 W, Madison
Tajn,: M. Schimenz, 732 W, Plerce St.
lag.: Anna Grahek, 2453 No. 16th St,
Seje: Prvo sredo na 816 So. bth St.

= 8T. 13, SAN FRANCISCO, CALIF,
feds.: Rose Scoff, 2208 Mariposa
Tajn,; Blanche J. Gollop, 2325 Mariposa
8lag.: June Starika, 3348 — 19th St,
Soje; Prvi Setrtek v Slovenskem domu

' ST. 14, NOTTINGHAM, O.

feds.: Mary Strukel, 870 B. 185th St.

aaln.: Steff Smolic, 20300 Goller Ave.

lag.: Mary Mrénik, 20170 Lindberg

®le: Pryi torek v mesecu v Slov. dru-
Stvenem domu, Recher avenue

S 8T. 15, NEWBURGH, O.
"eds,: Annn Yakie, 4716 Lester ave,

a;ln.: Helen Zupancie, 3649 I3, 81st St.

a‘ﬂ.: Hose Lausche, 8009 Union Ave,

®le: Vsako drugo sredo v S. N, Domu
na 80. cestl

o, 4T, 16, SO. CHICAGO, ILL,

ds.: Katle Triller, 1724 Stanton, Whit-
T., ng, Ind,
a.““" Glndys Buck, 10036 Ave, L.

%0.: Anna Buck. 1003¢ Ave. L.

Seje; Drugi detrtek, St. George's Hall

8T. 17, WEST ALLIS, WIS,

Preds.: Jos. Schlossar, Elm Grove, Wis.
Tajn.: Marie Floryan, 6880 W. Mineral

Blag.: Frances Pilwoni, 2636 So, 70th St.
Bele: Tretjo nedeljo v cerkven| dvoran!

&T. 18, CLEVELAND, 0,

Preds.: Nettie Strukel, 15808 Trafalgar
Tajn.: Josephine Praust, 1281 E, 169th St.
Blag.: Josephine Praust

Seje: Drugl torek v Kuncic hall

§T. 19, EVELETH, MINN,
Preds.: Antonia Nemgar, 117 Jones St,
Tajn.: Mary Lenich, 609 Jones 8t,
Blag.: Josephine Primozic, 721 Grant ave.
Seje: Vsako drugo sredo v Auditorium

$T. 20, JOLIET, ILL,
Preds.: Emma Planinsek, 1314 Elizabeth
Tajn.: Frances Gaspich, §19 Nicholson St.
Blag.: Jos, Sumlie, 13056 No, Center St.
Seje: Vsako fetrto nedeljo, 2 P.M,, Fer-
dinand Hall

8T, 21, CLEVELAND, 0,
Preds.: Mary Hosta, 13224 Carrington
Tajn.: 8. Danculovic, 12002 Longmead
Blag.: Jos. Welss, 12619 Kirton Ave,
Seje: Prva sreda v Jugo. Narodnem Domu

&T, 22, BRADLEY, ILL,
Preds.: Mary Rittmanic, 496 So, Center
St.
Tajn.: M, Starasinich, 212 So. Michigan
Blag.: Rose Lee, 717 Webster Cir. E.
Kankakee, 111,
Seje: Every fourth Thursday

§T. 23, ELY, MINN,
Preds.: Katerine Slogar, 411 E. Harvey
Tajn.: Barbara Rosandich, 846 E. Chap-
man St,
Blag.: M. Shikonya, 846 E. Chap
Seje: Prvo nedeljo 7:00 P.M. v Conimun-
Ity Center

&T, 24, LA SALLE, ILL.
Preds.: Anna Plantan, 307-8th Street
Tajn.: Ang. Strukel, 53¢ La Harpe St.
Blag.: Mary Kastigar, 1146—T7th Street
Seje: Prva nedelja v mesecu, v Holi, Gth

and Crosot Street

&T, 25, CLEVELAND, O,
Preds.: Julin Brezovar, 1173 E. 60 St.
Tan.: Mary Otonilar, 1110 E, (6th St.
Blag,: Louise Plks, 1176 E. Tlst
Seje: Drugi pondeljek ob osmih v Zoli

av. Vida

&T. 26, PITTSBURGH, PA,
Preds.: Anna Trontel, 701 Kendall St.
Tajn.: Mary Coghe, 45617 Coleridge St.
Blag.: Ant. Stayduhar, 5607 Wickliffe St.
Seje: Tret)l torek v Slov. Domu

&T. 27, NORTH BRADDOCK, PA.
Preds.: Mary Stephenson, 1721 No. Rldge
Tajn.: Mary Stefancis, 520 Howard St,

East Pittsburgh, Pa.

Blag.: Frances Celigoi, 1718 Poplar Way
Seje: First Sunday, 1620 Pierce

8T, 28, CALUMET, MICH,
Preds.: Ann Heinaman, 6th Street
Tajn.: Mary Bracco, 2150 Log
Blag.: Stephanie Ryan, 104 8th St.
Seje: Drugo sredo v mesecu v Cerkvenl

dvoranl
§T. 20, BROUNDALE, PA,
(P. O. Forest City, Pa.)

Preds.: Mrs. Mary Pristavec
Tajn.: Marion Scepita
Blag.: J. Debevec, R, D. 2
Seje: Prvi pondeljek v mesecu

8T, 30, AURORA, ILL,
Preds.: Florence Algter, 776 Aurora Ave.
Tajn.: Theresa Zefron, 1227 Superior
Street
Blag.: Barbara Fayfar, 611 Hankes Ave.
Seje: Znd Tuesday at members' homes

§T. 31, GILBERT, MINN,
Preds.: Antoinette Lucich, Box 752
Tajn.: Rose Klink, Box 494
Blag.: Genevieve Novak, Gilbert,

Seje: Vsako drugo sredo ob 7:30 zveler

ODBORI

8T. 32, EUCLID, O.
Preds.: Theresa Potokar, 18860 Renwood
Tajn.: Ann Cooke, 21670 Fuller Ave.
Blag.: Marilyn Koss, 21801 Fuller Ave.
Seje: Prvl torek dvorani sv. Kristine

§T. 33, NEW DULUTH, MINN.
Preds.: Anna Podgorsek, 301, 97th

Ave W,
Taln.: Mary Shubitz, 518—99th Ave. W
Blag.: Mary Shubitz
Seje: Drugl &Setrtek v
dvorani,

§T. 34, SOUDAN, MINN,

Preds.: Mary Irchul

Tajn.: Mary Pahula, Box 696

Blag.: Mary Pahula

Seje: Tretjo nedeljo v C.M. Club Hall

8T, 35, AURORA, MINN.
Preds.: Pauline Plevel, Box 6§
Tajn. In blag.: F. Bradach, Box 172
Seje: First Mon.,, 7:30 P. M. at Rec. Hall
§T. 36, McKINLEY, MINN,
Preds.: Anna Splhar
Tajn. In blag.: Mary, Krall, Box 84
Sele: Drugo nedeljo v mestni dvorani ob
2 popoldne

ST. 37, GREANEY, MINN,
Preds.: Anna Rent, Gheen, Minn.
Tajn.: Frances L. Udovich
Blag.: Anna Skraba, Gheen, Minn.
Seje: Druga nedelja po ma3l, v dvorant

§T. 38, CHISHOLM, MINN,
Preds.: Mary Nosan, 118 S.W. 6th St
Tajn.: Anna Trdan, 216—6th S.W,
Blag.: Sylvia Petrich, 303—7th S.W.
Seje: Prvo sredd S.N.D. zveder

§T. 39, BIWABIK, MINN.
Preds.: Johanna Zallar
Tajn. in blag.: Frances Anzele, Box §7
Seje: Second Monday, Pavilion

$T. 40, LORAIN, O.
Preds.: Frances Bresak, 1769 E, 31st St.
Tajn.: Angela Kozjan, 1748 E. 34th 8t
Blag.: Mary Pavloveie, 1763 E, 34th 8t.
Seje: Drugo sredo ob 7:30 zveler v 8
N. Domu
&T. 41. COLLINWOOD, 0.

Preds.: Frances Jamnik, 1014 E, 160th St.
Tajn.: Ella Starin, 17814 Dillewood

Blag.: Anna Rebol), 1217 E, 176th Street
Sele: Prvi torek v SDD na Waterloo RA

8T. 42, MAPLE HEIGHTS, 0.
(P. 0. Bedford, 0.)

mesecu v Solskl

Preds.: Mary Hocevar, 15916 Ray-
mond St.

Tajn.: Frances Glavie, 5168 Cato St.

Blag.: Olgn Ponikvar, 5127 Miller Ave,

Sele: Prvi torek, 7:3¢ pm., v 8. N. D,
6050 Stanley Avenue

8T, 43, MILWAUKEE, wis.
Preds.: Rose Kraemer, 2012 8, K. K. Ave.
Tajn.: Joan Verbick, 3137 So. 30th St.
Blag.: Mary Tratnik, 3603 So. Austin 8t.
Seje: Drugo nedeljo, 2012 So. K.K. Ave,

§T. 45, PORTLAND, ORE.
Preds.: Y, Misetich, 1908 N. Killingsworth
Tajn.: Loulse Struznik, 915 Stafford St.
Blag.: Violet Knez, 7025 N. E, 22nd Ave.
Seje: 1st Wed. Polish Hall

ST. 48, ST. LOUIS, MO,

Preds.: Josephine Prebil, 4308 California
Tajn.: Helen Skoff, 6256 Westway P
Blag.: Helen Skoff

Seje: Prvi detrtek, 3244 Minnesota Ave.

§T. 47, GARFIELD HEIGHTS, O,

Preds.: Theresa Bizjak, 8601 Vineyard
Taln.: Helen Tomazic, 8804 Vineyard

Blag.: Ivanka Pugelj, 10724 Flymouth
Seje: Drugo soboto na 8601 Vineyard Ave.

§T. 48, BUHL, MINN.
Preds.: Rose A, Molick, Box 272
Tajn.: Annie Peschel
Blag.: Mary Arko, Box 466
Seje: Tretyl torek v Public Library
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§T. 49, NOBLE. 0.
Preds.: M, Stusek, 208564 Gmand Blvd.,
Wickliffe, Ohio
Tajn.: Mary Drobnich, 23001 Ivan Ave.

Blag.: Rose Strah, 24420 Mavec
Seje.: Drugo nedeljo ob dveb na 22301
Arms Ave, Vsake tri mesece,

8T, 50, CLEVELAND, O.
Preds.: Frances Sietz, 26982 Highland Rd,
Tajn.: Mary Loushin, 26511 Chardon Rd,
Seje: Znd Monday Carofran’s, 7017 Super-

lor, upstairs Bridal Shoppe

&T. 51, KENMORE, O.
(P. O, Akron, Ohlo)
Preds.: Dorothy Zakely, 616 W, Flora ave,
Tajn.: Jennie Zoker, 2110 Manchester rd,
Blag.: Jennle Golec, 460 Waterloo
Seje: Prva nedelja v mesecu, 2 p.m.,
Slov. Home. 2166 Manchester Rd.

8T, 52, KITZVILLE, MINN.
Preds.: Jos, Oswald, 330—2nd St.
Tajn.: L. Rose Chiodl, 312—4th St.
Blag.: M. Gutzwiller, 216—3rd St.

Seje.: 1st Wed., Kitzville School Hall
§T. 53, BROOKLYN, O.
(P. 0. Cleveland, Ohio)

Preds.: M. Oblak, 4412 Bradley Avenue

Tajn.: Louise Menart, 3429 W, 60th St.
Blag.: Mary Kolanz, 3970 W. 2nd Street
Beje: Prvi detrtek, 2 P.M., 4002 Jennings

§7. 54, WARREN, o.
Preds.: K. Racher, 2205 Burton Street
Tajn. blag.: Mary Waltko, 2068 Milton

Seje: Third Wed. Slov. Home

§T. 56, GIRARD, O,
Preds.: Theresa Lozier, 152 Churchill R,
Tajn.: Mary Macek, 44 Pittsburgh Ave,
Blag.: Mary Mneek

Seje: Drug) torek v S5, N. Domu

8T, 56, HIBBING, MINN.
Preds.: Mary Theodore, 2520-4th Ave. W
Tajn.: Mary Meadows, 1410-15th Ave E
Blag.: Caroline Kozina, 2001—2nd Ave.
Seje: Drugl torek v Assumption Hall, ob
7:30 zvedler

ST. 57, NILES, OHIO

Preds.: Frances Yerman, 619 Spring
Taln.: Virginia Zevkovich, 318 BEaldwin
Blag.: Thesesa Racher, 318 Baldwin
Seje: 2nd Tues, at 710 Pew St.

§T. 59, BURGETTSTOWN, PA.
Preds.: Cecella Farritano, Main Street
Tajn.: Virginia Bendien, 2 E, Market
Blag.: Margaret Godish, 1 1B, Marketr St,
Seje: 2nd Tuesday Slov. Home

§T. 61, BRADDOCK, PA,
Preds.: Johanna Chesnik, 1223 Mitton
Ave.
Tajn.: Pauline Stolec,
Swissvale
Blag.: Jennie Novosel, Box 273, Terrace,
Pa

2019 Monroe,

Seje: Znd Sunday, Croatian Home

§T. 62, CONNEAUT, OHIO

Preds.: Katherine Ilvonen, 281 W,
Main Rd.

Tajn.: Anna Mundi, 763 Broad St,
Seje: 2nd Wednesdny of month

ST. 63, DENVER, COLO.
Preds.: Mary Kovac, 4684 Logan Street
Tajn.: Angelina Andolshek, 4531 Penn St.
Blag.: .J, Krasovich, 5180 Washington $t.
seje: Cetrto nedello v cerkven| dvoran!

§T. 64. KANSAS CITY, KANS.
Preds.: Antonijan Kastelee
Talin.: Catherine Lastelic, 837 Orville Ave.
Blag.: Mary Mootz, 318 Orchard Street
Beje: Tret)a nedel)o v Bolskl dvoran]

ST, 65, VIRGINIA, MINN.

Preds.: Annn Rudman, 303 8 8t 8.
Tajn.: Jennie Taucher, 719 10th St. N.
Blag.: Jennie Tauchar
Seje: 1=t Monday, 8 .M., Women's Club,
City Hall
8T, 66, CANON CITY, COLO.
Preds.: Katherine Yekovec, 607 Griffin

Tajn.: C. R, Konte, 112 W, Catlin Ave.
Blag.: Mary Lauriski
Seje: Vsako drugo nedeljo ob dveh

$T. 67, BESSEMER, PA.
Preds.: Mary Snezic, Box 47
Tajn.: Frances Samsa, Box 45
Blag.. Mary Brodesko, Box 447
Seje: Vsako prvo nedeljo v Croatian Hall

8T, 68, FAIRPORT HARBOR. OHIO
Preds.: Mary Modic, 505 New Streec
Tajn, blag.: Mary Grzely, 1066 N. St
Clair Painesville
Blag.: Mary Grzaly
Seje: Drugo nedeljo na domu ta)nice

8T. 70, WEST ALIQUIPPA, PA
Preds.: Stelln Zagar Ciccone, 104 Main
Tajn.: Frances Gentile, 141% Main Ave.
Blag.: Kath, Derglin, 138 Main Street
Seje: Drugl torek v mesecu

&T. 71, STRABANE, PA.

Preds.: M, Tomsic, Box 202
Tajn.: Frances Tomsic
Blag.: Mary Bostjancie, Latimer Ave,

Seje: Drugo sredo ob sedmih v KSKJ hall

&T. 72, PULLMAN, ILL,
Preds.: Jennie Orazem, 11433 Champlain
Taln.: Angela Bezlay, 11426 Champlain
Blag.: Jennie Ornzem
Seje: Tretjo sredo, 11821 Parnell

&£T. 73. WARRENSVILLE, OHIO

Preds.: M. Juratovac, Hastwood Dr,
Zone 28

Tajn.: lLoulse Epley, 19940 Emery Rd.
Zone 28

Blag.: Alojzija Turk. 22716 Vera Street
Seje: Prvo nedeljo na 22716 Vera Street

§T 74, AMBRIDGE, PA,
Preds.: Jeanv Gasperie, 716—24th Street
Tajn.: Stephania Plese, 112 Maplewood
Seje: Znd Sundny of month

§T. 77. N.S. PITTSBURGH, PA.
Preds.: Anna IKnaus., 1040 Spring Garden
Ave,
Tajn.: Mary Chrnart, 937 Hoslage
Blag.: Anna Boskovic, 1026 Gochring St.
Seje: Vsaki drugi torek v mesecn,
Svahian Hall

4T. 78, LEADVILLE, COLO,
Preds.: ftertha Brandt, 308 BElm Street
Tajn.: Mary Vidmar, 414 W. Third
Blag.: Marv Fajdiga
Seje: T.ast Thursday of every month, 1:30

P.M. by Mrs. Vidmar's
8T. 79, ENUMCLAW, WASH,
Preds.: Josephine Richter, Rt. 1, Box 14

Tajn.: Fanpny Ramshak, 660 Stevenszon
Ave.

Blag.: Jennie Beaner, Box 9§

Seje: Drugo nedelie pri &lanicah

§T. 80, MOON RUN, PA,
Preds.: Frances Devak
Tajn.: Mary Christiar RKFD 1
Rocks
Blag.: Genevieve B, Arch
Seje: 1=t Thursday In Church Hall

$T. 81, KEEWATIN, MINN,
Preds.: C. Matakovich
Tajn.: Anna General
Blag.: C. Mnatakovich
Sele: Drugl fetrtek v Village Hall

&T. 83, CROSBY, MINN,
Preds.: Antoinette Deblock, Box 61,
Tronton
Tain.: Mary Deblock, 212 Winona Way,
Ironton
9lag.: Mary Deblock, Box 12, Riverton
Seje: I'rvi ponedeljek v mesecu ob 8, url
ZVeder

&T. 84, NEW YORK CITY, N. Y.

MeK aps

Preds.: Angeln Vole, 1825 Woodbine
Ridgewood, Brooklyn, N Y,
Tajn.: Anna F. S8wvet, 6501 66th St.,
Clendale, L. T,
Blag.: Jennie Peshel, 1711 Gates Ave.,
Hrooklyn .
Seje: 2Znd Tues at Amer, Slov, Aud.,
Brooklvn
&T. 85, DE PUE, ILL,
Preds.: M. Stupar, Box 381

Tain.: Maria Jermenc, Box 206

Biag.: Josephine Bankse, Box 412

Sele: Drugo nedeljo ob 2 popoldne v
S N D

£T, 86, NASHWAUK, MINN.
Preds.: Helen Kolar
Tajn.: Mary Zakrajsek
Blag.: Catherine Stimac
seje: Drugi ponedeljek v 8. Cecelia Hall

§T, 88, JOHNSTOWN, PA.
Preds.: Mary Kuzma, 231 View Street
Tajn.: M. Lovse, 206 Oakland Avenue
Blag.: Mary Zupan, 546 Forest Avenue
Seje: 2nd Wed. 7 P.M. Slov., Home

§T. 89, OGLESBY, ILL.
Preds.: Anna Stor, 322 Mormon
Tajn.: Frances Kirbach, 132 E. Walnut
Blag.: Frances Nemeth, 120 N. Kenosha
Seje.: 2nd Monday, Dickinson House

&T. 90, PRESTO, PA.
Preds.: Ann Nemec, R.D, 1 Bridgeville Pa.
Tajn.: Mary Rupnik, 701 Chartiers St.
Blag.: Anne Sorcan, R.F.D, #1
Seje: 3rd Sunday, 3 P.M., St. Barbara's

Hall, Presto, Pa.

8T. 91, OAKMONT, PA.
Preds.: Anna Flisek, 721—ird Street
Tajn.: Amalla Sorch, 409 Virginla Ave.
Blag.: Anna Kastelic, Box 287
Seje: Vsakl prvi torek ob sedmlh — 731

ard Street

§T. 92, CRESTED BUTTE, COLO,
Preds.: lose Starika
Tajn.: Jos, Irizmanich
Blag.: Joe®aphine Somrak
Seje: 1st Sunday at City Hall

§T. 93. BROOKLYN, N. Y.
Preds.: H. Corel, 87 Scholes Streer
Tajn.: A. Kerkovich, 360 Knickerbocker
Blag.: Helen Hodnik, 6042 - 68 Rd.
Seje: Tret)i torek v Slov., Domu

§T. 94, CANTON, OHIO
Preds.: Kunthryn Paullne, 1831 Roslyn
Ave,, BW,

Tajn, in bla.: Mary Krznarich, 612 Pat-
terson S.W,

Blug.: Mary M Krznarich

Seje.: 4th Sunday at Member's Home

§T. 95, 0. CHICAGO, ILL.
Preds.: M. Markezich, 2804 2. 96th St.
Tajn.: Pauline Stanley, %521 Exchunge
Blag.: Martha Pazanin, 11009 Ave. G
Seje: 18t Wednesday: Sacred Heart Hal)

§T. 96, UNIVERSAL, PA,
Preds.: Pauline V. Kokal
Tajn.: M. Klemencie, RD 1 Box 318
Pittealrn, Pa.
Blag.: I'rances Velicle,
Seje: Drugo nedeljo v
Hall, ob 2 popoldne

§T. 97, CAIRNBROOK, PA.
Preds.: Angeln Satkovich, Box 128
Tajn.: Theresa Primsar, R.D, #1, Centra}

City, Pa.
Blag.: Margaret Mihelic, Central city, Pa.
Seje: Prve nedellov mesecu od 2 po-
poldne v St John Baptist Church hall

ST. 99, ELMHURST, ILL.
Preds.: Vicloria Volk, 243 Larch Avenue
Tain.: Maria Podgornik, 200 Evergreen
Blag.: Molly Remec, 125 Walnut Street
Seje: Prvo nedealjo na domu élanle

§T. ‘02, WILLARD, WIS,
Preds.: Mary Zupancic
Tajn.: Johanna Artac
Blag.: Gertrude Godec
Seje: Drugo nedeljo v drustveni dvorant

&T. 104, JOHNSTOWN, PA,
Preds.: Johanna Kluear, R.D, 1 Box 171
Taln.: Theresa Zallar, R.D. 1, Box 16%
Blag.: Mary Anzele, 513 Orange
Seje: Tretjo nedeljo v Sv. Cirlla In Me-

toda dvorani

&T, 105, DETROIT, MICH.

Reiter Rd.
mesecu v Slov.

Preds.: Kathryn Petrich, %031 Grixdale

Tajn, In blag : Marle Bombach, 65
Concord Street

Seje: Na domu ¢lanie

§T. 106, MEADOW LANDS, PA.
Preds.: Mary Swamp
Tajn.: Stelln Peternell
Blag.: ‘atherine Hoefler
Seje: Ard Thursday Church Hall




VELIKA POSEBNOST SE VAM NUDI!

Za nekaj c¢asa se vam nudi velika posebnost v ku-
harskih knjigah, DVE KNJIGI ZA CENO ENE
KNJIGE! Vzrok je ie ta: Da bo gotovo imel vsak
dom nadih ¢lanic v svoji kuhinji vaine pripomocke k
boljéem pripravljanju jedil,

Vmak zdravnik trdi, da je hrana najvainejia k
dobremu zdravju ljudstva, zlasti otrok in doraiéujode
mladine. Res je, da zna vsaka gospodinja skuhati
In spedi dobre stvari, ampak nobena pa ne zna vseh
‘Bavodil na pamet. Vsaka vzorna gospodinja bo vedno
iskala sredstva in pota, da se naudi nekaj novega,
Bekaj boljSega. In kuharska knjiga je en nadin
Pouka za mnoga okusna jedila.

V npaSi Sirni Ameriki imamo le ENO KNJIGO 8
SLOVENSKIM TISKOM, ki je bila urejena po Slo-
Venki-Amerikanki. Za to knjigo se je pred par leti
Potrudila Mrs, Ivanka Zakrajiek'iz New Yorka. Vzelo
¢ mnogo dasa za ureditev te knjige, ki je tiskana na

495 straneh in trdo vezana v platnu. Cena tej knjigi
je PET DOLARJEV in je vredna vsak cent in Se ve-
liko ved,

Lansko leto se je pa Albina Novak, urednica nade
Zarje, potrudila skupaj zbrati kuharsko kmjigo v
angledkem jeziku, ki vsebuje recepte domadih slo-
venskih jedil in zlasti zanimive so potice, krofi, fla-
cati, Strudelj, truklji, itd. Ta knjiga ki nosi na-
slov WOMAN'S GLORY — THE KITCHEN, je tiska-
na na 275 straneh in vsebuje nad 600 receptov in
cena tej knjigi je DVA DOLARJA. Kako je knjiga
bila zaZeljena, pri¢a dejstvo, da se je prodalo 3,500
izvodov v teku enega meseca ¢asa. Narodilo se je
nadaljnih 2,000 izvodov in tudi ta zaloga bo kmalu
razprodana.

Torej, da se pomaga nadim dobrim gospodinjam, da
GOTOVO narotijo obe te dve potrebni in koristni

knjigi, se vam nudi za kratek ¢as, obe te dve knjigi,
vrednost $7.00, za eno ceno $5.00,

TOREJ DOBITE DVE KNJIGI ZA PET DOLARJEYV.
Poiljite naroéilo takoj skupno x denarjem, poitno nakasnico ali éekom na

ALBINA NOVAK
1937 W. Cermak Rd., Chicago 8, Illinois

WOMAN'S GLORY - THE KITCHEN

Special Offer!
Two cookbooks for the price of one!

The very popular Slovenian cookbook, leather
and complete with 485 pages, which sells for
\00 is now being offered at a special price if order-
with our English cookbook, Woman's Glory —
Kitchen, which sells for $2.00, This special of-

14
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fer gives you this $7.00 value for only $5.00 com-
plete. Order a Blovenian cookbook for your mother
and an English cookbook for yourself, You will
make your kitchen library complete. Supply is
limited! Mail your order today!
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“PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS”

DR. FRANK T. GRILL
PHYEICIAN and SURGEON
Office 1858 W. Carmak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Mlinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS

COAL & OIL
2048 W. 28rd BL
Chicago 8, Illinchs

Shre Park View Florists

Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages
Telegraph delivery service

Phone VI 78801

1086 Norwood Rd. Tel. Ex. 1.5078
9320 Kinsman Rd. Tel, Mi. 1-2469
Cleveland, Ohio

J. J. STARC

GE'.REND’S FUNERAL HOME

Phone 7012
Bay Gerend Peter Bastasio
BHEBOYGAN, WISCONSIN

Bolezen nesreéa smrt

s0 trl teZke skrbi, ki se jih ne more nihée nbraniti
Danes ali jutri, bolj ali manj bo vsak prizadet.
Ce hoées dobro sebi in tdrugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki

Posluje ¥e 59. leto
PremoZenje: nad $9,400,000.00

Sprejema moske in Zenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstvu in od 16. leta
pod svoje okrilje.

Za pojasnila o zavarovalnini vpraiajte
tajnike ali tajnice krajevnih drubtev
KSKJ ali pa pidite na:

GLAVNI URAD:

; .m..m N. c:.mp Strut, Jolwt n.

Clanstvo: 45,000

'6502 ST. CLAIR AVE.

" Funeral Directors & Embalmers

Priporoéa se vam Blovenska i: .Liﬂ“lni
OCAL

po nizkl canl In najboljle postrethe, Irdelujeme efale
tudl za staro demovino, Polljita nam recspt In odplieme
vam natanéno in hitre,

MIRKO SLAK, Optik
1123 Norwood Road, Cleveland 3, Ohio

For good fitting glasses see us. Every pair guaranteed.
Preacriptions filled, Prompt mailing Ovarasasi

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS

452 EAST 1562nd St.

ENdicott 1-0533 IVanhoe 1-3118
Cleveland, Ohleo

PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY
A Service to Fit Every Budget

172731 W. 21st Street

CAnal 8.7172.73 CHICAGO

ZEFRAN FUNERAL HOME
194143 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J, ZEFRAN Virginia 7-6688
ELIZABETH L. ZEFRAN

CHICAGO 8, ILL,

Ermenc Funeral Home

5325 W. Greenfield Ave, Phone EVergreen 3.5060
' Milwaukee, Wisconsin

A. @rdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in zalostne dneve
Nad 50 let Ze obratujemo nafe podjetje v
zadovoljnost nadih  ljudi. To je dokaz
da je podjetje iz — naroda za narod.

V vsakem sludéaju se obrnite do nasega podjetja,
prihranili si boste denar in dobili
stoprocentno postredbo,

Tel.: HEnderson 1-2088 Oleveland 3, Ohio
Podrninica: 15301-07 Waterloo Rd.

Tel. KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio
Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street

Tel. HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio

17002-10 Lake Shore Blvd. -
mnnm-.x.uan mmuam,om



